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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(2026. gada 17. junijs)

par arvalstu ieguldijumu Savieniba izvertéSanu

un Regulas (ES) 2019/452 atcelSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu un 207. panta

2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C, C/2024/6027, 23.10.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6027 /0.

2 OV C, C/2025/290, 24.1.2025., ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/290/0j.

3 Eiropas Parlamenta 2026. gada 19. maija nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un
Padomes 2026. gada 8. junija [émums.
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ta ka:

(1

)

©)

Savieniba atzinigi vert€ arvalstu ieguldijumus, jo tie veicina izaugsmi, palielinot
konkurétspeju, radot darbvietas un apjomraditus ietaupijumus, iepludinot kapitalu un

ievieSot tehnologijas, inovacijas un zinatibu.

Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 3. panta 5. punkta ir noradits, ka attiecibas ar citam
pasaules dalam Savieniba atbalsta un sekmé savas vertibas un intereses un palidz aizsargat

savus pilsonus.

Savienibai un dalibvalstim ir atvérta ieguldijumu vide, kas ir noteikta Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) un Savienibas un tas dalibvalstu starptautiskajas saistibas
attieciba uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem. Tomér LES 21. panta 2. punkts paredz, ka
Savienibas politiku un darbibu mérkis ir aizsargat tas vertibas, pamatintereses, drosibu,
neatkaribu un integritati. Min€tie principi un meérki ir Savienibas kopgjas tirdzniecibas
politikas pamata, ka noteikts LESD 207. panta, tostarp attieciba uz arvalstu ieguldijumiem.
Mingtaja konteksta saskana ar starptautiskajam saistibam Pasaules Tirdzniecibas
organizacija (PTO), Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacija (ESAO), ka ar1
tirdzniecibas un ieguldijumu noligumos, kas noslégti ar tre§am valstim, Savieniba vai
dalibvalstis, ieveérojot konkrétus nosacijumus, var ierobezot arvalstu tieSos ieguldijumus,

pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsverumiem.
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4) Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/4524, ir ieviests regulgjums
attieciba uz to, ka dalibvalstis veic arvalstu tieso ieguldijumu Savieniba izvertéSanu. Jo
1pasi ar min&to regulu ir izveidots sadarbibas mehanisms, kas lauj dalibvalstim un
Komisijai apmainities ar informaciju par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem un paust bazas
par droSibas vai sabiedriskas kartibas riskiem. Minétais sadarbibas mehanisms paredz, ka
dalibvalstij, kura tiek veikts arvalstu tieSais ieguldijums, izveértéSanas Iémuma ir pienacigi

janem veéra citu dalibvalstu iesniegtas piezimes un atzinums, ko sniegusi Komisija.

(%) Regulgjuma, kas izveidots, ievérojot Regulu (ES) 2019/452, mérkis ir sasniegts — ir
nodrosinats oficials mehanisms, lai dalibvalstis un Komisija varétu apmainities ar
informaciju par arvalstu tieSajiem ieguldijumiem un palielinat izpratni par parrobezu

riskiem, ko droSibai vai sabiedriskajai kartibai rada arvalstu tieSie ieguldijumi.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/452 (2019. gada 19. marts), ar ko izveido
reguléjumu arvalstu tieSo ieguldijumu Savieniba izvértéSanai (OV L 79 I, 21.3.2019., 1. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/452/0j).
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(6) Tomeér ir nepiecieSams jauns likumdosanas instruments, ar ko nostiprinat arvalstu tieSo
ieguldijumu izveértésanas efektivitati un lietderibu un nodro$inat augstakas pakapes
saskano$anu visa Savieniba. Sadi uzlabojumi ir nepiecie$ami arf sakara ar ieguldijumu
plismu mainigo raksturu. Globalas ekonomikas integracija apvienojuma ar karu un
geopolitisko saspiléjumu ir radijusi jaunus riskus, un Savienibai un dalibvalstim tiem ir
javeltt pienaciga uzmaniba. Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drosibas
ekonomiskas drosibas stratégija”, bet 2025. gada 3. decembri — kopigu pazinojumu “ES
ekonomiskas drosibas stiprinaSana”. Mingtajos pazinojumos arvalstu tieso ieguldijumu
(ATI) izvertesana ir identificéta ka instruments Savienibas aizsardzibai pret ekonomiskas
drogibas riskiem. Sajos pazinojumos uzsvérta nepiecieSamiba pievérsties riskiem, kas
saistiti ar piegades kézu noturibu, piekluvi kritiskajai infrastruktirai, tehnologiju nopladi

un ekonomiskas atkaribas instrumentalizaciju jeb ekonomisko piespiesanu.
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(7) Konkréti arvalstu ieguldijumi, uz kuriem neattiecas Regula (ES) 2019/452, varétu radit
riskus drosibai vai sabiedriskajai kartibai. Min&tie riski jo Tpasi skar konkr&tus arvalstu
ieguldijumus, kas veikti dalibvalstis, kuram vél nav spéka esosa izvert€Sanas mehanisma,
arvalstu ieguldijumus, kas veikti dalibvalstis, kuras ir spéka esoss izveértésanas mehanisms,
bet kura darbibas joma neietilpst konkreti sensitivi ieguldijumi, un arvalstu ieguldijumus,
kurus veic arvalstu iegulditaji, izmantojot meitasuznémumu, kas ir iedibinati Savieniba
(“Savienibas ieksgjie ieguldijumi”), un kuri varétu radit tadus pasus riskus drosibai vai

sabiedriskajai kartibai ka arvalstu ieguldijumi, kuri veikti tiesi no treSam valstim.
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(8) Lielakaja dala dalibvalstu bija spéka likumdoSanas instruments, kas nodro$ina arvalstu
tieSo ieguldijumu izverte€Sanas mehanismu, bet §ada izverteéSanas mehanisma neesamiba
dazas dalibvalstis tomér deva iesp&ju problematiskiem arvalstu iegulditajiem, kuri velgjas
ieguldit sensitivos aktivos, veikt ieguldijumus minétajas dalibvalstis un tadéjadi pavera
viniem durvis uz ieksg€jo tirgu. Turklat daudzas dalibvalstis valsts tiesibu akti izvertéSanu
attiecina arT uz Savienibas ieks$€jiem ieguldijumiem. Dalibvalstis ir biitiskas atSkiribas
attieciba uz darbibas jomu, robezvertibam un krit€rijiem, ko izmanto, lai izvertétu, vai
arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmes drosibu vai sabiedrisko kartibu.
Atskiribas ir arf izvértésanas procediiras. STs regulas mérkis ir palidzet samazinat atskiribas
valsts [TmenT ieviesto izvert€Sanas mehanismu galvenajos elementos. Dazas dalibvalstis
arvalstu ieguldijumus var istenot, pirms ir sanemta atlauja saistiba ar ietekmi uz drosibu vai
sabiedrisko kartibu. Savukart citas pieprasa, lai arvalstu ieguldijumi tiktu pabeigti tikai péc
atlaujas sanemsanas izvértéSanas mehanisma ietvaros. Sadas atkiribas traucé icksgja tirgus
darbibu. Piem&ram, tas rada nevienlidzigus konkurences apstaklus un palielina atbilstibas
nodros$inaSanas izmaksas iegulditajiem, kuri v€las pazinot par darijjumiem vairak neka
viena dalibvalsti. Samazinat atSkiribas ir loti svarigi, lai nodroSinatu iegulditajiem
paredzamibu attieciba uz piemérojamajiem valstu reZimiem un to iezim&m, tad&jadi
samazinot saistitas atbilstibas nodroSinasanas izmaksas. Tas ir Tpasi svarigi, nemot véra
1ekseja tirgus integracijas Iimeni, ka rezultata viens darfjums var ietekmét vairakas
dalibvalstis visa Savieniba. Pieméram, ir iesp&jams, ka darfjums, kura mérkis ir iegadaties
mérka uzn€mumu, kas ir iedibinats saskana ar vienas dalibvalsts tiesibu aktiem, ietekmée
droSibu vai sabiedrisko kartibu cita dalibvalstt tadas piegades kédes struktiiras vai citu
ekonomisku elementu dél, kuri savieno Savienibas mérka uznémumu ar citiem
uznémumiem, kas atrodas cita dalibvalsti. Lai risinatu $adas ar iek$gja tirgus integraciju
saistitas problémas un nodro$inatu lielaku konsekvenci un paredzamibu, ir lietderigi, lai
kritériji un elementi, kas izmantojami arvalstu ieguldijumu izveértéSana, tiktu noteikti ar
Savienibas tiesibu aktiem. Tapéc §1s regulas mérkis ir palielinat to valstu noteikumu
konvergenci, kas piemérojami arvalstu ieguldijumu, tostarp Savienibas ieksgjo

ieguldijumu, izvertésanai, tadejadi radot vienlidzigus konkurences apstaklus, palielinot

o= —
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Lai nodroSinatu saskanotu pieeju arvalstu ieguldijumu izverteéSanai visa Savieniba, visam
dalibvalstim vajadz€tu biit pienakumam izvertet arvalstu ieguldijumus, nemot véra
droSibas un sabiedriskas kartibas apsverumus. Turklat biitu jasaskano valstu izvertéSanas
mehanismu galvenie elementi. Minétaja obligataja saskanosana vajadzetu ieklaut
pienakumu dalibvalstim nodrosinat, ka tiek izvertéti arvalstu ieguldijumi, kas versti uz
vienibam, kuras darbojas konkréta sensitivu jomu kopuma. Minéta pienakuma noteikSanai
butu janodrosina, ka konkréti sensitivi arvalstu ieguldijumi tiek izvertéti visas dalibvalstis.
Turklat ar So regulu butu turpmak jasaskano un japrecize sadarbibas mehanisma
procediiras un mijiedarbiba starp izvértéSanas mehanismiem un sadarbibas mehanismu. Jo
pasi ir lietderigi nodrosinat, ka visi izvertéSanas mehanismi ietver sakotn&ju parbaudi,
kurai nevajadzetu ilgt vairak ka 45 kalendaras dienas no dienas, kad izveérteéSanas iestade
pieteikumu atzinusi par pilnigu. Tapéc $aja regula biitu jaievies tada jédziena “pieteikums”
definicija, kas aptvertu gan nepiecieSamo dokumentu sakotngjo iesniegSanu, gan
novertejumu par to, vai pieprasijums tiek uzskatits par pilnigu. Vajadzibas gadijuma butu
javeic padzilinata izmekl&$ana. Turklat biitu labak jasaskano termini, kuros japazino,
izmantojot sadarbibas mehanismu, un labak jasaskano sadarbibas mehanisma procediiras
posmi, jo Ipasi attieciba uz dalibvalstu piezimju iesniegSanu un Komisijas atzinumu
sniegsanu. Sada saskano$ana un pielagosana lautu rast risindjumu situacijam, kuras nav
saskanoti valstu procediiru termini un kuras tadgjadi varétu aizkavet darjjumus.
Kritérijiem, kas dalibvalstim un Komisijai bitu janem veéra, izvertgjot, vai arvalstu
ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmeés drosibu vai sabiedrisko kartibu, vajadzetu but
zinama pakapé saskanotiem. Miné&taja vienotaja kriteériju kopuma bitu jaieklauj kritisko
vienibu drosiba, integritate, noturiba un funkcion&tspéja, kritisko tehnologiju pieejamiba
vai kritiski svarigu resursu piegades nepartrauktiba. Kopgjais kritériju kopums nodro$inatu,
ka izvertejumi par arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo ietekmi uz drosibu vai
sabiedrisko kartibu tiek veikti vienveidigak, vienlaikus saglabajot iesp&ju dalibvalstim

nemt vera papildu krit€rijus, kas dazadas dalibvalstis var atSkirties.
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(1)

Arvalstu ieguldfjumu izvérté$ana bitu javeic saskana ar $o regulu. Sada izvértésana bitu
janem ve&ra visa pieejama informacija un jaievero proporcionalitates princips. Taja biitu
jaievero mérkis saglabat atveértu ieguldijumu vidi un iek$gjo tirgu. Turklat arvalstu
ieguldijumu izverteésanai butu jaatbilst Savienibas tiesibu aktiem un jo 1pasi LESD 49. un
63. pantam. Jebkadi iedibinajumbrivibas un kapitala brivas aprites ierobezojumi Savieniba,
kas var€tu izriet€t no izvert€Sanas mehanismiem vai izvertéSanas [lémumiem, piemé&ram,
ietekmes mazinasanas pasakumu noteikSana vai arvalstu ieguldijumu aizliegums vai
atcelSana, biitu japamato ar sabiedriskas kartibas vai valsts drosibas apsvérumiem, tostarp
patiesiem un pietickami nopietniem draudiem sabiedribas pamatinteresém. Sadi
sabiedriskas kartibas vai valsts drosibas apsveérumi ietver riskus iestazu darbibai un svarigu
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanai, pirmas nepiecieSamibas precu vai pakalpojumu
piegadei vai iedzivotaju izdzivoSanai, ka art riskus, ka var nopietni tikt apdraudétas argjas

attiecibas vai mieriga naciju Iidzaspastavésana, vai militaro intereSu apdraud&umu.

Lai ar So regulu izveidotais sadarbibas mehanisms darbotos efektivi un lietderigi, ir
janosaka minimalais kopgjais arvalstu ieguldijumu apjoms, kas visam dalibvalstim biitu

jaizverte.
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(12)

(13)

(14)

Ir japaredz, ka dalibvalstij, kura ir planoti vai pabeigti arvalstu ieguldijumi (“sanémgja
dalibvalsts”), ir lielaka atbildiba attieciba pret Komisiju un tam dalibvalstim, kuras pauz

pienacigi pamatotas bazas par droSibu vai sabiedrisko kartibu.

Saja regula noteiktajam kopgjam reguléjumam nevajadzgtu skart to, kas noteikts LES
4. panta 2. punkta, proti, ka valsts drosiba ir vienigi katras dalibvalsts atbildiba. Min&tajam
kop€jam regul&jumam arT nevajadz&tu skart dalibvalstu biitisko droSibas interesu

aizsardzibu, ko veic saskana ar LESD 346. pantu.

Sis regulas darbibas joma vajadzetu ietilpt arvalstu ieguldfjumiem, kas veido vai saglaba
stabilas un tieSas saiknes starp arvalstu iegulditajiem (tostarp valsts struktiram) un
Savienibas mérka uznémumiem, kuri veic saimniecisku darbibu kada dalibvalsti. S1regula
biitu japiemero, ja arvalstu ieguldijumus veic tiesi arvalstu iegulditajs vai tie ir Savienibas
ieksgjie ieguldijumi. Tomer tai nevajadzetu aptvert tadu uzn€mumu vertspapiru iegadi, kas
paredzgta tikai finanSu ieguldijumiem bez nodoma ietekmet uzn@émuma parvaldibu vai

kontroli (portfela ieguldijumi).
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(15)

(16)

IlgstoSa un tieSa saikne starp arvalstu iegulditaju un Savienibas mérka uznémumu tiek
izveidota, ja arvalstu iegulditajs iegiist faktisku lidzdalibu Savienibas mérka uznémuma
parvaldiba vai kontrolé. Tas noteikti attiecas uz gadijumiem, kad arvalstu iegulditajs iegtist
1z8kiroSu ietekmi uz Savienibas mérka uznémumu, respektivi, sp&ju vienam pasam vai
kopigi de facto vai de jure noteikt Savienibas mérka uznémuma komercdarbibas virzibu.
Tomér faktiska lidzdaliba Savienibas mérka uznémuma parvaldiba vai kontrol€ var
pastavet art tad, ja arvalstu iegulditajs, kuram nav izSkiroSas ietekmes uz Savienibas mérka
uznémumu, tomer sp¢&j butiski ietekmet ta komercdarbibas virzibu, ricibu vai [emumus,
pieméram, ka akcionars vai izmantojot balsstiesibas, ligumus, tostarp no attiecibam ar

piegadatajiem izrietoSu ietekmi, vai ar biitisku parstavibu valdeg.

No §1s regulas darbibas jomas biitu jaizslédz iegade, izmantojot noregul€juma instrumentus
attieciga noregul&juma rezima (kas paredzets bankam, centralajiem darfjumu partneriem
vai apdrosina$anas vai parapdro§inasanas sabiedribam) ietvaros. Sados apstaklos bitiska
nozime ir laikam un lémumi bieZi vien tiek pienemti dienas laika. Saja regula paredzétas
izvertéSanas procediiras varétu apgrutinat sp&ju savlaicigi reagét. Tadel, lai izvairitos no
riska finanSu stabilitatei, noreguléjuma darijjumi biitu jaizslédz. Noregul€juma iestadem,
veicot noreguléjuma darbibas, kuras iesaistits arvalstu iegulditajs, cik vien iesp&jams, biitu

janem vera §is regulas mérkis, jo 1pasi gadijumos, kad ir iesaistiti strategiski aktivi.
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(17) Parstrukturésanas darbibam uzn€mumu grupa nevajadzetu ietilpt Sis regulas piemerosanas
joma, ja $adas darbibas tiek veiktas tikai Savienibas mérka uznémuma vai uzn€émumu
grupas, pie kuras pieder Savienibas mérka uznémums, tadas iek$€jas reorganizacijas
noliika — pieméram, veicot apvienoSanu vai sadaliSanu —, kas neizraisa nekadas izmainas
Savienibas mérka uzn@émuma faktiskajas Tpasumtiesibas. Jo Ipasi ieksgja parstrukturésana
butu jaizsledz no §1s regulas piemé&rosanas jomas, ja: tas rezultata paSumtiesibas vai
kontroli par Savienibas mérka uznémumu vai par uznémumu, kuram tiesi vai netiesi pieder
mingtais Savienibas mérka uzn€mums vai kurs to kontrol€, neiegtist jauns arvalstu
iegulditajs; tas rezultata nepalielinas arvalstu iegulditaju ipaSuma esos$o akciju daudzums;
ta nepieskir arvalstu iegulditajiem papildu tiesibas, kas varétu mainit viena vai vairaku
arvalstu iegulditaju faktisko Iidzdalibu Savienibas mérka uznémuma parvaldiba vai
kontrole. Tomér ieks€ja parstrukturésana, kas ietver tadas jaunas juridiskas vienibas
ieviesanu, kura ir iedibinata tresa valsti, kas v€l nav parstavéta Savienibas mérka
uznémuma Tpasumtiesibu kédes aug§posma, varétu radit riskus drosibai, un tap&c ta butu
jaieklauj §1s regulas darbibas joma. Pieméram, $adai vienibai varétu tikt piemeéroti tresas
valsts tiesibu akti, kas fiziskam vai juridiskam personam paredz pienakumu kopigot

informaciju izlikosanas noliika bez pienaciga procesa un uzraudzibas mehanismiem.
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(18)

Regula (ES) 2019/452 attiecas tikai uz arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, kurus tiesi veic
arvalstu iegulditaji Savieniba. Tomer §1s regulas pieméroSanas joma bitu japaplasina,
ieklaujot dalibvalstu savstarpgjos arvalstu ieguldijumus, kurus veic ar tada uznémuma
starpniecibu, kas ir iedibinats kada dalibvalsti un ko tiesi vai netiesi kontrole arvalstu
iegulditajs (“arvalstu iegulditaja meitasuzn@mums Savieniba”). Minétie arvalstu
ieguldijumi rada tadus pasus specifiskos riskus drosibai vai sabiedriskajai kartibai ka
arvalstu tieSie ieguldijumi, kurus veic ar tadas juridiskas vienibas starpniecibu, kura nav
iedibinata Savieniba, jo kontrol&joSajam arvalstu iegulditajam ir vara par un ietekme uz
Savienibas mérka uzn€mumu arf tad, ja ta tiek 1stenota ar arvalstu iegulditaja
meitasuznémuma Savieniba starpniecibu. Minétos specifiskos riskus varétu radit
jurisdikcija, kurai arvalstu iegulditajs ir paklauts, vai tresas valsts valdibas vai nevalstisko
dalibnieku ietekme. Sadus riskus nerada arvalstu ieguldijumi, ko veic iegulditaji, kurus
tieSi vai netiesi nekontrol@ tresas valsts persona vai vieniba. Tapéc ir lietderigi §is regulas
piem&roSanas joma ieklaut arvalstu ieguldijumus, kas veikti ar arvalstu iegulditaja
meitasuznémuma Savieniba starpniecibu, bet ne citu Savienibas iegulditaju ieguldijumus,
jo 1pasi, lai nodrosinatu, ka saskanoti ir aptverti arvalstu ieguldijumi, kas rada stabilu saikni
starp arvalstu iegulditaju un Savienibas mérka uznémumu, neatkarigi no ta, vai tos veic
arvalstu iegulditajs tiesi vai ar tadas vienibas starpniecibu, kas iedibinata Savieniba un ko
kontrolé arvalstu iegulditajs. Tas palielinatu izvertéSanas noteikumu saskanotibu un
paredzamibu visas dalibvalstis, un tas, savukart, samazinatu atbilstibas nodroSinasanas
izmaksas arvalstu iegulditajiem un likvidétu stimulu veikt ieguldijumus tajas dalibvalstis,

kuras $adi darjjumi netiek izvertéeti.
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(19)

Lai biitu iesp&jams pienacigi izvertet, vai arvalstu ieguldijums, visticamak, negativi
ietekm@s dros§ibu vai sabiedrisko kartibu, ir svarigi, lai jédziens “faktiskais Tpasnieks”
aptvertu subjektus, kam faktiski tiesa vai netiesa veida ir ietekme uz arvalstu iegulditaju
vai Savienibas mérka uznémumu. Trastu gadijuma juridiskas ipaSumtiesibas ir paSam
trastam, bet ekonomiskais ieguvums ir fiziskajai personai vai personam, kuru varda trasts
darbojas. Sa iemesla d&] “faktiska Tpasnieka” definicijai biitu jaaptver ari personas, kuras ir
galigie labuma guve€ji no arvalstu ieguldijumiem, jo Tpasi trastu labuma guveji. Tomér ir
janem veéra tas, ka arvalstu iegulditaji dazkart var bt aizsegs tai personai, kura patiesiba
veic attiecigos arvalstu ieguldijumus. Tapat pastav iesp€ja, ka arvalstu iegulditaju ir
piespiedis rikoties kads cits subjekts, kurs attiecigi sp€j ietekmet konkrétos arvalstu
ieguldijumus. Lidz ar to “faktiska 1paSnieka” definicija biitu jaieklauj ar1 fiziskas personas,
kuru laba tiek veikti arvalstu ieguldijumi vai kuru laba tiek Tstenota kontrole par
min&tajiem arvalstu ieguldijumiem. Parasti arvalstu iegulditaja faktiskais Tpasnieks ir viena
fiziska persona. Tomér nevar izslégt, ka faktiskie Tpasnieki var but vairakas personas,
pieméram, laulatie vai citi gimenes locekli. Tapat ir janem vera situacijas, kad fizisko
personu nav iespgjams identificét, tostarp birza kotétu uznémumu gadijuma. Sadas
situacijas par faktisko IpaSnieku biitu jauzskata arvalstu iegulditaja vai Savienibas mérka
uznémuma augSupgjas paSumtiesibu kedes vai kontroles kédes visaugstakaja

identific€jamaja liment apzinata juridiska persona, vieniba vai trasts.
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1)

Siregula paredz tikai izvértésanas mehanismu galvenos elementus. Tadgjadi dalibvalstim
vajadzetu bt iespgjai pienemt valsts noteikumus, kas papildina §is regulas noteikumus vai
ir konkrétaki par tiem. Pieméram, dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai noteikt iegulditaju
iegiito balsstiesibu robezveértibas, péc kuru sasniegSanas tiek uzsakta arvalstu ieguldijumu
izveérteéSana. Dalibvalstim vajadz€tu biit iesp&jai paplasinat sava valsts izverteSanas
mehanisma darbibas jomu, taja ieklaujot arvalstu ieguldijumus nozares, uz kuram
neattiecas kop€jais obligatais tvérums. Ja dalibvalsts izv€las paplasinat sava izvertésanas
mehanisma tvérumu, parsniedzot kop&jo obligato tvérumu, izvertéSanai biitu jaatbilst Sai

regulai ar noteikumu, ka ta ietilpst §1s regulas darbibas joma.

Lai nodroSinatu saskanotas un paredzamas izvert€Sanas procediras, ir lietderigi noteikt
butiskakas izvertésanas mehanismu iezimes, kas jaievies dalibvalstim. Minétajam iezimém
vajadzetu ietvert vismaz to darfjjumu apmera minimumu, uz kuriem attiecas prasiba
ieprieks sanemt atlauju, izvertéSanas procediiras iedaliSanu sakotngja izvertésana un
padzilinataja izmekl&Sana, izvertéSanas terminus, publiska gada zinojuma sagatavosanu,
iesp&ju pusém, kam pieméro izvertéSanas lémumu, parsiidzet s$adus 1émumus tiesa un
izverteSanas iestazu speju efektivi izskatit neatbilstibas vai apieSanas gadijumus. Ar
izvert€Sanas mehanismiem saistitajiem noteikumiem un procediiram vajadzetu bt

parredzamiem un tadiem, kas nepielauj diskriminaciju starp treSam valstim.

PE-CONS 10/1/26 REV 1 14

LV



(22)

(23)

Lai uzlabotu izveérteésanas procediiru parredzamibu un paredzamibu, izvertéSanas iestadém
attieciga gadijuma un bez liekas kavéSanas biitu jainformé persona, kas iesniegusi
pieteikumu, par minéta pieteikuma pilnigumu. Min&tas informacijas sniegSanai nebiitu
jaliedz izvert€sanas iestadei iesp&ja pieprasit papildu informaciju vai uzdot papildu
jautajumus pec tam, kad ir apstiprinats pieteikuma pilnigums, un tai nebiitu jaskar
izverteSanas iestazu iespeja informet personu, kas iesniegusi pieteikumu, par citiem

svarigiem procediiras atskaites punktiem.

[zverteSanas iestadei un Komisijai vajadzetu biit iesp&jai nemt vera attiecigo informaciju
par arvalstu ieguldijumiem, kas sanemta no ieinteres€tajam personam, tostarp ekonomikas
dalibniekiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un socialajiem partneriem, piemeram,
arodbiedribam. Sada informacija var biit pamats tam, lai sanéméja dalibvalsts saktu
izverteéSanas procediru. Min&taja noluka izverteésanas iestadei un Komisijai biitu jadara
publiski pieejama kontaktinformacija, ko ieinteresétas personas var izmantot, lai

konfidenciali iesniegtu informaciju par arvalstu ieguldijumiem.
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(24) Lai nodrosinatu konsekventu un efektivu droSibas un sabiedriskas kartibas aizsardzibas
Iimeni visa Savieniba, ir japaredz izvertéSanas mehanismu tvéruma obligata saskanosana.
Dalibvalstim biitu jaizverte arvalstu ieguldijumi, ja nozares, kuras darbojas Savienibas
mérka uznémums, vai darbibas, kuras tas veic, ir Tpasi svarigas drosibai, aizsardzibai,
demokratisko procesu integritatei, pamatpakalpojumu noturibai vai vitali svarigu
sabiedribas funkciju aizsardzibai. Sada izvértésanas mehanismu kop&ja obligata tvéruma
noteikSana ir nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka tiek identificéti arvalstu ieguldijumi, kas,
visticamak, negativi ietekmés drosibu vai sabiedrisko kartibu, neatkarigi no dalibvalstim,
kuras atrodas Savienibas mérka uznémumi, tadgjadi stiprinot sadarbibas mehanisma

efektivitati, vienlaikus saglabajot dalibvalstu ekskluzivo atbildibu par valsts drosibu.
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(25) Nemot véra objektivos riskus, kas saistiti kontroles nodosanu par sp&jam, tehnologijam un
zinatibu, kas ir saistitas ar aizsardzibu un ir vitali svarigas drosibas saglabasanai, kopg&ja
obligataja tvéruma butu jaieklauj arvalstu ieguldijumi Savienibas mérka uznémumos, kuri
izstrada, razo vai tirgo div€jada lietojuma preces, kuras uzskaititas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/8215 I pielikuma, vai militaras preces un tehnologijas, kas
uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/43/EK® pielikuma. Kop&jam
obligatajam tvérumam biitu jaaptver ar1 arvalstu ieguldijumi Savienibas mérka
uznémumos, kuri razo vai izstrada pusvaditaju vai kvantu tehnologijas, vai izstrada
konkrétas maksliga intelekta tehnologijas vai veic pétniecibu Sajas jomas, nemot vera to
stratégisko nozimi un to veicino$o lomu plasa drosibai kritiski svarigu lictojumu klasta.
Turklat dalibvalstim butu jaizverte arvalstu ieguldijumi Savienibas mérka uzn€mumos,
kuri veic konkrétas darbibas saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2024/12527 1 pielikuma I iedala uzskaititajam stratégiskajam izejvielam, proti, $o
izejvielu izpéti, ieguvi, parstradi, recikleéSanu, atgiiSanu vai krajumu veidosanu. Argja
kontrole par $adam darbibam var radit piegades traucgjumu, stratégiskas atkaribas vai

nepamatotas ietekmes risku.

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/821 (2021. gada 20. maijs), ar ko izveido
Savienibas reZimu div€jada lietojuma precu eksporta, starpniecibas, tehniskas palidzibas,
tranzita un parvadajumu kontrolei (OV L 206, 11.6.2021., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/07).

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/43/EK (2009. gada 6. maijs), ar ko
vienkar$o noteikumus un nosacijumus ar aizsardzibu saistito razojumu stitfjumiem
(OV L 146, 10.6.2009., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/0j).

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1252 (2024. gada 11. aprilis), ar ko
izveido satvaru tam, ka nodro$inat droSu un ilgtsp&jigu apgadi ar kritiski svarigam
izejvielam, un groza Regulas (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1724 un (ES)
2019/1020 (OV L, 2024/1252, 3.5.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).
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Turklat dalibvalstim butu jaizverte arvalstu ieguldijumi Savienibas mérka uzn€mumos,
kuriem pieder, kuri izstrada vai izmanto vEl&taju registracijas datubazes, balsosanas
sist€mas un citas attiecigas informacijas sist€mas. Turklat biitu jaizverte art arvalstu
ieguldijumi konkréta finansu tirgus infrastrukttira un sist€émiski nozimigas finansu
vienibas, tostarp centralajos darjjumu partneros, centralajos vertspapiru depozitarijos,
regul@to tirgu operatoros, tadu maksajumu sistému, kas nav centralas bankas, operatoros,
citas sist€miski nozimigas iestades un globalos specializetu finansu zinojumapmainas
pakalpojumu sniedz€jos, nemot veéra minétas infrastruktiiras un minéto vienibu galveno
lomu Savienibas finansu sisteémas stabilitate, integritaté un noturiba un uzkrajumu un

investiciju savienibas mérkus.
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(26)

Kopégja obligataja tvéruma bitu jaieklauj arT arvalstu ieguldijumi Savienibas mérka
uznémumos, kuri darbojas transporta, energétikas vai digitalas infrastruktiiras nozares, bet
tikai tiktal, ciktal tie tiek uzskatiti par kritiski svarigiem péc tam, kad dalibvalsts, kura tie ir
iedibinati, ir veikusi uz risku balstita, meérkorientgta izverteSanu. Minétaja izvertéSana biitu
janem veéra valsts drosiba un vitali svarigas sabiedribas funkcijas saistiba ar attieciga
Savienibas mérka uznémuma sniegtajiem pamatpakalpojumiem. Dalibvalstim butu
jasaglaba ricibas briviba izraudzities attiecigas vienibas miné&tajas nozar€s un vajadzibas
gadijuma biitu janem véra riska novertejumi, kas veikti, ieveérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2022/25578. Lai arvalstu iegulditajiem nodroSinatu paredzamibu,
vienibam vajadzetu bt iespgjai — vajadzibas gadijuma p&c sazinasanas ar kompetento
izverteSanas iestadi — parliecinaties, vai tas tiek uzskatitas par kritiski svarigam $is regulas

nolukos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2557 (2022. gada 14. decembris) par
kritisko vienibu noturibu un Padomes Direktivas 2008/114/EK atcelsanu (OV L 333,
27.12.2022., 164. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).
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Turklat dalibvalstim biitu regulari atkartoti jaizverte, kuri Savienibas mérka uznémumi $1s
regulas 1stenosanas noliika butu jauzskata par kritiski svarigiem. I[zvértejamo vienibu
pieméri ir, pirmkart, energétikas nozaré: energijas uzkratuves, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944°, un gazes parvades sistému operatori
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2024/1788 nozimg!?; otrkart, transporta
nozaré: lidostas, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK!,
tostarp pamattikla lidostas, kas uzskaititas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2024/1679'2, un vienibas, kas ekspluaté paligiekartas, kuras atrodas lidostas, ja mingtas
iekartas ir buitiskas $adu lidostu drosibai un darbibas nepartrauktibai, ostu parvaldes
iestades, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/35213, saistiba ar
pamattikla ostam, kas uzskaititas Regula (ES) 2024/1679, ostas pakalpojumu sniedzgji, ka
definéts Regula (ES) 2017/352, un citas vienibas pamattikla ostas, ja min&tas citas vienibas
ir butiskas §adu galveno ostu drosibai un darbibas nepartrauktibai; treskart, digitalas
infrastruktiiras nozaré: makondatoSanas pakalpojumu sniedzgji un publisko elektronisko

sakaru tiklu nodro$inataji.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un ar ko groza Direktivu
2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/07).

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1788 (2024. gada 13. junijs) par
kopigiem noteikumiem attieciba uz atjaunigas gazes, un dabasgazes un tidenraza ieksgjo
tirgu un ar ko groza Direktivu (ES) 2023/1791 un atce] Direktivu 2009/73/EK (OV L,
2024/1788, 15.7.2024., ELI: http://data.curopa.cu/eli/dir/2024/1788/0j).

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK (2009. gada 11. marts) par lidostas
maksam (OV L 70, 14.3.2009., 11. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/12/0j).

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1679 (2024. gada 13. jiinijs) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko groza Regulas (ES)
2021/1153 un (ES) Nr. 913/2010 un atce] Regulu (ES) Nr. 1315/2013 (OV L, 2024/1679,
28.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/07).

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/352 (2017. gada 15. februaris), ar ko
izveido ostas pakalpojumu sniegSanas sist€ému un kopigos noteikumus par ostu finanSu
parredzamibu (OV L 57, 3.3.2017., 1. lpp., ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reg/2017/352/0j).
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(27) Lai pienacigi aizsargatu drosibu un sabiedrisko kartibu un nodro$inatu sadarbibas
mehanisma efektivitati, visam dalibvalstim ir javeic kopigaja obligataja tvéruma ietilpstoso
arvalstu ieguldijumu ex ante izvertéSana. Prasiba sanemt ieprieks€ju atlauju ir
fundamentali svariga, jo daudzi riski, kas saistiti ar arvalstu ieguldijumiem, materializ€jas
bridi, kad arvalstu iegulditajs faktiski iegtst Iidzdalibu parvaldiba vai kontrol€, un tos nav
iesp&jams iedarbigi mazinat pec arvalstu ieguldijumu pabeigSanas. Mingtais jo Tpasi
attiecas uz arvalstu ieguldijumiem, kas ietilpst kop€ja obligataja tvéruma, jo sadi arvalstu
ieguldijumi var€tu nodroSinat neatgriezenisku piekluvi sensitivai informacijai, kritiski
svarigam tehnologijam, batiskai infrastruktiirai vai stratégiskiem aktiviem. Sados apstaklos
ex post iejaukSanas biitu nesamérigi apgriitinosa un jebkura gadijuma nerezultativa

droSibas un sabiedriskas kartibas pienaciga aizsardziba.

(28) Ieguldijumi jaunos projektos rodas tad, ja arvalstu iegulditajs vai arvalstu iegulditaja
meitasuznémums Savieniba izveido jaunus objektus vai jaunu uzn€mumu saimnieciskas
darbibas veik$anai Savieniba. Sis regulas darbibas joma vajadzétu ietilpt ieguldTjumiem
jaunos projektos. Tomér ar $o regulu nebiitu janosaka prasiba sanemt iepriekseju atlauju
attieciba uz minétajiem ieguldijumiem. Tad&jadi dalibvalstim biitu jasaglaba ricibas briviba

izlemt, vai §adus ieguldijumus ieklaut savu izvertéSanas mehanismu tvéruma.
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(29) Regula (ES) 2019/452 noteiktais sadarbibas mehanisms lauj dalibvalstim sadarboties un
sniegt savstarpgju palidzibu, ja arvalstu tiesie ieguldijumi viena dalibvalst1 varétu ietekmét
citu dalibvalstu drosibu vai sabiedrisko kartibu vai Savienibas nozimes projektus vai
programmas. Lidz §im minétais sadarbibas mehanisms ir izradijies loti noderigs, tapec tas
butu jasaglaba, japastiprina un japaplasina ar So regulu, lai nodrosinatu saskanotaku pieeju

arvalstu ieguldijumiem visa Savieniba.
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(30)

Lai sadarbibas mehanisms biitu versts tikai uz tiem arvalstu ieguldijumiem, kuros arvalstu
iegulditaja vai Savienibas mérka uznémuma ipasibas, visticamak, negativi ietekmés
drosibu vai sabiedrisko kartibu, ir lietderigi noteikt uz risku balstitus nosacijumus tadu
arvalstu ieguldijumu pazinoSanai pargjam dalibvalstim un Komisijai, kuri tiek izverteti
kada dalibvalstt. Jo 1pasi, ja arvalstu iegulditaju vai ta meitasuzn€mumu Savieniba tiesi vai
netiesi kontrol@ tresas valsts valdiba, ir lielaka iesp&ja, ka tas var€tu Tstenot minétas tresas
valsts politiskos mérkus. Tapéc ir pamatoti noteikt, ka dalibvalstim japazino par arvalstu
ieguldijumiem, ko veikusi $adi arvalstu iegulditaji, ja tie ietilpst izveért€Sanas mehanismu
kopgja obligataja tveruma. Tresas valsts valdibas tieSu vai netieSu kontroli var Tstenot
vairakos veidos, un to var noteikt cita starpa pamatojoties uz TpaSumtiesibu struktiiru,
valdibas finans€jumu, 1paSiem parvaldibas pasakumiem, pieméram, zelta akcijam, vai
citiem instrumentiem, kuru mérkis ir ietekmét vadibas 1émumus. Tapat ir pamatoti noteikt,
ka dalibvalstim japazino par arvalstu ieguldijumiem, kas ietilpst kop&ja obligataja tvéruma,
ja arvalstu iegulditajs ir bijis iesaistits aizliegtos arvalstu ieguldijumos vai arvalstu
ieguldijumos, kam tikusi dota atlauja ar nosacijumu, ka tiek 1stenoti ietekmes mazinaSanas
pasakumi, bet Sis nosacijums biitiski vai atkartoti netika izpildits. Tad€jadi vienkarsi
procesuali vai formali neatbilstibas gadijumi parasti nebiitu pazinoSanas iemesls. Tapat
dalibvalstim biitu japazino par arvalstu ieguldijumiem, ja tas nolemj veikt padzilinatu
izmekleéSanu un Savienibas mérka uznémums ir saistits ar Savienibas nozimes projektiem
un programmam vai citam dalibvalstim. Turklat, ja arvalstu ieguldijumi neatbilst
nosacijumiem, kas citadi noteikti attieciba uz pazinoSanu par tiem, izmantojot sadarbibas
mehanismu, dalibvalstij, kura arvalstu ieguldijumi tiek izvertéti, tomeér biitu japazino par
tiem pargjam dalibvalstim un Komisijai, ja minéta dalibvalsts uzskata, ka Sie arvalstu
ieguldijumi var€tu negativi ietekmé&t droSibu vai sabiedrisko kartibu vismaz viena cita
dalibvalsti. Tas nodroS$ina, ka, izmantojot sadarbibas mehanismu, tiek pazinots par visiem
arvalstu ieguldijumiem, kas varétu negativi ietekmét droSibu vai sabiedrisko kartibu,
vienlaikus nodroSinot, ka sanémgja dalibvalsts saglaba ricibas brivibu noteikt, vai ir
izpilditi pazinoanas nosactjumi. Sada gadijuma pazinotajai dalibvalstij bitu japaskaidro

minéto arvalstu ieguldijumu pazinoSanas iemesli.
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(1)

(32)

Lai nodrosinatu sadarbibas mehanisma efektivitati un lietderibu, ir jasaskano termini un
procediiras, kad divas vai vairakas dalibvalstis tiek parbauditi divi vai vairaki arvalstu
ieguldijumi, kas saistiti ar vienu un to pasu plasaku darfjumu. Sados vairaku valstu
darfjumos pieteikuma iesniedzgjiem biitu jacensas dazados pieteikumus iesniegt
attiecigajas dalibvalstis taja pasa diena. Minétajam dalibvalstim biitu jacensas pazinot par
minétajiem pieteikumiem taja pasa diena, izmantojot sadarbibas mehanismu. Lai
nodroSinatu minéto vairaku valstu darijumu efektivu izskatiSanu, attiecigajam dalibvalstim
bitu jarikojas saskanoti visa izvert€Sanas procediiras laika. Jo Tpasi tam sava starpa un ar
Komisiju, ja kada dalibvalsts to pieprasa, biitu jaapspriez tas, vai par arvalstu
ieguldijumiem biitu japazino. Tam butu arT jaapspriez savi izvert€Sanas I€mumi un jacensas
saskanot savu attiecigo procediiru IstenoSanas grafikus, tostarp izverteSanas lémumu
pienemsSanas dienas. Ja attiecigas dalibvalstis plano atlaut arvalstu ieguldijumus ar
nosactjumu, ka tiek veikti ietekmes mazinasanas pasakumi, tam biitu jaapspriez, vai
paredzgtie izvert€Sanas I€mumi ir savstarp€ji saderigi un pienacigi novers identificetos

riskus.

Lai pienacigi noteiktu arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo ietekmi uz vienas vai
vairaku dalibvalstu drosibu vai sabiedrisko kartibu, dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai
sniegt piezimes sanémejai dalibvalstij un Komisijai vajadzetu biit iesp€jai sniegt tai
atzinumu ari tad, ja minéta dalibvalsts neizverte minétos arvalstu ieguldijumus vai ja
arvalstu ieguldijumi ir izvertéti, tacu nav pazinoti, izmantojot sadarbibas mehanismu.
Dalibvalstim biitu vienlaikus janostita savi informacijas pieprasijumi, atbildes un piezimes

Komisijai.
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(34)

(35)

Ja iesp€jamo negativo ietekmi uz drosibu vai sabiedrisko kartibu rada arvalstu ieguldijumi
Savienibas mérka uzn€muma, kas ir dala no kada Savienibai kopuma bitiska Savienibas
nozimes projektu vai programmas vai taja piedalas, Komisijai vajadz&tu bt iesp€jai sniegt
atzinumu. Komisijas atzinums, kura noradita iesp&jama negativa ietekme uz Savienibas
nozimes projektiem vai programmam drosibas vai sabiedriskas kartibas apsveérumu dél,

bitu japazino visam dalibvalstim.

Komisijai vajadzetu biit iesp€jai sniegt atzinumu, kas adres€ts visam dalibvalstim, ja taja ir
noteikti vairaki arvalstu ieguldijumi, kas kopa, visticamak, negativi ietekm&s drosibu vai
sabiedrisko kartibu. Mingtais jo Tpasi varétu biit gadijuma, kad vairakiem arvalstu
ieguldijumiem ir salidzinamas Tpasibas, piemé&ram, ja arvalstu ieguldijumus veic viens un
tas pats arvalstu iegulditajs, vai ja divi vai vairaki arvalstu iegulditaji rada [1idzigus riskus,
vai ja divi vai vairaki arvalstu ieguldijumi attiecas uz vienu un to paSu mérka uzn€émumu
vai to pasu infrastruktiiru, pieméram, Eiropas transporta, energétikas vai sakaru
infrastruktiru. Dalibvalsttim un Komisijai biitu jaapspriez Komisijas analize par tas

atzinuma identific€tajiem riskiem un iesp&jamie veidi, kd minétos riskus noverst.

Dalibvalstim nevajadz€tu pienemt izvertéSanas Ilémumu pirms piezimju un atzinumu
iesniegSanas terminu beigam, ja vien droSibas vai sabiedriskas kartibas intereses,
pieméram, lai izvairitos no Savienibas mérka uznémuma bankrota, nav nepiecieSams
agraks 1émums. Par Sadiem arkartas apstakliem biitu japazino paréjam dalibvalstim un

Komisijai, kuram biitu atri jaiesniedz savas piezimes vai jasniedz savs atzinums.
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(36) Lai pienacigi nemtu vera arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo ietekmi uz vienas vai
vairaku dalibvalstu drosibu vai sabiedrisko kartibu, dalibvalstij, kas sanem pienacigi
pamatotas piezimes no citam dalibvalstim vai atzinumu no Komisijas, bitu pienacigi
janem veéra §adas piezimes vai atzinums, ar1 gadijumos, kad tas uzskata, ka nav ietekméeta
to drosiba vai sabiedriska kartiba. Vajadzibas gadijuma ming&tajai dalibvalstij biitu
jasadarbojas ar Komisiju un attiecigajam dalibvalstim un jasniedz tam sava [émuma
rezolutiva dala un galveno iemeslu kopsavilkums. Minétaja kopsavilkuma biitu jaieklauj
tas, cik liela méra sanémeja dalibvalsts ir pienacigi némusi véra dalibvalstu piezimes vai
Komisijas atzinumu, ka arT attieciga gadijuma iemesli, kap&c ta nepiekrit dalibvalstu
piezZimém vai Komisijas atzinumam. Min&tas informacijas sniegSana nodrosina, ka
dalibvalstis uznemas atbildibu par to, ka tas pienacigi nem véra citu dalibvalstu vai
Komisijas paustas bazas, vienlaikus ievérojot izvertéSanas [émumu sensitivo raksturu un

tajos ietverto konfidencialo informaciju.
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Ir svarigi nemt véra to, ka arvalstu ieguldijumi, par kuriem nav pazinots, izmantojot
sadarbibas mehanismu, var radit risku drosibai vai sabiedriskajai kartibai. Tapéc
dalibvalstim un Komisijai vajadz&tu bt iesp&jai ne velak ka 15 ménesus no arvalstu
ieguldijuma pabeigSanas iesniegt sanémeéjai dalibvalstij attiecigi pienacigi pamatotas
piezimes vai sniegt atzinumu par arvalstu ieguldijumiem, par kuriem nav pazinots,
izmantojot sadarbibas mehanismu. Lai izvairitos no sadarbibas mehanisma parslogosanas,
dalibvalstim un Komisijai pirms attiecigi piezimju iesniegSanas vai atzinuma sniegSanas
bitu japarbauda, vai sanéméja dalibvalsts jau ir sakusi vai pabeigusi arvalstu ieguldijumu
izvert€Sanu un vai ta plano pazinot par arvalstu ieguldijumiem, izmantojot sadarbibas
mehanismu. Ja sanémgja dalibvalsts neplano izvertet arvalstu ieguldijumus, tai biitu
pienacigi janem veéra pargjo dalibvalstu piezimes un Komisijas atzinums un, pamatojoties
uz tiem, jainforme dalibvalstis, kuras ir iesniegusas piezimes, un Komisija. Tas var bilt,
piem&ram, gadijuma, ja sanéméja dalibvalsts nepiekrit piezimes vai atzinuma
konstatétajiem riskiem. Tapat sanéméja dalibvalsts varétu noradit, ka ta neplano izvertet
arvalstu ieguldijumus, jo arvalstu ieguldijumi neietilpst tas izveértéSanas mehanisma
tvéruma vai jau ir izvertéti, lai gan ideala gadijuma Siem jautajumi vajadzetu but
precizétiem vel pirms jebkadas piezimes tiek iesniegtas vai jebkads atzinums tiek sniegts.
Ja sane€mgja dalibvalsts norada, ka ta neplano izvertét arvalstu ieguldijumus, biitu
jaorganize sanaksme vai nu péc tas dalibvalsts pieprasijuma, kura ir iesniegusi piezimes,
vai péc Komisijas pieprasijuma, ja Komisija ir sniegusi atzinumu. Komisija biitu jaaicina
piedalities sanaksme arT tad, ja ta nav sniegusi atzinumu. Dalibvalstis, kas iesniegusas
piezimes, vai Komisija var jo 1pasi pieprasit rikot $adu sanaksmi, lai sikak iepazistinatu ar
konstat€tajiem riskiem vai apspriestu tos. Ja pec sanaksmes, neraugoties uz papildu
paskaidrojumiem, kas sanemti no dalibvalstim, kuras iesniegusas piezimes, vai no
Komisijas, sanéméja dalibvalsts nolemj neizvertét arvalstu ieguldijumus, tai par to biitu
jainforme dalibvalstis, kuras iesniegusas piezimes, un Komisija un jasniedz tam rakstisks
paskaidrojums. Minétaja rakstiskaja paskaidrojuma varétu atkartoties ieprieks noraditie

iemesli, kas tika ming&ti, piem&ram, pieprasitaja sanaksme.
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Lai nodrosinatu sadarbibas mehanisma efektivitati, kontaktpunkti, ko §1s regulas
piem&roSanas noliuika izveidojusas dalibvalstis un Komisija, biitu atbilstosi jaizvieto
attiecigajas parvaldes struktiiras. Minétajiem kontaktpunktiem vajadzetu biit kvalificétam
personalam un pilnvaram, kas vajadzigas, lai veiktu darbu sadarbibas mehanisma ietvaros

un nodro§inatu pienacigu konfidencialas informacijas apstradi.

Lai nodrosinatu sadarbibas mehanisma efektivu darbibu, dalibvalstij, kas pazino par
arvalstu ieguldijumiem, izmantojot sadarbibas mehanismu, biitu japrasa sniegt obligato
informacijas daudzumu standartizéta formata. Ja par arvalstu ieguldijumiem nav pazinots
sadarbibas mehanismam, sanéméjai dalibvalstij butu jaspgj sniegt vismaz tads pats
obligatais minimalais informacijas daudzums. Komisijai un dalibvalstim vajadzetu but
iespgjai pieprasit papildu informaciju no sanémgjas dalibvalsts. Papildu informacijas
pieprasijumi biitu pienacigi japamato, un tiem bitu jaattiecas vienigi uz papildu
informaciju, kas vajadziga, lai dalibvalstis varétu iesniegt piezimes vai lai Komisija vartu
izdot atzinumu, tiem vajadz&tu biit sam@rigiem ar pieprasijuma mé&rki un tiem nevajadzetu

biit nepamatoti apgrutinosiem sanémgéjai dalibvalstij.
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Lai nodroSinatu, ka sadarbiba ir balstita uz pilnigu un precizu informaciju, sanémeéjai
dalibvalstij vajadz&tu but iespgjai pieprasit arvalstu iegulditajam vai jebkurai citai fiziskai
vai juridiskai personai vai nu arvalstu iegulditaja kontroles k&d€, vai Savienibas mérka
uznémuma kontroles k&de sniegt informaciju. Lai nodroSinatu informacijas kvalitati,
sanéméejam dalibvalstim, ja tam ir pamatotas Saubas par informacijas pilnigumu un
precizitati, biitu javeic racionali pasakumi, lai parbauditu informaciju, ko tam sniedzis
mingétais arvalstu iegulditajs vai cita fiziska vai juridiska persona. Piem&ram, sanémgéjai
dalibvalstij biitu jaidentific€ acimredzamas pretrunas un acimredzami nepatiesa, maldinosa
vai triikstosa informacija. [zn@muma gadijumos, kad, neraugoties uz visiem tas piiliniem,
san@mgja dalibvalsts nevar iegiit informaciju, ko pieprasa cita dalibvalsts vai Komisija,
sanéméjai dalibvalstij biitu nekavéjoties tas par to jainformé. Sada gadijuma pargjam
dalibvalstim un Komisijai vajadzetu biit iesp&jai balstit attiecigi savas piezimes un

atzinumu uz tam pieejamo informaciju.
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Sanémgjai dalibvalstij un Komisijai varétu rasties Skérsli attiecigas informacijas vaksana
no fiziskam vai juridiskam personam citas dalibvalstis. Tapec, ja konkréta informacija ir
absoliiti nepiecieSama tam, lai noteiktu, vai arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi
ietekm@s droSibu vai sabiedrisko kartibu, sanémegjai dalibvalstij un Komisijai vajadzetu biit
iesp€jai pieprasit citai dalibvalstij vakt informaciju no fiziskas vai juridiskas personas, kas
attiecigi dzivo vai ir iedibinata tas teritorija. Turklat sanémeéja dalibvalsts varétu nonakt
situacija, kura tai ir jalidz divu vai vairaku citu dalibvalstu palidziba minétas informacijas
vaksana, kas var radit ievérojamu slogu, jo 1pasi dalibvalstim ar ierobezotakiem resursiem.
Lai uzlabotu informacijas vaksanas palidzibas efektivitati, sanémgéjai dalibvalstij vajadz&tu
but iespgjai lugt Komisiju palidzet $aja procesa un savakt tai nepiecieSamo informaciju.
Vienlaikus dalibvalstij, kuras teritorija attiecigi dzivo vai ir iedibinata fiziska vai juridiska
persona, no kuras tiek prasita informacija, vajadz€tu biit iesp&jai sapratiga termina iebilst
pret So procesu vai piedavat iesp&ju pasai sniegt minéto informaciju. Minétajai dalibvalstij
sniegta iesp&ja iebilst nodrosina, ka dalibvalstis saglaba kontroli par informacijas vakSanu
sava teritorija. Tapec Komisijai biitu pietickami jainform& miné&ta dalibvalsts, tostarp par
to, kadu informaciju pieprasa sanémeja dalibvalsts. Sanéméjai dalibvalstij vajadzetu but
iespgjai izveleties liigt citai dalibvalstij savakt vajadzigo informaciju vai ligt Komisijas
palidzibu Saja procesa atkariba no ta, ko sanémeja dalibvalsts uzskata par efektivaku vai
piemérotaku konkrétaja situacija. Informacijas pieprasijuma fiziska vai juridiska persona,
no kuras tiek pieprasita informacija, varétu pat netiesi sanemt konfidencialu informaciju,
piem&ram, informaciju par planotajiem arvalstu ieguldijumiem. Tapec ir japrecize, ka $adai
fiziskai vai juridiskai personai nevajadzeétu izmantot sanemto konfidencialo informaciju
citiem mérkiem ka vien tam, lai atbildetu uz informacijas pieprasijumu, un ka tai

nevajadze€tu So informaciju izpaust.
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Dalibvalstim un Komisijai saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem biitu janodroSina
tas informacijas konfidencialitate, kuru tas sniedz vai sanem, piemérojot So regulu.
Informaciju, kas sanemta §1s regulas piem&roSanas rezultata, biitu jaizmanto vienigi
noliikam, kadam ta tika sniegta, kas ietver Sadas informacijas izmantoSanu izvertésanas
lémumu parskatisanai tiesa. Ja informacijas neatlauta izpausana varétu ietekméet Savienibas
vai vienas vai vairaku dalibvalstu intereses, informacijas autoram informacija biitu
jaklasifice saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem. Atbildot uz pieprasijumiem
sniegt piekluvi dokumentiem, ko izskata, piemérojot So regulu, dalibvalstim un Komisijai
ir jakoordin€ un janodroSina vismaz tadu aizsargato intereSu aizsardzibas limeni, kads
pieejams saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1049/20014

4. pantu, lai aizsargatu izmekleSanas mérki. Komisijai biitu javeic visi nepiecieSamie
pasakumi, lai nodro$inatu konfidencialas informacijas aizsardzibu, jo 1pasi saskana ar
Komisijas Lemumu (ES, Euratom) 2015/443'5 un Komisijas Lemumu (ES, Euratom)

2015/44416,

14

15

16

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs) par
publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145,
31.5.2001., 43. Ipp., ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par dro§ibu Komisija
(OV L 72,17.3.2015., 41. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/443/0j).

Komisijas Lémums (ES, Euratom) 2015/444 (2015. gada 13. marts) par drosibas
noteikumiem ES klasifictas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Turklat dalibvalstim un Komisijai biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu
atbilstibu Padomé sanakuso Eiropas Savienibas dalibvalstu noligumam par tadas
klasificétas informacijas aizsardzibu, ar kuru apmainas Eiropas Savienibas interesés!”.
Mingétais jo 1pasi ietver pienakumu bez autora ieprieks€jas rakstiskas piekriSanas
nepazeminat informacijas klasifikacijas Itmeni vai neveikt tas deklasifikaciju. lestadém art
biitu atbilstosi jaapstrada neklasificéta sensitiva informacija vai informacija, kura tiek
sniegta konfidenciali. Izverteésanas iestadei biitu jadod vienibai, kas sniedz informaciju,
iespéja noradit, kuru informaciju ta uzskata par konfidencialu. To var izdarit, piem&ram,

izmantojot veidlapu, kas jaiesniedz, lai pieprasitu arvalstu ieguldijumu ieprieks€ju atlauju.

17 OV C 202, 8.7.2011., 13. Ipp.
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Lai aizsargatu sazinas konfidencialitati un integritati, Komisijai biitu jaizveido un jauztur
drosa un Sifréta sist€ma, kas atbilst visaugstakajiem datu aizsardzibas un drosibas
standartiem un ietver uzraudzibas un revizijas sp&jas, lai nodrosinatu atbilstibu drosibas
standartiem. Visu biitisko saskana ar So regulu starp dalibvalstim, ka arT starp dalibvalstim
un Komisiju veikto sazinu nodod, izmantojot minéto sistému, ja vien informacijas rakstura
del nav nepieciesami citi lidzekli, piem&ram, fiziski dokumenti. Butiskai sazinai starp
dalibvalstim un Komisiju jo 1pasi biitu jaietver pazinojumi, izmantojot sadarbibas
mehanismu, informacija par nodomu iesniegt piezimi vai sniegt atzinumu, informacijas
pieprasijumi no sanéméjas dalibvalsts, atbildes uz minétajiem pieprasjjumiem, piezZimém
un atzinumiem, ka arT biitiska jauna informacija p&c pazinosSanas par arvalstu
ieguldijumiem. Drosas un Sifrétas sist€mas izveidei un izmantoSanai nevajadzetu ietekmét
vispargjo sazinu starp izvertéSanas iestadém un Komisiju, kurai ar1 turpmak vajadzetu bt

iesp&jamai, izmantojot visus piem&rotos lidzeklus.
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Lai nodroSinatu ar arvalstu ieguldijumu izveértéSanu saistito pieteikumu droSu un efektivu
iesniegSanu un izskatiSanu un mazinatu administrativo slogu gan fiziskam, gan juridiskam
personam, kas iesniedz pieteikumus, gan izvért€Sanas iestadém, Komisijai péc vismaz
devinu dalibvalstu pieprasijuma biitu jaizveido tieSsaistes ES portals (“tieSsaistes ES
portals”). Tiessaistes ES portalam biitu janodrosSina vienots mehanisms, ar kura palidzibu
fiziskas un juridiskas personas, kuras iesniedz pieteikumu, varétu elektroniski iesniegt
informaciju par darjjumiem valstu izvertéSanas iestadém. Komisijai minéta sist€éma biitu
jaizstrada ta, lai ta butu lietotdjam draudziga, un janodroSina tas atbilstiba piem&rojamajam
datu aizsardzibas prasibam un dro§ibas standartiem. Ja ES tieSsaistes portals tiek izveidots,
tas biitu jaizmanto tikai attieciba uz arvalstu ieguldijumiem tajas dalibvalstis, kuras to ir
pieprasijusas. Ja dalibvalsts pieprasa neizmantot minéto ES tieSsaistes portalu, tieSsaistes
ES portalu vairs nevajadzetu izmantot attieciba uz arvalstu ieguldijjumiem miné&taja
dalibvalstt, neietekmgjot to, ka pargjas attiecigas dalibvalstis turpina izmantot tiessaistes

ES portalu.
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Lai nodrosinatu sadarbibas mehanisma efektivitati, Komisijai biitu jaizveido drosa
datubaze, kas ietver informaciju par arvalstu ieguldijumiem, par kuriem pazinots,
izmantojot sadarbibas mehanismu, un izvértéSanas mehanismu ietvaros kops 2020. gada
12. oktobra veikto izvertesanu iznakumu. Dalibvalstim péc valsts procediiras pabeigSanas
butu jaaugSupieladé drosaja datubaze konkréta informacija par arvalstu ieguldijumiem, un
tas var ar1 sniegt papildu informaciju, tostarp attieciga gadijuma attiecigus komercizp@tes
datus, kas iegtiti no komercialiem pardevgjiem, piemeram, riska analizes pakalpojumu
sniedz€jiem vai sankciju un atbilstibas izvertéSanas pakalpojumu sniedz€&jiem, un ir
parbaudtta. Ir lietderigi Sadu informaciju kopigot, izmantojot sadarbibas mehanismu, tikai
tiktal, ciktal to atlauj ligumiskas vienosanas, kas reglamentg tas izmantoSanu un izpauSanu.
Turklat dalibvalstim vajadzetu bt ar1 iesp&jai augSupieladet drosaja datubaze attiecigo
informaciju par gadijumiem, kad biitiski vai atkartoti nav izpildits nosacijums veikt
ietekmes mazinasanas pasakumus, jo $ada informacija vartu bit svariga, lai noteiktu, vai
par citiem arvalstu ieguldijumiem bitu japazino, izmantojot sadarbibas mehanismu, un vai

tie, visticamak, negativi ietekm&s drosibu vai sabiedrisko kartibu.
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Lai uzlabotu dalibvalstu un Komisijas sp&ju konstatet, noverteét un mazinat iesp€jamos no
arvalstu ieguldijumiem izrietoSos riskus drosibai vai sabiedriskajai kartibai, ir svarigi, lai to
riciba biitu augstas kvalitates komercizp€tes sp€jas. Minétajam sp&jam bitu jalauj vakt un
analizg€t attiecigo informaciju un tadejadi jaatvieglo koordin&tu riska novertejumu
veikSana. Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/274718 izveidotas
krizgatavibas arhitekturas ietvaros Komisija izstradas elementus $adam sp&jam. Tas varétu
papildinat Saja regula paredzeto sadarbibas mehanismu, ciktal informacija, kas savakta,
apstradata vai analizéta saskana ar Regulu (ES) 2024/2747, attiecas uz iesp&jamiem

riskiem drosibai vai sabiedriskajai kartibai.

Lai nodrosinatu konsekventu pieeju arvalstu ieguldijumu izverteésanai visa Savieniba, ir
svarigi dazus no standartiem un kritérijiem, ko izmanto, lai novertetu iespgjamos drosibas
un sabiedriskas kartibas riskus, noteikt Savienibas Iimeni. Minétajos standartos un
krit€rijos biitu janem vera riski, kas attiecas uz arvalstu ieguldijumiem, un riski, kas

attiecas uz arvalstu iegulditaju.

18

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/2747 (2024. gada 9. oktobris), ar ko
izveido pasakumu satvaru saistiba ar iek$&ja tirgus arkartas situaciju un iek$gja tirgus
noturibu un groza Padomes Regulu (EK) Nr. 2679/98 (Ieksgja tirgus arkartas situacijas un
noturibas akts) (OV L, 2024/2747, 8.11.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2747/07).
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Arvalstu ieguldijumu dro$ibai vai sabiedriskajai kartibai raditie riski ir lielaki tad, ja tie var
ietekmet konkrétas nozares, aktivus vai darbibas, kas ir biitiskas drosibai vai batiskam
sabiedribas funkcijam. Tapéc ir lietderigi, ka dalibvalstis un Komisija, nosakot, vai
ieguldijums varétu negativi ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu, galveno uzmanibu
negativa ietekme uz Direktiva (ES) 2022/2557 definéto kritisko vienibu drosibu, integritati,
noturibu un darbibu, nemot véra §adu vienibu veiktas pamatfunkcijas un sekas, ko raditu to
darbibas trauc&jumi. Tas pats attiecas uz arvalstu ieguldijumiem, kas varétu ietekmét
kritiski svarigu tehnologiju pieejamibu vai intelektuala IpaSuma vai citu nematerialo
aktivu, pieméram, komercnoslépumu, datubazu, algoritmu vai procesu, aizsardzibu un
pieejamibu, jo $adu tehnologiju vai aktivu nopliide vai nepieejamiba varétu apdraudét
drosibu. Vienlidz svarigi ir dalibvalstim un Komisijai izvertét, cik liela méra arvalstu
ieguldijumi var€tu ietekmét partikas nodros$inajumu, sabiedribas veselibu, tostarp kritiski
svarigu zalu piegadi un pieejamibu, vai kritiski svarigu resursu nepartrauktu piegadi, ka ar1
militaro objektu un citu sensitivu publisko objektu droSibu, nemot véra $o nozaru un aktivu
bitisko lomu sabiedribas noturibas un vitali svarigu pakalpojumu nepartrauktibas

aizsardziba.
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Dalibvalstim un Komisijai biitu ar1 jaapsver arvalstu ieguldijumu iesp&jama ietekme uz
sensitivu informaciju, tostarp personas datiem, jo Tpasi attieciba uz liela meroga datu
kopam, nemot véra $adu datu launpratigas izmanto$anas vai stratégiskas ekspluatacijas
risku. Turklat Ipasa uzmaniba biitu japievers arvalstu ieguldijumiem, kas varétu ietekmét
Savienibas nozimes projektus vai programmas, ja trauc€jumiem vai nepamatotai ietekmei
varétu biit parrobezu ietekme uz Savienibu kopuma. Visbeidzot, lai aizsargatos pret
iesp&jamu arvalstu iejaukSanos, dalibvalstim un Komisijai biitu jaapsver arvalstu
ieguldijumu iesp&jama ietekme uz mediju brivibu un pluralismu, tostarp tieSsaistes un
socialo mediju platformam vai to papildfunkcijam, vai citam izglitibas vai atpiitas
noliikiem paredzeétam digitalam un interaktivam vidém. Lai nodroSinatu skaidribu,
Savienibas nozimes projektu vai programmu saraksts biitu jaizklasta pielikuma. Taja biitu
janorada Eiropas transporta, energétikas un sakaru tikli, ka arT programmas, kas nodrosina
finans€jumu tadam p&tniecibas un izstrades darbibam, kas ir butiskas drosibai vai
sabiedriskajai kartibai. Atseviskos pielikumos butu jaieklauj to tehnologiju jomu saraksts,
kuras ir butiskas saskana ar So regulu veicamajiem riska noveért€jumiem, un kritiski svarigo

zalu saraksts.
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(49)

Dalibvalstim un Komisijai biitu janem veéra arf attiecigo arvalstu ieguldijumu veikSanas
konteksts un apstakli. Jo Tpasi biitu janem vera tas, vai arvalstu iegulditajs, fiziska persona
vai vieniba, kas kontrol€ arvalstu iegulditaju, arvalstu iegulditaja faktiskais Tpasnieks, kads
no arvalstu iegulditaja meitasuznémumiem vai jebkura cita persona, kas pieder arvalstu
iegulditajam vai kuru tas kontrol€, vai kas rikojas ta varda vai vadiba, var€tu censties
sasniegt tresas valsts politikas merkus vai veicinat tresas valsts militaro spgju attistibu, ka
ari tas, vai tie varétu izmantot attiecigos arvalstu ieguldijumus, lai atbalstitu nopietnu
cilvektiesibu vai starptautisko humanitaro tiesibu parkapumu veik$anu. Sadi nopietni
parkapumi var butiski apdraudet argjas attiecibas vai tautu mierigu lidzaspastavesanu,
tadgjadi ietekmgjot dalibvalstu drosibu. Turklat par riska faktoriem var biit uzskatami art
tadi apstakli ka iepriek$€ju atlaujas pieprasijumu noraidijumi vai nosacijuma veikt
ietekmes mazinasanas pasakumus nepildiSana, ieprieks€ja iesaistiSanas darbibas, kas
negativi ietekmé drosibu vai sabiedrisko kartibu, nelikumigas vai noziedzigas darbibas,
tostarp Savienibas ierobezojoso pasakumu, kas pienemti, ievérojot LES 29. pantu un LESD
215. pantu, apieSana, iedibinasanas tresa valsti, par kuru konstatéts, ka tas nelikumigi
iegiitu Iidzeklu legaliz€Sanas un teroristu finanséSanas noveérsanas rezima ir butiskas
stratégiskas nepilnibas, juridiska prasiba apmainities ar informaciju izliikoSanas noltikos
vai neparredzama Ipasumtiesibu struktiira, un tapéc ari tie butu jaizverte. Turklat
dalibvalstim un Komisijai biitu japarbauda, vai arvalstu iegulditajs nevarétu bt starpnieks
tam, lai tresas valsts valdiba vai nevalstisks dalibnieks netiesi iegiitu un stenotu ietekmi uz
Savienibas mérka uznémumu. Sada ietekme varétu biit vérienigaka neka ietekme, ko rada
korporativas struktiiras vai citi sabiedribu tiesibu Iidzekli, un to daudzgjada veida varétu
istenot fiziskas personas, pieméram, iegulditaja akcionari vai valdes direktori. Minétais
attiecas ar1 uz neformaliem lidzekliem, tostarp personigo attiecibu izmantoSanu, personiska
vai politiska spiediena izdariSanu un draudu un citas manipulativas vai maldinoSas prakses

izmantoS$anu.

PE-CONS 10/1/26 REV 1 39

LV



(50)

Ja saneéméja dalibvalsts uzskata, ka arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmes
drosibu vai sabiedrisko kartibu, ir lietderigi prasit min&tajai dalibvalstij veikt atbilstoSus
pasakumus, lai mazinatu minéto risku, ja ir pieejami atbilstosi pasakumi, pienacigi nemot
vera jebkadas citu dalibvalstu iesniegtas piezimes un Komisijas sniegto atzinumu. Arvalstu
ieguldijumi biitu jaaizliedz vai jaatcel tikai izn€muma gadijumos, kad ar ietekmes
mazinasanas pasakumiem vai pasakumiem, kas pieejami saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem, iznemot izvertéSanas mehanismu, nepietiek, lai mazinatu negativo ietekmi

uz droSibu vai sabiedrisko kartibu.

(51) Lai atbalstitu sadarbibas mehanisma ievieSanu un veicinatu paraugprakses apmainu starp
dalibvalstim, butu jasaglaba Regula (ES) 2019/452 mingta arvalstu tieSo ieguldijumu
izverteSanas ekspertu grupa, un tas uzdevumi biitu jaatjaunina saskana ar So regulu.
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(52)

(33)

Dalibvalstis un Komisija biitu jamudina sadarboties ar Iidzigi domajosu treSo valstu
atbildigajam iestadém jautajumos, kas saistiti ar arvalstu ieguldijumu izverteésanu,
pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem. Sadas administrativas
sadarbibas mérkim vajadz€tu biit nostiprinat reguléjumu attieciba uz arvalstu ieguldijumu
izverteSanu, ko veic dalibvalstis, un dalibvalstu un Komisijas sadarbibu, ievérojot $o
regulu. Vajadzetu biit iesp&jai minétaja sadarbiba ietvert informacijas un paraugprakses
apmainu, ka arT tehnisko un sp&jas veidoSanas atbalstu. Minétas sadarbibas ietvaros
Komisijai vajadzetu mudinat tresas valstis, jo 1pasi tas, kuras kandidé uz pievienosanos
Savienibai, un Savienibas kaiminvalstis, izveidot ieguldijumu izvertéSanas mehanismu.
Komisijai vajadzetu arT uzraudzit norises saistiba ar izvertéSanas mehanismiem tresas
valstis. Komisija biitu jainforme par sazinu ar tre$am valstim, ciktal ta attiecas uz

sistémiskiem jautajumiem saistiba ar ieguldijumu izvertéSanu.

Lai uzlabotu parredzamibu arvalstu iegulditajiem, Komisijai biitu jauztur publiski pieejams
visu izvértéSanas mehanismu saraksts. Turklat, ciktal min€tais nav noteikts valsts tiesibu
aktos, dalibvalstim biitu japublic€ un regulari jaatjaunina detalizeti noradijumi par sava
izveérteSanas mehanisma tvérumu, robezvertibam un pazinosanas pienakuma

1zraisitajfaktoriem, ka ar1 piemérojamie termini un ar procediru saistitie noteikumi.
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(54)

(35)

Dalibvalstim biitu japazino Komisijai savi izvértéSanas mehanismi un visi to grozijumi.
Dalibvalstim katru gadu butu japublic€ gada zinojums par izvert€sanas mehanismu
pieméroSanu, par attiecigajam tiesibu aktu izmainam un izvertéSanas iestades darbibu,

tostarp anonimizgti dati apkopota veida par izvertétajiem darfjjumiem.

Komisijai biitu jasagatavo un jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojums
par §1s regulas TstenoSanu. Parredzamibas nodro$inaSanas interes€s arl minétais zinojums
bitu japublisko. Gada zinojuma pamata cita starpa vajadzetu bt zinojumiem, ko visas
dalibvalstis iesniegusas Komisijai konfidenciali, pienacigi ievérojot vajadzibu nodrosinat
noteiktas informacijas konfidencialitates aizsardzibu, jo Tpasi gadijumos, kad datu
public€Sana varétu ietekmet Savienibas drosibu vai sabiedrisko kartibu vai apdraudéet
konkrétu darfjumu anonimitati. Gada zinojuma bitu jaieklauj informacija par tendencém
un skaitliem, kas raksturo arvalstu ieguldijumus Savieniba, jaunaka informacija par
attiecigajam likumdoSanas noris€m dalibvalstis, ka arT informacija par starptautiskas

sadarbibas centieniem.
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(56)

Jebkadai personas datu apstradei, ievérojot So regulu, biitu jaatbilst piemérojamajiem
personas datu aizsardzibas noteikumiem. Kontaktpunktu un citu vienibu istenota personas
datu apstrade dalibvalstis biitu javeic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2016/679'°. Komisijas Tstenota personas datu apstrade bitu javeic saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725%°. Dokumentos un citos
informacijas avotos, ko apstrada ieguldijumu izvert€sanas noltika, var but ietverti personas
dati. Starp miné&tajiem datiem var€tu biit to fizisko personu vards un uzvards, kas ir
iegulditaji merksabiedribas, to fizisko personu vards, uzvards un kontaktinformacija, kuras
ir iesaistitas iegulditaja vai merksabiedribas parvaldiba, vai to personu vards, uzvards un
amats, kuras ir iesaistitas kontaktpunktu darbiba. Katrai dalibvalsts kompetentajai valsts
iestadei un Komisijai vajadzetu bit individuali atbildigam par personas datu apstradi, kad

tas izmanto sadarbibas mehanismu.

19

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/07).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)

Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/07).
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(57)

Notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Regulas

(ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu, un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs 2024. gada

15. marta sniedza atzinumu. Komisija un dalibvalstis biitu jauzskata par kopigiem
parziniem personas datu apstradei Regulas (ES) 2018/1725 un Regulas (ES) 2016/679
nozimé. 2022. gada 28. aprilt Komisija un dalibvalstu parstavji vai iestades, kas piedalas
sadarbibas mehanisma saskana ar Regulu (ES) 2019/452, parakstija kopigas parzinas
noligumu, kas ir saderigs ar So regulu. Tapec Komisijai un dalibvalstu parstavjiem vai
iestadém, kas piedalas mehanisma, biitu jasaglaba speka minétais kopigas parzinas
noligums, kas buitu jaturpina piemeérot ar1 saistiba ar So regulu, un minétaja kopigas
parzinas noliguma ietvertas atsauces uz Regulas (ES) 2019/452 noteikumiem minétaja
noliika biitu jalasa ka atsauces uz attiecigajiem $is regulas noteikumiem. Nemot véra
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja Atzinumu 13/2024, tika uzskatits, ka nebiitu
lietderigi noteikt kop&jus glabasanas periodus, jo $aja regula ir noteikts tikai izvertéSanas
mehanismiem piemérojamais prasibu minimums un dazas dalibvalstis ir tikai sakuSas

izstradat savus izveértéSanas mehanismus.
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(58) Komisijai biitu jaizverte §is regulas darbiba un efektivitate ¢etru gadu un sesu ménesu laika
no $§Ts regulas speka staSanas dienas un péc tam ik p&c pieciem gadiem un jasniedz
zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei. Mingtaja zinojuma biitu jaanalizé Savieniba
veikto arvalstu ieguldijumu attistiba, ka arT jaizverte, ka §1 regula veicinajusi Savienibas
ekonomisko drosibu. Taja butu arT jaizverte, vai biitu pamatoti grozit kopgjo obligato
tverumu, tostarp attieciba uz arvalstu ieguldijumiem Savienibas mérka uznémumos, kuri
razo kritiski svarigas zales vai kuriem ir atlauja tirgot $adas zales. Turklat minétaja
zinojuma bitu jaizverte riski, kas saistiti ar arvalstu ieguldijumiem mediju pakalpojumos,
un ka Sos riskus vislabak noverst. Taja biitu arT jaieklauj izvert€jums par to, vai §1 regula
butu jagroza. Ja zinojuma ir ierosinats grozit So regulu, Komisijai vajadz&tu bt iespgjai

tam pievienot tiesibu akta priekslikumu.
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(39)

(60)

Tam, ka Savieniba un dalibvalstis 1steno So regulu, butu jaatbilst attiecigajam prasibam
attieciba uz ierobezojosu pasakumu noteikSanu, pamatojoties uz drosibas un sabiedriskas
kartibas apsvérumiem, ka noteikts Pasaules Tirdzniecibas organizacijas ligumos?!, tostarp
jo Ipa$i Vispargjas vienosanas par pakalpojumu tirdzniecibu?? XIV panta a) punkta un
XIV bis panta. Sis regulas Isteno$anai batu ar jaatbilst saistibam, kas paredzétas saskana
ar citiem tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem, kuru puse ir Savieniba vai dalibvalstis,
ka art saskana ar tirdzniecibas un ieguldijumu noligumiem, kuriem Savieniba vai

dalibvalstis ir pievienojusas.

Ja arvalstu ieguldijumi ir koncentracija, kas ietilpst Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004%3
darbibas joma, $1s regulas pieméroSanai nevajadz&tu skart Regulas (EK)

Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta piemérosanu. ST regula un Regulas (EK) Nr. 139/2004
21. panta 4. punkts biitu japieméro saskanoti. Ciktal So abu regulu attieciga pieméroSanas
joma parklajas, izvert€Sanas pamatojums, kas izklastits $aja regula, un likumigo interesu
jédziens Regulas (EK) Nr. 139/2004 21. panta 4. punkta nozime biitu jainterprete
saskanoti, neskarot izvertgjumu par valsts pasakumu, kuru merkis ir aizsargat minétas
intereses, atbilstibu ES tiesibu vispargjiem principiem un citiem Savienibas tiesibu aktu

noteikumiem.

21

22

23

Padomes Lémums (1994. gada 22. decembris) par daudzpus€ju sarunu Urugvajas karta (no
1986. gada Iidz 1994. gadam) panakto noligumu slégSanu Eiropas Kopienas varda

jautajumos, kas ir tas kompetence (OV L 336, 23.12.1994., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1994/800/0j).

OV L 336, 23.12.1994., 191. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/800(15)/0j.

Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (2004. gada 20. janvaris) par kontroli par uzn€mumu
koncentraciju (EK ApvienoSanas Regula) (OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/139/0j).
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(61)

(62)

Sai regulai nevajadz&tu skart Savienibas noteikumus par biitiskas lidzdalibas iegiidanas
prudencialu novertésanu finansu nozarg€, kuri ir paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/138/EK?4, 2013/36/ES?3 un 2014/65/ES?$, jo ta ir atseviSka procediira ar

konkrétu meérki.

St regula biitu japieméro saskana ar citam Savienibu tiesibu aktos noteiktajam pazinoSanas
un atlaujas pieskirSanas procediiram un neskarot tas. Komisijai biitu jaatlauj izmantot
informaciju, ko dalibvalstis pazinojuSas sadarbibas mehanisma ietvaros, lai ta varétu veikt

savu uzdevumu uzraudzit Savienibas tiesibu pieméroSanu saskana ar LES 17. pantu.

24

25

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada 25. novembris) par
uznémgéjdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdrosinaSanas un parapdroSinasanas joma
(Maksatspgja I1) (OV L 335, 17.12.2009., 1. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/138/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
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(63)

Lai nemtu véra tadu Savienibas tiesibu aktu pienemsanu vai groziSanu, ar kuriem izveido
projektus vai programmas, lai pielagotu riska novertésanai butisko tehnologiju jomu
sarakstu, un to tiesibu aktu pienemsanu, ar kuriem paredz Savienibas kritiski svarigo zalu
saraksta izveidi, buitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290.
pantu noluka grozit §1s regulas attiecigos noteikumus un pielikumus. Savienibas nozimes
projektu un programmu saraksta, kas sniegts attiecigaja $ts regulas pielikuma, biitu
jaieklauj projekti vai programmas, kuras izveidotas ar ES tiesibu aktiem un kuras paredzéta
tadas kritiskas infrastruktiiras, tehnologiju vai izejresursu izstrade, uzturé$ana vai iegade,
kas ir Tpasi svariga droSibai vai sabiedriskajai kartibai. Riska novértesanai biitisko
tehnologiju jomu saraksta, kas sniegts attiecigaja $is regulas pielikuma, biitu jaieklauj
jomas, kuras arvalstu ieguldijumi varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu vairak
neka viena dalibvalstt ar tada Savienibas mérka uzn@muma starpniecibu, kas nepiedalas

Savienibas nozimes projekta vai programma vai nesanem no tas Iidzeklus.
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Attieciba uz kritiski svarigam zalém ir svarigi noradit, ka tad, kad Komisija ar TstenoSanas
aktu, kas pienemts, ievérojot regulu, ar ko nosaka Savienibas procediiras cilvékiem
paredzeto zalu atlauju pieskirSanai un uzraudzibai un ar ko paredz noteikumus, kuri
reglamentg Eiropas Zalu agentiiru, groza Regulas (EK) Nr. 1394/2007 un (ES)

Nr. 536/2014 un atcel Regulas (EK) Nr. 141/2000, (EK) Nr. 726/2004 un Regulu (EK)
Nr. 1901/2006, bus noteikusi Savienibas kritiski svarigo zalu sarakstu, atsauce uz kritiski
svarigajam zalém, kas dalibvalstim un Komisijai janem veéra, nosakot, vai arvalstu
ieguldijumi, visticamak, negativi ietekm€s drosSibu vai sabiedrisko kartibu, butu jaatjaunina
un jaaizstaj ar atsauci uz Savienibas kritiski svarigo zalu sarakstu un ta turpmakiem
grozijumiem un attiecigais pielikums biitu jasvitro. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai
minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu?’. Jo 1pasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodrosSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un min&to iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

27

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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(64)

(65)

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus §1s regulas istenosanai, jo 1pasi attieciba uz veidlapu,
kas izmantojama noliika sniegt informaciju par arvalstu ieguldijumiem, dro$as un Sifrétas
sist€mas un tiessaistes ES portala darbibas kartibu, tehniskajiem noradijumiem
dalibvalstim attieciba uz droSo datubazi, kura apkopojami valstu izvértéSanas mehanismu
ietvaros veikto izvert€jumu rezultati, un veidlapu, kas dalibvalstim jaizmanto, lai katru
gadu zinotu Komisijai, biitu japieskir 1stenosanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras

biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%8,

Saskana ar proporcionalitates principu, lai sasniegtu pamatmeérki, respektivi, nodroSinatu,
ka arvalstu ieguldijumiem Savieniba nav negativas ietekmes uz drosibu vai sabiedrisko
kartibu, ir vajadzigs un ir lietderigi paredzet noteikumus par Savienibas regul&jumu par to,
ka dalibvalstim, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem, jaizverte
arvalstu ieguldijumi to teritorija, un par sadarbibas mehanismu, kura uzdevums ir
nodrosinat dalibvalstim un Komisijai iesp&ju apmainities ar butisku informaciju par
arvalstu ieguldijumiem, izvertet So ieguldijumu iesp&jamo ietekmi uz drosibu vai
sabiedrisko kartibu un identificét iesp&jamas problémas. ST regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu izvirzito meérki saskana ar LES 5. panta

4. punktu.

28

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(66) Regula (ES) 2019/452 biitu jaatcel. Lai dalibvalstim un vienibam bitu pietickami daudz
laika sagatavoties §1s regulas Istenosanai, to biitu jasak piemerot 18 ménesus no tas speka
stasanas dienas. Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu un netrauc€tu sadarbibu starp
dalibvalstim un Komisiju arvalstu ieguldijumu izvertéSana un nemot vera arvalstu
iegulditaju tiesisko palavibu, ir pamatoti Regulu (ES) 2019/452 turpinat piem&rot arvalstu
tieSajiem ieguldijumiem, kas tiek izverteti §is regulas piemerosanas sakuma datuma vai
kuru izveérteésana ir pabeigta [idz min€tajam datumam. Tas ietver iesp&ju dalibvalstim
iesniegt komentarus vai Komisijai sniegt atzinumu, ievérojot Regulas (ES) 2019/452
7. panta 8. punktu. ST regula nebiitu japieméro arvalstu tie$ajiem ieguldijumiem, kuriem
turpina piemérot Regulu (ES) 2019/452. Ta nebiitu japiemeéro arT citiem arvalstu
ieguldijumiem, kas tiek izvertéti §is regulas piemé&rosanas sakuma datuma, piemeram,
Savienibas iek$gjiem ieguldijumiem, kuri jau tiek izvertéti, ievérojot valsts tiesibu aktus.
Tapat ir lietderigi precizét, ka $o regulu nepieméro arvalstu ieguldijumiem, kas pabeigti

pirms §1s regulas piem&rosanas sakuma datuma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. nodala

Visparigie noteikumi

1. pants

Prieksmets un piemérosanas joma

Sis regulas mérkis ir nodroSinat, ka arvalstu ieguldijumiem Savieniba nav negativas

ietekmes uz droSibu vai sabiedrisko kartibu.

Ar 3o regulu izveido Savienibas regul€jumu arvalstu ieguldijumu dalibvalstu teritorija
izverteSanai, ko veic dalibvalstis, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas

apsveérumiem.

Ar So regulu izveido sadarbibas mehanismu, lai dalibvalstis un Komisija varétu apmainities
ar buitisku informaciju par arvalstu ieguldijumiem, izvertet to iesp&jamo ietekmi uz drosibu
vai sabiedrisko kartibu un noteikt iespgjamas problémas, kas pienacigi janem vera

sanémgéjai dalibvalstij (‘“sadarbibas mehanisms”).

S regula neietekmé to, ka valsts drosiba paliek vienigi katras dalibvalsts atbildiba, ka tas
noteikts LES 4. panta 2. punkta, un ta neietekmé katras dalibvalsts tiesibas aizsargat savas

bitiskas drosibas intereses saskana ar LESD 346. pantu.
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5. So regulu nepieméro:

a)  arvalstu ieguldijumiem, kas veikti, ievérojot noreguléjuma instrumentu vai
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, ka definéts attiecigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/59/ES?® 2. panta 1. punkta 19. un 66. apakspunkta, papildu
instrumentus mingtas direktivas 37. panta 9. punkta nozZimée, noregul&juma
instrumentu vai norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, ka definéts attiecigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 806/20143° 3. panta 1. punkta
9. un 44. apakSpunkta, noreguléjuma instrumentu, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2021/233! 2. panta 4. punkta un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2025/132 2. panta 14. punkta, norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras, ka definéts minétas direktivas 2. panta 56. punkta, vai

papildu instrumentus miné&tas direktivas 26. panta 7. punkta nozimg;

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un
(ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 806/2014 (2014. gada 15. jiilijs), ar ko
izveido vienadus noteikumus un vienotu procediiru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu
brokeru sabiedribu noreguléjumam, izmantojot vienotu noregulé§juma mehanismu un
vienotu noregul&juma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/23 (2020. gada 16. decembris) par
centralo darfjjumu partneru atveseloSanas un noregul&juma reZimu un ar ko groza Regulas
(ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 806/2014 un (ES)
2015/2365 un Direktivas 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ES un (ES)
2017/1132 (OV L 22, 22.1.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/23/0j).

32 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2025/1 (2024. gada 27. novembris), ar ko
izveido apdroSinasanas un parapdroSinasanas sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma
rezimu un groza Direktivas 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2007/36/EK, 2014/59/ES un (ES)
2017/1132 un Regulas (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 806/2014 un (ES)
2017/1129 (OV L, 2025/1, 8.1.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/0j).

PE-CONS 10/1/26 REV 1 53
LV


http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/806/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/23/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2025/1/oj

b)  iekSgjai parstrukturéSanai, ja vien ar to Savienibas mérka uzn€muma Tpasumtiesibu
kedes augSposma netiek ieviesta jauna juridiska vieniba, kura iedibinata tresa valsti,

kas iepriek§ minétaja k&de vel nav parstaveta.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “arvalstu ieguldijumi” ir jebkada veida ieguldijumi, kurus arvalstu iegulditajs veic vai nu

pats, vai ar sava meitasuzn€muma Savieniba starpniecibu un kuru mérkis ir izveidot vai
saglabat stabilu un tieSu saikni starp arvalstu iegulditaju un Savienibas mérka uznémumu,
kam $is arvalstu iegulditajs dara pieejamu kapitalu saimnieciskas darbibas veiksanai kada
dalibvalsti, tadgjadi laujot tam faktiski piedalities min€ta Savienibas mérka uznémuma

parvaldiba vai kontrolg;

2) “arvalstu ieguldijumi jaunos projektos” ir arvalstu ieguldijumi, kurus veic, izveidojot jaunu

objektu vai uznémumu saimnieciskas darbibas veikSanai Savieniba;

3) “ieksgja parstrukturéSana” ir uzneémumu grupas, kurai pieder Savienibas mérka uznémums,

reorganizacija, kuras rezultata nemainas Savienibas mérka uznémuma faktiskais Tpasnieks;
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4) “atlaujas pieprasijums” ir tads pieprasijums, ko iesniedz saskana ar izvertéSanas
mehanismu, lai sanemtu atlauju veikt arvalstu ieguldijumus, uz kuriem attiecas prasiba
sanemt iepriek$eju atlauju;

5) “arvalstu iegulditajs” ir:

a) fiziska persona, kurai nav kadas dalibvalsts valstspiederibas; vai
b)  uznémums vai vieniba, kas iedibinata vai ir citadi organiz&ta saskana ar tresas valsts
tiesibu aktiem;

6) “faktiskais Tpasnieks” ir:

a)  viena vai vairakas fiziskas personas:
1)  kam tie$i vai netiesi pieder arvalstu iegulditajs vai Savienibas mérka
uznémums vai kas tos kontrolg;
i1)  kas galu gala giist labumu no arvalstu ieguldijumiem; vai
1) kura vai kuru laba tiek veikti arvalstu ieguldijumi vai kura vai kuru laba tiek
istenota kontrole par min&tajiem arvalstu ieguldijumiem; vai
b) ja fiziskas personas nav identific€tas — juridiska persona, vieniba vai trasts:
1)  kam tie$i vai netieSi pieder arvalstu iegulditajs vai Savienibas mérka
uzneémums vai kurs to kontrolg; vai
i1)  kas galu gala giist labumu no arvalstu ieguldijumiem;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

“arvalstu iegulditaja meitasuzn@mums Savieniba” ir uzne@mums, kurs ir iedibinats saskana

ar dalibvalsts tiestbu aktiem un kuru tiesi vai netiesi kontrol€ arvalstu iegulditajs;

“neparredzama TpasSumtiesibu struktiira” ir kartiba, saskana ar kuru ipaSumtiesibas uz kadu
vienibu vai tas kontrole ir neskaidra, sl€pta vai griiti nosakama, cita starpa tapec, ka tiek
izmantotas sarezgitas juridiskas struktiiras, vairaki ipasumtiesibu I[imeni, nominalie

akcionari, trasti vai citi mehanismi, kas padara neskaidru faktiska 1paSnieka identitati,

“Savienibas mérka uznémums” ir uzn€mums, kas ir iedibinats vai ko plano iedibinat

saskana ar kadas dalibvalsts tiesibu aktiem;

“pieteikuma iesniegSana” ir jebkuras izverté€Sanas mehanisma prasitas informacijas vai
dokumentacijas, tostarp attieciga gadijuma pilniga atlaujas pieprasijuma, sakotngja
iesniegSana izverte€Sanas iestadei;

“sanémgéja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura ir planoti vai pabeigti arvalstu ieguldijumi;
“izvert€Sana” ir procediira, kuru Tstenojot, sanéméja dalibvalsts var arvalstu ieguldijumus
izmekl@t, izvertet, atlaut, atlaut ar nosactjumu, ka tiek veikti ietekmes mazinasanas

pasakumi, tos aizliegt vai atcelt, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas

apsveérumiem;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

“izverteSanas mehanisms” ir vispargji piemeérojams juridisks instruments, piemeram,
likums vai noteikumi, un papildu administrativas prasibas, IstenoSanas noteikumi vai

pamatnostadnes, kur izklastiti noteikumi un procediiras izvertésanai;

“izverteSanas 1émums” ir pasakums, ko pienémusi izverteéSanas iestade, ieverojot
izverteSanas mehanismu, pamatojoties uz kuru arvalstu ieguldijumus atlauj, atlauj ar

nosacijumu, ka tiek veikti ietekmes mazinasanas pasakumi, tos aizliedz vai atcel;

“izverteSanas iestade” vai “izvertésSanas iestades” ir iestade vai iestades, ko dalibvalsts

norikojusi noliika veikt izvertéSanu;

“pabeigsana” ir bridis, kad arvalstu ieguldijumu darfjuma puses ir izpildijusas p&dgjo

suspensivo nosacijumu saistiba ar lémumu par ieguldijumiem;

“pazinojosa dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas ir pazinojusi arvalstu ieguldijumus, izmantojot

sadarbibas mehanismu, ievérojot 5. pantu;

“vairaku valstu darfjums” ir arvalstu ieguldijumi, kuriem piemero izvertésanas

mehanismus divas vai vairakas dalibvalstis;

“vairaku valstu pazinojums” ir pazinojums, ko, izmantojot sadarbibas mehanismu,

nosiutijusi katra vairaku valstu darfjuma iesaistita dalibvalsts;
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20)

21)

22)

“ietekmes mazinaSanas pasakums” ir nosacijums, ko izvirzijusi dalibvalsts un kas jaizpilda,
lai mazinatu arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo ietekmi uz drosibu vai sabiedrisko

kartibu;

“kontaktpunkts” ir dalibvalsts norikota persona vai vieniba, kam, izmantojot sadarbibas
mehanismu, janosiita un jasanem visa sazina, tostarp pazinojumi un informacijas apmaina,

par arvalstu ieguldijumiem, uz kuriem attiecas $1 regula;

“krajumu veidoSana” ir konkrétas izejvielas noteikta daudzuma uzglabasana turpmakai

izmantoSanai, tostarp situacijas, kuras tiek paredzets iesp&jams deficits.

2. nodala

Valstu izvertéeSanas mehanismi

3. pants

Izvertésanas mehanismu izveidoSana

Katra dalibvalsts izveido izveértéSanas mehanismu saskana ar So regulu. Dalibvalstis var
minétaja noluka pienemt valsts noteikumus, kas papildina $aja regula paredzetos vai kas ir
precizaki, neka paredz€ts $aja regula, ar nosacijumu, ka $adi valsts noteikumi nemazina §1s

regulas mérka svarigumu un ir savienojami ar to.
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2. Katra dalibvalsts ne vélak ka ... [ 18 mé&nesi no $is regulas speka stasanas dienas] pazino

Komisijai par pasakumiem, kas pienemti, ievérojot 1. punktu.

P&c tam dalibvalstis 30 dienas p€c grozijumu pienemsanas pazino Komisijai par visiem

grozijumiem sava izvertésanas mehanisma.

4. pants
Obligatas prasibas

1. Ar izvertéSanu saistitie noteikumi un procediiras ir parredzamas un tadas, kas nepielauj

diskriminaciju starp treSam valstim vai starp dalibvalstim.

2. Attieciba uz arvalstu ieguldijumiem, kuri ietilpst dalibvalstu izvertéSanas mehanisma
darbibas joma un uz kuriem attiecas pieteikuma iesnieg$anas prasiba, dalibvalstis

nodroSina, ka izvertéSanas iestadei tiek nodroSinatas pienacigas procediiras un resursi, lai:

a) 45 kalendaro dienu laika p&c pieteikuma iesniegSanas veiktu arvalstu ieguldijumu
sakotngjo parbaudi un pienemtu lémumu, vai ir nepiecieSama padzilinata
izmekl&Sana, lai noteiktu, vai arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmes

drosibu vai sabiedrisko kartibu; un

b)  pamatojoties uz sakotn&jas parbaudes rezultatiem, vajadzibas gadijuma veiktu
padzilinatu izmekl€Sanu, lai noteiktu, vai miné&tie arvalstu ieguldijumi, visticamak,

negativi ietekmes droSibu vai sabiedrisko kartibu;
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka to izvertéSanas iestades uzrauga un nodrosina atbilstibu to
izverteSanas mehanismam un izveért€Sanas I€mumiem, jo Ipasi identificgjot, noversot un
apkarojot to apieSanu, un ka tam tiek atveléti minéto uzdevumu veiksSanai pietickami

resursi.

4. Dalibvalstis nodroS$ina, ka to izverteéSanas iestades ir pilnvarotas veikt izverté€Sanu un
pienemt izvert€Sanas I€mumus par arvalstu ieguldijumiem, kuri ietilpst attiecigas
dalibvalsts izvert€Sanas mehanisma darbibas joma un kuriem nav nepiecieSama iepriekseja
atlauja péc savas iniciativas vismaz 15 méneSus un ilgakais piecus gadus péc tam, kad ir
pabeigti min&tie arvalstu ieguldijumi, ja izvert€Sanas iestadei ir pamats uzskatit, ka $adi

arvalstu ieguldijumi varétu ietekmét drosibu vai sabiedrisko kartibu.

5. Dalibvalstis nodroSina, ka to izveértéSanas iestades ir pilnvarotas vismaz 24 ménesus péc
arvalstu ieguldijumu pabeigSanas izvertet minétos arvalstu ieguldijumus un pienemt
izvertéSanas I€mumu par tiem, ja uz tiem attiecas prasiba sanemt ieprieksgju atlauju un ja

par tiem nav iesniegts pieteikums vai tas ir iesniegts p&c to pabeigsSanas.

6. Konfidenciala informacija, kas sanémgjai dalibvalstij darita pieejama izverté€Sanas noliikos,
tiek aizsargata. Dalibvalstis nodroSina, ka to izvertéSanas iestades sniedz vienibam, kas

dara pieejamu informaciju, iesp&ju noradit informaciju, kuru tas uzskata par konfidencialu.
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7. Dalibvalstis nodrosina, ka pusém, uz kuram attiecas izveért€Sanas lémums, ir tiesibas uz

tiesibu efektivu aizsardzibu tiesa pret mingto izvertésanas I€mumu.

8. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tiek publiskots gada zinojums, un taja ieklauj informaciju
par attiecigajam tiesibu aktu izmainam min€taja dalibvalsti un apkopotus un anonimizetus
datus par izveértetajiem arvalstu ieguldijumiem, tostarp izvertéSanas lémumu iznakumu,
attieciga gadijuma valstspiederibu vai iedibinasanas valstis, izvertéSanas iestadei pazinoto
ieguldijumu puses un ekonomikas nozares, kuras minétie darijjumi ir veikti, iznemot datus,

kuru pilnigu anonomizaciju nav iesp&jams nodrosinat.

0. Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikuma iesniedzgjs, kurs liidz atlauju tadiem arvalstu
ieguldijumiem, uz kuriem attiecas 15. punkta minéta prasiba sanemt ieprieks€ju atlauju,
iesniedz tos izvert€Sanas iestadei, un ta izverté minetos arvalstu ieguldijumus pirms to

pabeigSanas.

10. Dalibvalstis nodrosina, ka izvert€Sanas iestades attieciga gadijuma un bez liekas kavésanas

inform& personu, kas iesniegusi pieteikumu, par mingta pieteikuma pilnigumu.

11. Dalibvalstis nodrosina, ka to izverteéSanas iestades ir pilnvarotas piemérot iedarbigas,
samerigas un atturoSas sankcijas arvalstu iegulditajiem, kuri neievero izvertéSanas
mehanisma prasibas, tostarp neiesniedz arvalstu ieguldijumu pieteikumu gadijumos, kad

tas prasits, vai neizpilda nosacijumu veikt ietekmes mazinaSanas pasakumus.

PE-CONS 10/1/26 REV 1 61
LV



12.

13.

14.

15.

Dalibvalstu izverteésanas iestades un Komisija dara publiski pieejamu kontaktinformaciju,
ko ieinteresétas personas var izmantot, lai konfidenciali iesniegtu informaciju par arvalstu

ieguldijumiem.

Tiek paredzetas atbilstoSas procediiras pazinoSanai par arvalstu ieguldijumiem, izmantojot

sadarbibas mehanismu, ievérojot 5. pantu.

Pirms pienemt l@mumu, ar ko atlauj veikt arvalstu ieguldijumus, uz kuriem attiecas
nosacijums veikt ietekmes mazinasanas pasakumus, vai aizliegt vai atcelt arvalstu
ieguldijumus, izvertéSanas iestade pusém, uz kuram attiecas planotais izvert€Sanas

lémums, dod iesp€ju efektivi darit zinamu savu viedokli.

Katra dalibvalstis nodrosina, ka tas izveért€Sanas mehanismi nosaka prasibu par iepricksg€jas
atlaujas sanemsSanu arvalstu ieguldijumiem, ja Savienibas mérka uznémums, kas iedibinats

tas teritorija:
a)  izstrada, razo vai tirgo Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma uzskaititas preces;

b)  izstrada, razo vai tirgo Direktivas 2009/43/EK pielikuma uzskaititas preces vai

tehnologijas;
c)  razo vai izstrada §is regulas I pielikuma uzskaititos pusvaditajus vai kvantu
tehnologijas vai veic pétniecibu $ajas jomas, vai izstrada minétaja pielikuma

uzskaititas maksliga intelekta tehnologijas vai veic p&tniecibu $aja joma;

PE-CONS 10/1/26 REV 1 62

LV



d)  darbojas transporta, energetikas vai digitalas infrastruktiiras nozaré un tiek uzskatits
par kritiski svarigu, ieveérojot riska balstitu mérktiecigu novert€§jumu, kura nemta
veéra valsts drosiba un bitiskas sabiedribas funkcijas saistiba ar minéta Savienibas
mérka uznémuma sniegtajiem pamatpakalpojumiem un kuru veikusi dalibvalsts, kura

minétais Savienibas mérka uznémums ir iedibinats;

e) attieciba uz Regulas (ES) 2024/1252 I pielikuma I iedala uzskaititajam
stratégiskajam izejvielam veic izpétes, ieguves, parstrades, recikléSanas vai atgtiSanas

darbibas, ka defin€ts minétas regulas 2. panta, vai veido krajumus;
f)  ir viena no $ada veida vienibam:

i)  centralais darfjumu partneris (CCP), kas definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta®3;

i1)  centralais vertspapiru depozitarijs, kas definéts Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) Nr. 909/201434 2. panta 1. punkta 1. apakSpunkta;

iii) regul@tu tirgu operators Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta
18. apakSpunkta un 4. panta 1. punkta 21. apakSpunkta nozimé;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/648/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. julijs) par
vertspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem vertspapiru depozitarijiem
un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES) Nr. 236/2012
(OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/07).
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iv)  maksajumu sistému operators Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
98/26/EK 2. panta a) punkta nozimé>3, kas par tadu izraudzits, ievérojot
minétas direktivas 10. panta 1. punktu, iznemot centralo banku uzturétas

maksajumu sistémas;

v)  jebkura cita sist€miski nozimiga iestade Direktivas 2013/36/ES 131. panta

3. punkta nozimg;
vi) globals specializétu finansu zinojumapmainas pakalpojumu sniedzgjs; vai

g)  vieniba, kurai pieder vélétaju registracijas datubazes, balso$anas sistémas un citas
informacijas sist€mas, kas 1pasi izstradatas velesanu darbibu parvaldibai, piemeéram,
balsu skaitiSanai, v€léSanu rezultatu revizijai un paradiSanai, ka ar rezultatu
apliecinaSanas un parbaudiSanas noliika veiktajai pecvéleésanu zinoSanai, vai kura §1s

datubazes un sist€mas izstrada vai ekspluate.

16. Dalibvalstis var nolemt piem@rot izvertésanas mehanismu arvalstu ieguldijumiem, kas
ietilpst §1s regulas darbibas joma un kas nav 15. punkta ming&tie ieguldijumi. Ja dalibvalstis
nolemj Sadiem arvalstu ieguldijumiem piemérot izveért€Sanas mehanismu, minéto arvalstu

ieguldijumu izvertéSanai pieméro So regulu.

17. Sa panta 15. punkts neattiecas uz ieguldijumiem jaunos projektos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/26/EK (1998. gada 19. maijs) par norékinu
galigumu maksajumu un veértspapiru norékinu sistémas (OV L 166, 11.6.1998., 45. lpp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1998/26/0j).

PE-CONS 10/1/26 REV 1 64
LV


http://data.europa.eu/eli/dir/1998/26/oj

3. nodala
Sadarbibas mehanisms attieciba uz arvalstu ieguldijumiem,

kas, visticamak, negativi ietekmées droSibu vai sabiedrisko kartibu

I IEDALA

ARVALSTU IEGULDIJUMU PAZINOSANA

5. pants

Arvalstu ieguldijumu pazinoSana

1. Dalibvalstis, izmantojot sadarbibas mehanismu, pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai
par jebkadiem arvalstu ieguldijumiem Savienibas mérka uznémuma, kas ir iedibinats to

teritorija, uz ko attiecas 4. panta 15. punkts un kads no $adiem kriterijiem:

a)  arvalstu iegulditaju vai arvalstu iegulditaja meitasuzn@mumu Savieniba tiesi vai
netiesi kontrol€ tresas valsts valdiba, tostarp valsts struktiiras, regionalas vai vietgjas
iestades vai brunotie speki, tostarp izmantojot ipaSumtiesibu struktiru, ievérojamu

finans€jumu, Tpasas tiesibas vai valsts ieceltus valdes direktorus vai parvaldniekus;
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b)

arvalstu iegulditajam, fiziskai personai vai vienibai, kas kontrole arvalstu iegulditaju,
arvalstu iegulditaja faktiskajam paSniekam, kadam no arvalstu iegulditaja
meitasuznémumiem vai jebkurai citai personai, kas pieder S$adam arvalstu
iegulditajam, kuru tas kontrol€ vai kas rikojas Sada arvalstu iegulditaja varda vai
vadiba, tiek pieméroti Savienibas ierobezojosie pasakumi, ieveérojot LES 29. pantu

un LESD 215. pantu;

arvalstu iegulditajs, fiziska persona vai vieniba, kas kontrol€ arvalstu iegulditaju,
arvalstu iegulditaja faktiskais Tpasnieks vai kads no arvalstu iegulditaja
meitasuznémumiem, ir bijis iesaistits arvalstu ieguldijumos, ko ieprieks bija
izvert&jusi dalibvalsts un kas netika atlauti vai tika atlauti ar nosactjumu, ka tiks
veikti ietekmes mazinasanas pasakumi, un minétais nosacijums butiski vai atkartoti
netika izpildits; lai min€to noteiktu, pazinojosa dalibvalsts palaujas uz tai pieejamo
informaciju, tostarp informaciju, kas ieklauta 18. panta min&taja drosaja datubaze, un

informaciju, ko par mingto jautajumu sniedzis arvalstu iegulditajs.
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2. Dalibvalstis informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par jebkadiem arvalstu
ieguldijumiem Savienibas mérka uzn€émuma, kas atrodas to teritorija, ja tas savu
izverteSanas proceduru ietvaros sak padzilinatu izmekleéSanu un ja ir izpildits kads no

turpmak mingtajiem nosacijumiem:

a)  Savienibas mérka uznémums darbojas kada no II pielikuma uzskaititajiem

Savienibas nozimes projektiem vai programmam;

b)  Savienibas mérka uzn@émumam ir viens vai vairaki meitasuznémumi vismaz viena
cita dalibvalsti vai tas ietilpst grupa, kurai ir viens vai vairaki meitasuznémumi

vismagz viena cita dalibvalsti.

3. Dalibvalstis pazino pargjam dalibvalsttim un Komisijai par visiem arvalstu ieguldijjumiem
to teritorija, ja izn€muma gadijuma tas plano noteikt ietekmi mazinosu pasakumu vai
aizliegt vai atcelt darTjumu bez padzilinatas izmekl&§anas. Sa panta 2. punkta a) un

b) apakspunkta izklastitie nosacijumi attiecas arT uz So punktu.

4. Par arvalstu ieguldijumiem, par kuriem pazinots, ievérojot 1. punktu, nepazino, ieveérojot

2. vai 3. punktu.
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Sanémgja dalibvalsts pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai par jebkadiem arvalstu
ieguldijumiem, kas ietilpst tas izvértésanas mehanisma darbibas joma, bet uz kuriem
neattiecas $a panta 1., 2. vai 3. punkts, ja ta uzskata, ka arvalstu ieguldijumi var&tu negativi
ietekmét droSibu vai sabiedrisko kartibu vismaz viena cita dalibvalsti, jo pasi, ja
Savienibas mérka uznémums veic bitiskas darbibas citas dalibvalstis vai pieder uzn@mumu
grupai, ko veido divas vai vairakas vienibas dazadas dalibvalstis, uz kuram attiecas 4.

panta 15. punkta a) lidz g) apakSpunkts. Jebkuru $adu pazinojumu pienacigi pamato.

6. pants

Pazinojuma par arvalstu ieguldijumiem saturs un sadas pazinosanas procediiras

Dalibvalstis nodroS$ina, ka, ievérojot 5. pantu, nosiititaja pazinojuma ir ieklauta 15. panta 1. punkta

izklastita informacija un tas ir nosiitits citam dalibvalstim un Komisijai:

a) 15 kalendaro dienu laika péc pieteikuma iesniegSanas attieciba uz arvalstu ieguldijumiem,
kas atbilst 5. panta 1. punkta mingtajiem krit€rijiem;

b) 45 kalendaro dienu laika p&c pieteikuma iesniegSanas attieciba uz arvalstu ieguldijumiem,
kas atbilst 5. panta 2. punkta min&tajiem nosacijumiem;

C) bez liekas kavéSanas, ja pieméro 5. panta 3. punktu;

d) bez liekas kavésanas péc tam, kad veikts Iemums pazinot par arvalstu ieguldijjumiem
saskana ar 5. panta 5. punktu.
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7. pants

Ipasi noteikumi, kas piemérojami vairaku valstu darijumiem
Neskarot 6. pantu, vairaku valstu darfjjumiem pieméro $adas procediiras:

a) persona, kas iesniedz pieteikumu, censas to darit visas attiecigajas dalibvalstis viena un taja

pasa diena, un katra pieteikuma ieklauj atsauci uz pargjiem pieteikumiem;

b) ja dalibvalsts sanem pieteikumu, kas atbilst §a panta a) apakSpunkta izklastitajam
prasibam, ta apspriez ar citam attiecigajam dalibvalstim, cita starpa par to, vai ir izpilditi
5. panta izklastitie nosacijumi; péc kadas no dalibvalstim liguma $adas apspriedes var

piedalities Komisija;

C) ja pieteikums attiecas uz arvalstu ieguldijumiem, kas atbilst 5. panta 1., 2. vai 5. punkta
izklastitajiem nosacijumiem, attiecigas dalibvalstis cenSas nosiitit savus pazinojumus,

izmantojot sadarbibas mehanismu, taja pasa diena;

d) iesaistitas dalibvalstis visa procesa laika ciesi sadarbojas un jo Tpasi censas saskanot savu
attiecigo izvert€Sanas procediru grafiku, tostarp saistiba ar savu attiecigo izveértéSanas
lémumu pienemsanu, un attieciga gadijuma apspriez, vai to attiecigie izvertéSanas [émumi
ir savstarpgji saderigi un pienacigi novers konstatetos riskus drosibai vai sabiedriskajai

kartibai.
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II IEDALA

DALIBVALSTU PIEZIMES UN KOMISIJAS ATZINUMI

8. pants

Piezimes un atzinumi par pazinotajiem arvalstu ieguldijumiem
1. Jebkura dalibvalsts var iesniegt pazinojosajai dalibvalstij pienacigi pamatotas piezimes, ja:

a)  tauzskata, ka pazinotie arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekm@s tas

drosibu vai sabiedrisko kartibu; vai
b) taiir informacija, kas ir biitiska min&to arvalstu ieguldijumu izvertéSanai.

2. Komisija attieciga gadijuma sniedz pazinojosajai dalibvalstij pienacigi pamatotu atzinumu,
ja:
a)  tauzskata, ka pazinotie arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmes drosibu

vai sabiedrisko kartibu vairak neka viena dalibvalsti;

b)  ta uzskata, ka pazinotie arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmés kadu no
II pielikuma uzskaititajiem Savienibas nozimes projektiem vai programmam,

pamatojoties uz droSibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem; vai
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c) taiir cita informacija, kas ir butiska minéto arvalstu ieguldijumu izveértésanai.

Komisija var sniegt atzinumu neatkarigi no ta, vai kada no dalibvalstim ir iesniegusi

piezimes.

3. Ja pazinojosa dalibvalsts pamatoti uzskata, ka pazinotie arvalstu ieguldijumi varetu
ietekmét tas drosibu vai sabiedrisko kartibu, ta var ligt Komisijai sniegt atzinumu vai

citam dalibvalstim — iesniegt piezimes.
4. Vajadzibas gadijuma Komisijas atzinuma var ierosinat riska mazinaSanas pasakumus.

5. Komisija attieciga gadijuma sniedz pienacigi pamatotu atzinumu, kas adreséts visam
dalibvalstim, ja ta uzskata, ka divi vai vairaki pabeigti vai nepabeigti arvalstu ieguldijumi,
aplukoti kopa un nemot vera to iezimes, varétu negativi ietekmét drosibu vai sabiedrisko
kartibu. P&c atzinuma sniegSanas Komisija vajadzibas gadijuma apspriez ar dalibvalstim

to, ka noverst konstatétos riskus.
9. pants
Nodoms iesniegt piezimes vai sniegt atzinumu

Pirms dalibvalsts iesniedz piezimes vai pirms Komisija sniedz atzinumu, ievérojot 8. pantu,

pieméro $adu procediiru:

a) minéta dalibvalsts informé pazinojoSo dalibvalsti par savu nodomu iesniegt piezimes ne

velak ka 15 kalendaro dienu laika péc tam, kad ir sanemts pazinojums, ievérojot 5. pantu;
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b) Komisija inform€ pazinojoSo dalibvalsti par nodomu sniegt atzinumu ne vélak ka

20 kalendaro dienu laika no pazinojuma sanemsanas, ieveérojot 5. pantu.
10. pants
Papildu informacija

1. Inform@jot pazinojoso dalibvalsti par nodomu iesniegt piezimes vai sniegt atzinumu,
dalibvalstis un Komisija var pieprasit pazinojosajai dalibvalstij informaciju papildus

15. panta 1. punkta miné&tajai informacijai.

2. Dalibvalstis un Komisija var pieprasit papildu informaciju, ja $ada informacija ir
vajadziga, lai atbild€tu uz pieprasijumu sniegt atzinumu vai piezimes, ko pazinojosa

dalibvalsts iesniegusi, ieverojot 8. panta 3. punktu.
3. Visi papildu informacijas pieprasijumi:

a)  ir pienacigi pamatoti;

b) attiecas tikai uz informaciju, kas vajadziga, lai dalibvalstis vargtu sniegt piezimes,

ieverojot 8. panta 1. punktu, vai atbild€t uz pieprasijumu, ievérojot 8. panta

3. punktu, vai arT lai Komisija var€tu sniegt atzinumu, ieveérojot 8. panta 2. punktu

vai 8. panta 5. punktu, vai atbildét uz pieprasijumu, ievérojot 8. panta 3. punktu;
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c)  ir samerigi ar pieprasjjuma mérki; un
d) nav nepamatoti apgriitinosi pazinojosajai dalibvalstij.

Ja dalibvalsts pieprasa pazinojoSajai dalibvalstij papildu informaciju, ta sadus

pieprasijumus vienlaikus nosiita Komisijai.

Pazinojos$a dalibvalsts bez nepamatotas kavésanas sniedz papildu informaciju, ko, ievérojot
ar 1. vai 2. punktu, ir pieprasijusi Komisija vai citas dalibvalstis. Ja pazinojosa dalibvalsts
sniedz kadai dalibvalstij papildu informaciju, minéto papildu informaciju vienlaikus nostta

Komisijai.

Ja pazinojosa dalibvalsts sanem divus vai vairakus papildu informacijas pieprasijumus par
tiem pasiem pazinotajiem arvalstu ieguldijumiem, ta cenSas visu pieprasito papildu

informaciju sniegt vienlaikus.

Ja divas vai vairakas pazinojosas dalibvalstis sanem papildu informacijas pieprasijumus

par vairaku valstu pazinojumu, tas censas visu pieprasito informaciju sniegt vienlaikus.
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11. pants

Piezimju iesniegSana un atzinumu sniegsana

1. Dalibvalsts, kas iesniedz piezimes, vienlaikus nosiita minétas piezimes Komisijai un

informé visas par€jas dalibvalstis, ka ir iesniegtas piezimes.
2. Komisija:

a)  nosita 8. panta 2. punkta a) un ¢) apakSpunkta mingtos atzinumus visam
dalibvalstim, kas iesniegusas piezimes, un informé pargjas dalibvalstis, ka ir sniegts

atzinums;

b) nostta 8. panta 2. punkta b) apakSpunkta un 8. panta 5. punkta mingtos atzinumus

visam dalibvalstim.
3. Dalibvalstu piezimju un Komisijas atzinumu iesniegSanai pieméro $adus terminus:

a) jadalibvalsts dara zinamu savu nodomu iesniegt piezimes par pazinotajiem arvalstu
ieguldijumiem, nepieprasot pazinojosajai dalibvalstij papildu informaciju, attiecigas
piezimes iesniedz pazinojosSajai dalibvalstij sapratiga termina un jebkura gadijuma ne
velak ka 20 kalendaras dienas péc pazinojuma par arvalstu ieguldijumiem

sanemsanas;
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b) ja Komisija dara zinamu savu nodomu sniegt atzinumu par pazinotajiem arvalstu
ieguldijumiem, nepieprasot pazinojosajai dalibvalstij papildu informaciju, minéto
atzinumu sniedz pazinojoSajai dalibvalstij sapratiga termina un jebkura gadijuma ne
velak ka 30 kalendaras dienas péc pazinojuma par arvalstu ieguldijjumiem

sanemsanas;

c) jadalibvalsts dara zinamu savu nodomu iesniegt piezimes par pazinotajiem arvalstu
ieguldijumiem un pieprasa pazinojosajai dalibvalstij papildu informaciju, minétas
piezimes iesniedz pazinojosSajai dalibvalstij sapratiga termina un jebkura gadijuma ne

velak ka 15 kalendaras dienas p&c papildu informacijas sanemsanas;

d) ja Komisija dara zinamu savu nodomu sniegt atzinumu par pazinotajiem arvalstu
ieguldijumiem un pieprasa pazinojosajai dalibvalstij papildu informaciju, minéto
atzinumu sniedz pazinojosajai dalibvalstij sapratiga termina un jebkura gadijuma ne

velak ka 25 kalendaras dienas p&c papildu informacijas sanemsanas.
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Pazinojosa dalibvalsts pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai visu biitisko jauno
informaciju vai apstaklus, kuri ir svarigi, lai izvert€tu arvalstu ieguldijumus, kas jau
pazinoti, ievérojot 5. pantu. Ja minéta informacija vai minétie apstakli tiek pazinoti pirms
attieciga termina, kas noteikts §a panta 3. punkta, pazinojosa dalibvalsts pec citas
dalibvalsts vai Komisijas pamatota pieprasijuma var pagarinat attiecigos terminus par ne
vairak ka 20 kalendarajam dienam. Terminus var pagarinat tikai vienu reizi. Pazinojosa
dalibvalsts informé par€jas dalibvalstis, Komisiju un arvalstu iegulditaju, kas iesniedzis

pieteikumu, ka termins$ ir pagarinats.

Pazinojosa dalibvalsts pienem izveértéSanas [émumu tikai pec tam, kad ir beidzies

attiecigais 3. punkta a) Iidz d) apakSpunkta izklastitais termins.

Ja arkart@ju apstaklu del pazinojosa dalibvalsts uzskata, ka tas drosibas vai sabiedriskas
kartibas apsveérumu dé| izvertéSanas 1émums ir japienem pirms 3. punkta izklastito
attiecigo terminu beigam, ta informé par€jas dalibvalstis un Komisiju par savu nodomu un
pienacigi pamato nepieciesamibu rikoties nekavé&joties. Pargjas dalibvalstis un Komisija
nekavejoties iesniedz piezimes vai sniedz atzinumu. Minéto procediiru neizmanto vienigi

ta pieteikuma iesniedzg€ja komercialajas intereses, kas pieprasa atlauju.
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Sniedzot piezimes vai atzinumu, ievérojot So pantu, dalibvalstis un attieciga gadijuma
Komisija apsver, vai §adas piezimes vai atzinums ir aizsargajami ka klasificéta informacija
un kads klasifikacijas Itmenis tiem biitu japieméro saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un

piemérojamajiem valsts tiesibu aktiem par klasificétu informaciju.
12. pants
Piezimju un atzinumu nemsana véra

Ja pazinojosa dalibvalsts sanem piezimi no citas dalibvalsts, ievérojot 8. panta 1. punktu,
vai atzinumu no Komisijas, ievérojot 8. panta 2. vai 5. punktu, ta pienacigi nem véra

min&to piezimi vai atzinumu.

P&c piezimju vai atzinuma sanemsanas un péc piezimes sniegusas dalibvalsts vai
Komisijas pieprasijuma, ja Komisija ir sniegusi atzinumu, pazinojo$a dalibvalsts organize

sapulci, lai apspriestu, ka vislabak noveérst konstatétos riskus.
Pirmaja dala min&to sapulci organizg, piedaloties:
a)  dalibvalstim, kuras ir iesniegu$as piezimes, un Komisija; vai

b)  Komisijai, ja piezimes netika iesniegtas.
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Ja piezimes vai atzinums attiecas uz vairaku valstu darfjumu, pazinojosa dalibvalsts uz
pirmaja dala minéto sapulci uzaicina ar1 pargjas dalibvalstis, kas pazinojusas par

attiecigajiem arvalstu ieguldijumiem.
IzvertéSanas lémumu pienem dalibvalsts, kas veic izverteSanu.

P&c tam, kad pazinojosa dalibvalsts ir sanémusi piezimes, ieverojot 8. panta 1. punktu, vai
atzinumu, ieverojot 8. panta 2. punktu vai 8. panta 5. punktu, ta ne vélak ka septinas
kalendaras dienas péc izvertéSanas lemuma speka staSanas dienas pazino attiecigajam
dalibvalstim un Komisijai izvertéSanas lémuma rezolutivo dalu, ka ar1 ta galveno iemeslu

kopsavilkumu saistiba ar iesniegtajam piezZimém vai sniegto atzinumu, tostarp:

a)  to, cik liela mera ta ir pienacigi n€musi vera dalibvalstu piezimes vai Komisijas

atzinumu; un

b) attieciga gadijuma — iemeslu, kapéc ta nepiekrit dalibvalstu piezimém vai Komisijas

atzinumam.
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13. pants

Piezimes un atzinumi par nepazinotajiem arvalstu ieguldijumiem

1. Jebkura dalibvalsts var iesniegt pienacigi pamatotas piezimes sanémeéjai dalibvalstij, par
arvalstu ieguldijumiem, par kuriem nav pazinots, izmantojot sadarbibas mehanismu, ja

dalibvalsts, kas iesniedz min&tas piezimes:

a)  uzskata, ka mingtie arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmes tas drosibu

vai sabiedrisko kartibu; vai
b) taiir informacija, kas ir biitiska min&to arvalstu ieguldijumu izvertéSanai.

Dalibvalsts, kas iesniedz piezimes, vienlaikus nosiita savas piezimes Komisijai un informe

visas pargjas dalibvalstis, ka ir iesniegtas piezimes.

2. Komisija var sniegt sanémgjai dalibvalstij pienacigi pamatotu atzinumu par arvalstu

ieguldijumiem, par kuriem nav pazinots, izmantojot sadarbibas mehanismu, ja:

a)  tauzskata, ka arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekm&s drosibu vai

sabiedrisko kartibu vairak neka viena dalibvalstt; vai
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b)  ta uzskata, ka arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekmés kadu no
II pielikuma uzskaititajiem Savienibas nozimes projektiem vai programmam,

pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsvérumiem; vai
c) taiir informacija, kas ir biitiska minéto arvalstu ieguldijumu izveértésanai.
3. Komisija:

a)  nosita atzinumus, kuri atbilst 2. punkta a) un c) apakSpunkta izklastitajiem
nosacijumiem, visam dalibvalstim, kas sniegusas piezimes, un informé par¢jas

dalibvalstis, ka ir sniegts atzinums;

b)  nosuta atzinumus, kas atbilst 2. punkta b) apaksSpunkta izklastitajiem nosacijumiem,

visam dalibvalstim.

4. Dalibvalstis pirms piezimju iesniegSanas un Komisija pirms atzinuma sniegSanas parbauda,
vai sanémgéja dalibvalsts jau ir sakusi vai pabeigusi arvalstu ieguldijumu izvertéSanu un vai
ta plano pazinot attiecigos arvalstu ieguldijumus, izmantojot sadarbibas mehanismu,

ieveérojot 5. pantu.
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Pirms sniegt piezimes vai atzinumu par arvalstu ieguldijumiem, ieverojot $a panta 1.
punkta a) apakSpunktu un 2. punkta a) vai b) apakSpunktu, dalibvalstis vai Komisija nostita

informacijas pieprasijumu sanéméjai dalibvalstij.
Visi informacijas pieprasijumi, kas veikti, ieve€rojot 5. punktu:
a)  ir pienacigi pamatoti;

b) attiecas tikai uz informaciju, kas vajadziga, lai dalibvalsts var€tu iesniegt piezimes

vai lai Komisija var€tu sniegt atzinumu,
c)  ir samerigi ar pieprasijuma mérki; un
d) nav nepamatoti apgriitinosi sanémgéjai dalibvalstij.

Ja informacijas pieprasijumu iesniedz dalibvalsts, minéta dalibvalsts pieprasijumu

vienlaikus nostita Komisijai.

Sanemgja dalibvalsts bez nepamatotas kavéSanas sniedz informaciju, ko,
ieverojot5. punktu, ir pieprasijusas citas dalibvalstis vai Komisija. Ja sanémgéja dalibvalsts
sniedz kadai dalibvalstij informaciju, san€meja dalibvalsts min€to informaciju vienlaikus

nosiita Komisijai.
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10.

Piezimes, kas iesniegtas, ievérojot 1. punkta a) apakSpunktu, un atzinumus, kas sniegti,
ieveérojot 2. punkta a) vai b) apakSpunktu, nosiita sanémeéjai dalibvalstij sapratiga termina
un jebkura gadijuma ne vélak ka 20 kalendaro dienu laika péc informacijas sanemsanas,

ieverojot 7. punktu.

Ja dalibvalsts ir iesniegusi piezimes, ieverojot 1. punkta a) apakSpunktu, $a punkta pirmaja
dala noteikto Komisijas atzinuma sniegSanas terminu pagarina vél par 10 kalendarajam

dienam.

Sanéméja dalibvalsts pienacigi nem vera pargjo dalibvalstu piezimes un Komisijas
atzinumu. Ja san@mgja dalibvalsts neplano izvertét arvalstu ieguldijumus, pamatojoties uz
pargjo dalibvalstu piezim&m un Komisijas atzinumu, ta par to inform& dalibvalstis, kuras ir

iesniegusas piezimes, un Komisiju.

Ja péc 9. punkta minétas informacijas sanemsanas dalibvalsts, kas iesniegusi piezimes, to
pieprasa, sanéméja dalibvalsts organiz€ sapulci ar dalibvalstim, kas iesniegusas piezimes,
un ar Komisiju vai, ja Komisija to pieprasa, sapulci tikai ar Komisiju, ja vienigi Komisija ir

sniegusi atzinumu.

PE-CONS 10/1/26 REV 1 82

LV



11.

12.

13.

Ja pec sapulces, ka minéts 10. punkta, sanémgja dalibvalsts nolemj neizvertet arvalstu
ieguldijumus, ta par to inform€ dalibvalstis, kuras iesniegusas piezimes, un Komisiju un

sniedz tam rakstisku paskaidrojumu, precizgjot:

a) iemeslus, kapéc arvalstu ieguldijumi nebiitu jaizverte, tostarp attieciga gadijuma

iemeslus, kapec ta nepiekrit iesniegtajam piezZimem vai sniegtajam atzinumam; un

b) attieciga gadijuma — jebkadus alternativus pasakumus, ko ta plano veikt, lai

noverstu piezimes vai atzinuma konstatétos riskus.

Neskarot 5. panta 1., 2. un 3. punktu, ja sanéméja dalibvalsts nolemj izvertét arvalstu

ieguldijumu, ta pazino par arvalstu ieguldijumu saskana ar 5. panta 5. punktu.

Dalibvalstis var iesniegt piezimes, ieverojot 1. punktu, un Komisija var sniegt atzinumu,

ieveérojot 2. punktu, ne vélak ka 15 méneSus peéc tam, kad arvalstu ieguldijums ir pabeigts.
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III IEDALA

PRASIBAS ATTIECIBA UZ EFEKTIVAS SADARBIBAS NODROSINASANU

14. pants

Visparigas prasibas

1. Dalibvalstis un Komisija nodrosSina nepiecieSamos resursus un juridiskos un
administrativos lidzeklus, lai efektivi un lietderigi sasniegtu §1s regulas mérki, tostarp

attieciba uz to dalibu sadarbibas mehanisma.
2. Katra dalibvalsts un Komisija noriko kontaktpunktu sadarbibas mehanisma vajadzibam.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka to izvértéSanas mehanismos noteiktie termini un procediiras lauj

tam sniegt atbildes uz citu dalibvalstu vai Komisijas papildu informacijas pieprasijumiem.

4. Dalibvalstis nodroSina, ka to izverteSanas mehanismi paredz pietickami daudz laika un
lidzeklu, lai novertétu un pienacigi nemtu vera citu dalibvalstu piezimes un Komisijas
atzinumus pirms izverté€Sanas lémuma pienemsanas. Tas ietver to, ka jebkura attieciga
instrumenta, tostarp to izverteéSanas mehanismos, dalibvalsts riciba ir nepiecieSamie
juridiskie lidzekli un pilnvaras, lai nemtu veéra citas dalibvalsts vai Komisijas paustas baZzas

vai konstatéto iesp&jamo ietekmi.
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5. IzverteSanas iestades ir pilnvarotas izmekl&t un izvertet arvalstu ieguldijumus, kuri ir to
izvertéSanas mehanismu tvéruma un tam ir pazinoti, ievérojot 13. panta 1. vai 2. punktu,

lemt par tiem un uzraudzit tos.

6. Dalibvalstis nodrosina, ka tam ir visi nepiecieSamie juridiskie lidzekli un pilnvaras, lai sava
teritorija efektivi noverstu sekas, kas rodas, ja netiek veikti izvertéSanas 1émumos
paredzgtie ietekmes mazinasanas pasakumi. Ja izvertéSanas lémuma paredzeto ietekmes
mazinasanas pasakumu dél ir janodroSina uznémumu, kas iedibinati citas dalibvalstis,
atbilstiba, dalibvalsts, kas pien€musi minéto izvertésanas lémumu, un citas attiecigas
dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem censSas savstarp&ji sadarboties izvertéSanas

lémuma uzraudziba un izpildes nodrosinasana.

7. Ja péc izvertéSanas [éemuma pienemsanas par arvalstu ieguldijumu, kam tika piem&rots
sadarbibas mehanisms, sanéméja dalibvalsts uzliek sodu saskana ar 4. panta 11. punktu, ta
attieciga gadijuma par to sapratiga termina pazino Komisijai un dalibvalstim, kuras ir

sniegusas piezimes par minéto arvalstu ieguldijumu.
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15. pants

Prasibas attieciba uz informdciju

Dalibvalstis nodrosina, ka informacija, ko sniedz 5. panta min€taja pazinojuma vai,

ieverojot 13. panta 7. punktu, ietver:

a)

b)

d)

arvalstu iegulditaja nosaukumu — ja iesp&jams, gan ar latinu alfabéta burtiem, gan
attieciga gadijuma ar originala rakstzimém —, adresi, timekla vietnes adresi un
darbibas un attieciga gadijuma arvalstu iegulditaja faktiska ipasnieka nosaukumu — ja
iesp&jams, gan ar latinu alfab&ta burtiem, gan attieciga gadijuma ar originala

rakstzimém —, adresi un timekla vietnes adresi;

arvalstu iegulditaja un attieciga gadijuma uzn@mumu grupas, kura ietilpst attiecigais

arvalstu iegulditajs, paSumtiesibu struktiiru;

visaptverosu arvalstu ieguldijumu aprakstu, to aptuveno vertibu, to finansgjumu un
avotu, pamatojoties uz labako dalibvalstij pieejamo informaciju, un datumu, lidz

kuram arvalstu ieguldijumus ir planots veikt vai lidz kuram tie ir veikti;

Savienibas mérka uznémuma nosaukumu un adresi, ta darbibas un alternativos
pakalpojumu sniedzgjus, Savienibas mérka uznémuma faktisko IpaSnieku, Savienibas
meérka uznémuma un attieciga gadijuma uznémumu grupas, kura ietilpst attiecigais
Savienibas mérka uznémums, TpaSumtiesibu struktiiru pirms un péc attiecigajiem

arvalstu ieguldijumiem;
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e) attieciga gadijjuma informaciju par citam juridiskam personam, kas pieder tai pasai
uznémumu grupai, kurai pieder Savienibas mérka uznémums, un kas atrodas citas
dalibvalstis, un par attiecigo uznémeéjdarbibu, ko Savienibas mérka uznémums veic

citas dalibvalstis;

f)  attieciga gadijuma siku informaciju par Savienibas mérka uznémuma lidzdalibu

Savienibas intereSu projektos vai programmas, kas uzskaititas II pielikuma;

g) to, vai Savienibas mérka uzn@émumam ieprieks€jos piecos gados ir bijusi pieskirta

vismaz viena Savienibas dotacija ne mazak ka 750 000 EUR apméra;
h)  attieciga gadijuma to, vai ir izpilditi 5. panta izklastitie nosactjumi.

2. Komisija I1dz ... [ 18 m@nesi no §1s regulas spéka stasanas dienas] ar TstenosSanas aktu
nosaka veidlapu, kas jaizmanto, lai sniegtu §a panta 1. punkta miné€to informaciju, un péc
tam péc vajadzibas minéto veidlapu atjaunina. Miné&tos IstenoSanas aktus pienem saskana

ar konsult€Sanas procediru, kas minéta 29. panta 2. punkta.

3. Saneéméja dalibvalsts var pieprasit arvalstu iegulditajam vai jebkurai citai fiziskai vai
juridiskai personai, kas ietilpst vai nu arvalstu iegulditaja kontroles kéde€, vai Savienibas
mérka uzn@muma kontroles kede, sniegt §a panta 1. punkta un 10. panta 1. un 2. punkta
minéto informaciju. Pieprasito informaciju sanémeéjai dalibvalstij sniedz 15 kalendaro
dienu laika péc pieprasjjuma sanemsanas. Sanémeéja dalibvalsts min€to terminu var
pagarinat, ka to uzskata par atbilstoSu, nemot véra pieprasitas informacijas sarezgitibu un

daudzumu.
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4. Ja dalibvalsts, neraugoties uz visiem tas puliniem, arkartas apstaklos nevar sniegt 1. punkta
min&to informaciju, ta nekavéjoties pazino par to citam attiecigajam dalibvalstim un

Komisijai un norada miné&to apstaklu raksturu.

5. Ja netiek sniegta nekada informacija vai sniegta informacija ir nepilniga, dalibvalstu
iesniegtas piezimes vai Komisijas sniegtais atzinums var but balstits uz tam pieejamo

informaciju.

6. Ja 1. un 3. punkta minéta informacija ir iegtta no fiziskas vai juridiskas personas,
informaciju sanemosa dalibvalsts gadijumos, kad tai ir pamatots iemesls Saubities par
mingtas informacijas pilnigumu un precizitati, pirms tas iesniegSanas Komisijai un citam

dalibvalstim veic sapratigus pasakumus, lai nodrosinatu, ka informacija ir pilniga un

preciza.
16. pants
Palidziba informacijas vaksana
1. Saneéméja dalibvalsts un Komisija var pieprasit citai dalibvalstij ievakt informaciju no

fiziskas, kas pastavigi dzivo, vai juridiskas personas, kas ir iedibinata tas teritorija, ar
nosacijumu, ka pastav iespgja, ka attiecigas fiziskas vai juridiskas personas riciba ir
konkréeta informacija. Dalibvalsts, kas sanem informacijas pieprasijumu, nekavéjoties
isteno centienus, lai ievaktu min€to informaciju un sniegtu to gan sanémejai dalibvalstij,

gan Komisijai.
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Sanémgja dalibvalsts var pieprasit Komisijai ievakt informaciju no fiziskas personas, kas
pastavigi dzivo, vai juridiska persona, kas ir iedibinata citas dalibvalsts teritorija, ar
nosacijumu, ka pastav iesp€ja, ka attiecigas fiziskas vai juridiskas personas riciba ir
konkréta informacija. Komisija nekavgjoties 1steno centienus, lai ievaktu minéto
informaciju un sniegtu to gan sanéméjai dalibvalstij, gan $ai citai dalibvalstij ar
nosacijumu, ka Komisijai ir inform&jusi dalibvalsti, kuras teritorija fiziska persona dzivo
vai juridiska persona ir iedibinata, un ka minéta dalibvalsts sapratiga termina nav paudusi
iebildumus pret $adas informacijas sniegSanu vai piedavajusi sniegt minéto informaciju

pati.

Informacija, kas pieprastta, ievérojot $a panta 1. vai 2. punktu, ir atbilstiga un absoluti
nepiecieSama arvalstu ieguldijumu izverteéSanai, ievérojot 19. pantu, un pieprasjjums pec

palidzibas informacijas vaksana, ieveérojot $a panta 1. vai 2. punktu, ir pienacigi pamatots.

Ja Komisija pieprasa informaciju no fiziskas vai juridiskas personas saskana ar 2. punktu,

Komisija $aja pieprasijuma:

a)  norada ta juridisko pamatu un noltku;

b)  norada, kuru valsts iestadi ta ir inform&jusi;
c)  precize pieprasito informaciju; un

d)  nosaka atbilstoSu terminu minétas informacijas sniegSanai.
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Ja §a panta pieméroSanas rezultata fiziska vai juridiska persona sanem konfidencialu
informaciju no dalibvalsts vai Komisijas, minéta persona minéto informaciju izmanto

vienigi, lai atbildétu uz attiecigo informacijas pieprasijumu, un neatklaj to.

Regulas 15. panta 4. un 6. punktu pieméro mutatis mutandis.

17. pants

Sadarbibas mehanisma ietvaros veiktas informdcijas apmainas konfidencialitate

Informaciju, kas sanemta §1s regulas piem&roSanas rezultata, izmanto vienigi nolitkam,
kadam ta tika sniegta, ja vien informacijas autors skaidri nepiekrit citam tas

izmantojumam.

Dalibvalstis un Komisija saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem nodrosina tas
informacijas konfidencialitati, kuru tas sniedz vai sanem, piemérojot So regulu. Rikojoties
ar pieprasijumiem nodroS$inat piekluvi dokumentiem, kas sniegti vai sanemti, piemerojot So
regulu, dalibvalstis un Komisija atturas no jebkadas informacijas atklasanas, kas

apdraudétu izmeklesanu, kas veiktas, ievérojot So regulu, merki.

Dalibvalstis un Komisija nodroSina, ka klasificétai informacijai, ko sniedz vai ar ko notiek
apmaina saskana ar So regulu, netiek pazeminats klasifikacijas Iimenis un ka ta netiek

deklasificéta bez tas autora ieprieks€jas rakstveida piekriSanas.
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18. pants

Drosa un Sifréta sistema, tiessaistes ES portals un drosa datubaze

Lai atvieglotu informacijas apmainu starp kontaktpunktiem, Komisija lidz ... [12 mé&neSi no
§1s regulas speka stasanas dienas] izveido un uztur drosu un Sifrétu sistému. Visu biitisko
saskana ar So regulu starp dalibvalstim, ka arT starp dalibvalstim un Komisiju veikto sazinu
nodod, izmantojot min€to droSo un Sifréto sist€mu, ja vien informacijas rakstura dél nav

nepiecieSami citi lidzekli, piem&ram, fiziski dokumenti.

Mingétas drosas un $ifrétas sist€mas ietvaros un péc vismaz devinu dalibvalstu pieprasijuma
Komisija izveido tieSsaistes ES portalu, lai elektroniski iesniegtu informaciju par arvalstu
ieguldijumiem izvert€Sanas iestadém un lai nodrosinatu sazinu starp min&to informaciju
iesniedzoSajam fiziskajam vai juridiskajam personam un minétajam iestadém (turpmak
“tieSsaistes ES portals™). TieSsaistes ES portals sak darboties ne velak ka 12 ménesus no

mingta pieprasijuma.

Tiessaistes ES portalu izmanto dalibvalstis, kuras pieprasija ta izveidi, ievérojot 2. punktu.
To izmanto ar1 dalibvalstis, kas to pieprasa péc tieSsaistes ES portala izveides. TieSsaistes
ES portalu vairs neizmanto dalibvalsti, kas to pieprasa. Komisija public€ un pastavigi

atjaunina to dalibvalstu sarakstu, kuras izmanto tieSsaistes ES portalu.
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Informaciju par arvalstu ieguldijumiem dalibvalstis, kur ES portals tiek izmantots, iesniedz
vienigi, izmantojot tieSsaistes ES portala pieejamo tiessaistes veidlapu. Mingta veidlapa

ietver 15. panta 1. punkta prasito informaciju.

12 ménesu laika péc $a panta 2. punkta minéta pieprasijuma Komisija ar Istenosanas
aktiem nosaka kartibu, kada darbojas tieSsaistes ES portals, un p&c tam p&c vajadzibas
mingto kartibu atjaunina. Min&tos Tstenosanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas

procediru, kas minéta 29. panta 2. punkta.

Komisija I1dz ... [12 m@nesi no §1s regulas spéka stasanas dienas] izveido visam
dalibvalstim pieejamu droSu datubazi, kas ietver informaciju par arvalstu ieguldijumiem,
par kuriem pazinots, izmantojot sadarbibas mehanismu, un iznakumu minéto arvalstu

ieguldijumu izveérteéSanai, kas veikta izvertéSanas mehanismu ietvaros.
P&c valsts procediiras pabeigSanas dalibvalstis drosaja datubaze augsSupielade sadu
informaciju:

a)  arvalstu iegulditaja un attieciga gadijuma arvalstu iegulditaja meitasuzneémuma
Savieniba nosaukums, adrese vai juridiska adrese un attieciga gadijuma nacionalais

registracijas numurs;
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b)  Savienibas mérka uzn€muma nosaukums, juridiska adrese un nacionalais

registracijas numurs;

c) ar Savienibas mérka uznémumu saistitu uzn@mumu nosaukums, juridiska adrese un

nacionalais registracijas numurs;

d)  valsts procediiras iznakums $adas kategorijas:
1)  nav paklauts izvert€Sanai;
i1)  atlaujas pieskirSana;

ii1)  atlaujas pieskirSana ar nosacijumu, ka tiks veikti ietekmes mazinasanas

pasakumi;
iv)  aizliegums;
v)  sniegtas informacijas atsaukSana;
vi)  cits;
e) dalibvalstis, kuras ir iesniegusas piezimes, un tas, vai Komisija ir sniegusi atzinumu.

Sa punkta pirmas dalas a) lidz c) punktu pieméro vienigi tad, ja minétajos punktos minéta
informacija nav iesniegta ieprieks, ievérojot 15. panta 1. punktu, vai ja ta ir mainijusies

kops pazinoSanas.

PE-CONS 10/1/26 REV 1 93
LV



10.

1.

Dalibvalstis drosaja datubaze var augSupieladét attiecigo informaciju par gadijumiem, kad

butiski vai atkartoti nav izpildits nosacijums veikt ietekmes mazinaSanas pasakumus.

Komisija I1idz ... [15 ménesi no §1s regulas spéka stasanas dienas] ar TstenoSanas aktiem
sniedz tehniskus noradijumus dalibvalstim par §a panta 7., 8. un 11. punkta TstenoSanu un
péc tam péc vajadzibas min&tos tehniskos noradijumus atjaunina. Ming&tos 1stenosanas

aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta 29. panta 2. punkta.

Lidz ... [12 mé&nesi no §1s regulas speka stasanas dienas] Komisija drosaja datubaze
augSupielade informaciju, kas ir tas riciba kops 2020. gada 12. oktobra, pamatojoties uz
pazinojumiem, ko nositijusas dalibvalstis, kuras izvert&jusas arvalstu ieguldijumus,

ievérojot Regulu (ES) 2019/452.

Lidz ... [18 ménesi no $1s regulas speka staSanas dienas] dalibvalstis droSaja datubaze
augSupielade to riciba esoSo informaciju par iznakumu to izvertéSanas mehanismu
izmantoSanai saskana ar Regulu (ES) 2019/452. Dalibvalstis un Komisija var ar1 sniegt
papildu informaciju vai paskaidrojumus, tostarp attieciga gadijuma atbilstoSus

komercizpétes datus, ko tas ir ieguvusas no komercialiem pardevéjiem un ir verificgjusas.
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12. Komisija I1dz ... [12 ménesi no §1s regulas speka stasanas dienas] ar istenoSanas aktiem
nosaka kartibu, kada darbojas $a panta 1. punkta min&ta drosa un §ifréta sist€éma un $a
panta 6. punkta minéta drosa datubaze, un péc tam péc vajadzibas minéto kartibu atjaunina.
Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

29. panta 2. punkta.

4. nodala
Arvalstu ieguldijumi, kas, visticamak, negativi ietekmes

drosibu vai sabiedrisko kartibu

19. pants

lespéjamas negativas ietekmes uz drosibu un sabiedrisko kartibu noteikSana

1. [zvertgjot to, vai arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekm&s drosibu vai
sabiedrisko kartibu, dalibvalstis un Komisija izvertéSanas lémuma pienemsanas vai
piezimju iesniegSanas vai atzinuma sniegSanas noliika jo Tpasi nem vera to iesp&jamo

ietekmi uz:

a)  Savienibas nozimes projektu vai programmu, kas minéts II pielikuma;
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b)

d)

kritisko tehnologiju, jo Tpasi to, kas minétas III pielikuma, pieejamibu, tostarp arpus
Savienibas attiecigo arvalstu ieguldijumu rezultata, un uz intelektuala ipasuma vai

citu nematerialo aktivu aizsardzibu un pieejamibu;

kritiskas vienibas vai kritiskas infrastruktiiras Direktivas (ES) 2022/2557 2. panta
nozimé, tostarp $adas infrastruktiiras darbibai nepiecieSamas zemes un ipaSuma, ka
ar Eiropas Parlaments un Padomes Direktivas (ES) 2022/25553¢ darbibas joma
ietilpstoSo vienibu dro§ibu, integritati, noturibu un darbibu, nemot veéra attiecigo
Savienibas Itmeni1 koordingto droSibas riska noveértejumu, kas veikts saskana ar

Direktivas (ES) 2022/2555 22. pantu;
kritisko izejresursu, tostarp pakalpojumu, piegades nepartrauktibu;

sensitivas informacijas, tostarp Regulas (ES) 2016/679 4. panta 1. punkta definéto
personas datu, aizsardzibu, jo 1pasi attieciba uz arvalstu iegulditaja sp&ju pieklit

$adai informacijai, to kontrol&t un citadi apstradat;

mediju — tostarp tieSsaistes un socialo mediju platformu, kuras var tikt izmantotas

plasa méroga dezinformacijai vai noziedzigam darbibam, — brivibu un pluralismu;

36 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2555 (2022. gada 14. decembris), ar
ko paredz pasakumus noliika panakt vienadi augstu kiberdrosibas [imeni visa Savieniba un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 910/2014 un Direktivu (ES) 2018/1972 un atcel Direktivu (ES)
2016/1148 (TID 2 direktiva) (OV L 333, 27.12.2022., 80. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/07).
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g)  veleésanu procesu aizsardzibu;

h)  sabiedribas veselibas aizsardzibu, tostarp IV pielikuma uzskaitito kritiski svarigo

zalu nodro$inasanu un pieejamibu;

1)  nodrosinatibu ar partiku, tostarp tadu lauksaimniecisko darbibu, kad Savienibas
mérka uzn€mumam pieder vai tas apstrada vairak neka 10 000 ha lauksaimniecibas

Zemes;

j)  tadu militaru objektu un citu sensitivu publisko objektu drosibu, kuri atrodas

Savienibas mérka uznémuma tie$a geografiska tuvuma.

2. Izvertgjot to, vai arvalstu ieguldijumi, visticamak, negativi ietekm&s drosibu vai
sabiedrisko kartibu, dalibvalstis un Komisija izvértéSanas I€muma pienemsanas, piezimju
iesniegSanas vai atzinuma sniegSanas noliika arT nem veéra ar arvalstu iegulditaju saistitu

informaciju, tostarp:

a)  to, vai arvalstu iegulditajs, fiziska persona vai vieniba, kas kontrol€ arvalstu
iegulditaju, arvalstu iegulditaja faktiskais Tpasnieks, kads no arvalstu iegulditaja
meitasuznémumiem vai jebkura cita persona, kura pieder arvalstu iegulditajam, kuru

kontrol€ arvalstu iegulditajs vai kura rikojas arvalstu iegulditaja varda vai vadiba:

1)  varetu istenot kadas tresas valsts politikas mérkus, tostarp, izmantojot
attiecigos ieguldijumus, lai piespiestu dalibvalsti vai Savienibu nepielaut kada
konkréta tiesibu akta piemeroSanas izbeigSanu, ta groziSanu vai pienemsanu vai
panaktu kada konkréta tiesibu akta piem&roSanas izbeig$anu, ta groziSanu vai

pienemsSanu;
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iii)

Vi)

varetu atvieglot kadas tresas valsts militaras sp&jas pilnveidosanu;

varétu izmantot attiecigos arvalstu ieguldijumus, lai atbalstitu represijas kada
tresa valsti vai smagu cilvéktiesibu vai starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumu veikSanu, jo 1pasi gadijumos, kad Savienibas mérka uznémums
izstrada vai razo preces, kas ieklautas Regulas (ES) 2021/821 I pielikuma, vai

preces, kas ieklautas Direktivas 2009/43/EK 1 pielikuma;

ir veikusi arvalstu ieguldijumus, ko ieprieks bija izvert€jusi dalibvalsts un kas
netika atlauti vai tika atlauti vienigi ar nosacfjumu, ka tiks veikti ietekmes
mazinasanas pasakumi, un miné&tais nosacijums butiski vai atkartoti netika
izpildits; lai noteiktu, ka dalibvalstis un Komisija palaujas uz tam pieejamo
informaciju, tostarp informaciju, kas ieklauta drosaja datubaze, kura izveidota,
ieverojot 18. panta 6. punktu, un informaciju, ko par minéto jautajumu sniedzis

attiecigais arvalstu iegulditajs;

jau ir bijusi iesaistita darbibas, kas nelabveligi ietekm&jusas drosibu vai

sabiedrisko kartibu kada dalibvalsti; vai

ir bijusi iesaistita nelikumigas vai noziedzigas darbibas, tostarp Savienibas
ierobezojoSo pasakumu, kas pienemti, ievérojot LES 29. pantu un LESD

215. pantu, apieSana;
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b)  attieciga gadijuma iemeslus, kapec arvalstu iegulditajam, fiziskai personai vai
vienibai, kas kontrol€ arvalstu iegulditaju, arvalstu iegulditaja faktiskajam
ipasniekam, kadam no arvalstu iegulditaja meitasuzn€mumiem vai jebkurai citai
personai, kura pieder arvalstu iegulditajam, kuru kontrol€ arvalstu iegulditajs vai
kura rikojas arvalstu iegulditaja varda vai vadiba, tiek piemeéroti ierobezojosi

pasakumi, kas pienemti, ievérojot LES 29. pantu un LESD 215. pantu;

c) to, vai arvalstu iegulditajs ir iedibinats tresa valsti, kas saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) 2024/162437 29. pantu atzita par tadu, kuras reZima
nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noveérSanai un terorisma finanséSanas

apkaroSanai ir biitiskas stratégiskas nepilnibas;

d) to, vai arvalstu iegulditajam tiek piemeroti tresas valsts tiesibu akti, kas fiziskam vai
juridiskam personam paredz pienakumu kopigot informaciju izlikoSanas nolika bez

pienaciga procesa un uzraudzibas mehanismiem;
e) to, vai arvalstu iegulditajam ir neparredzama Ipasumtiesibu struktiira.

3. Komisija dara publiski pieejamu riska novérteésanas veidlapu, ko dalibvalstis var izmantot,

lai izvertetu 1. un 2. punkta min&tos elementus.

37 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada 31. maijs) par to, lai
nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai un
teroristu finansésanai (OV L, 2024/1624, 19.6.2024.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1624/0j).
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4. Komisija var veikt riska novertéSanu attieciba uz konkrétam nozarém, kritiskajam
tehnologijam, arvalstu iegulditajiem vai Savienibas uznémumiem. Ming&tos riska
novertéjumus dara pieejamu drosaja datubazg, kas izveidota, ieveérojot 18. panta 6. punktu,
un dalibvalstis tos var nemt veéra, kad tas nosaka, vai arvalstu ieguldijumi, visticamak,

negativi ietekmés drosibu vai sabiedrisko kartibu.

20. pants
Izvértesanas lemumi par tadiem arvalstu ieguldijumiem,

kas, visticamak, negativi ietekmés drosibu vai sabiedrisko kartibu

1. Ja, nemot véra 19. panta noteiktos kriterijus, ka arT jebkadu papildu informaciju vai
elementus, ko ta uzskata par svarigu saistiba ar attiecigajiem arvalstu ieguldijumiem, un
attieciga gadijuma nemot vera piezimes, ko iesniegusas citas dalibvalstis, vai atzinumu,
kuru sniegusi Komisija, sanémgéja dalibvalsts secina, ka minétie arvalstu ieguldijumi,
visticamak, negativi ietekmes droSibu vai sabiedrisko kartibu, ta pienem izvertésanas

lemumu, ar ko:

a)  atlauj minétos arvalstu ieguldijumus ar nosacijumu, ka tiks veikti ietekmes

mazinasanas pasakumi; vai

b)  aizliedz minétos arvalstu ieguldijumus vai dod rikojumu atcelt Sos arvalstu

ieguldijumus.

Sa panta pirmaja dala minéta izverteéSanas lemuma pamata ir uz risku balstita analize, un ta

pienemsana nem vera visus attiecigo arvalstu ieguldijumu apstaklus.
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Sanémgja dalibvalsts parbauda, vai ir pieejami citi pasakumi, ieverojot Savienibas vai

valstu tiesibu aktus, kas ir pieméroti, lai novérstu arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo

1etekmi uz drosibu vai sabiedrisko kartibu.

[zvertéSanas lémumu, ar ko aizliedz vai uzdod atcelt arvalstu ieguldijumus, sanéméja

dalibvalsts pienem vienigi tad, ja iesp&jamo negativo ietekmi uz drosibu vai sabiedrisko

kartibu nav iesp&jams pienacigi novérst, izmantojot citus lidzeklus.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta mingtie ietekmes mazinaganas pasakumi ir pietickami,

lai mazinatu arvalstu ieguldijumu iesp&jamo negativo ietekmi uz drosibu vai sabiedrisko

kartibu. Mingtie pasakumi var ietvert:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

izmainas ierosinataja Savienibas mérka uznémuma parvaldibas struktiira;

izmainas arvalstu iegulditajam pieskirtajas balsstiesibas;

nosacijumus piekluvei sensitivam tehnologijam vai informacijai,

apnemsanos nodrosinat konkrétu piegadi un/vai piegadi konkrétam klientam;
pasakumus, lai nodroSinatu uznémeéjdarbibas nepartrauktibu;

prasibu iegadaties kritiskus komponentus no droSiem un uzticamiem piegadatajiem;
kiberdrosibas protokolu istenosanu, lai aizsargatos pret iesp&jamu apdraudéjumu;

pienakumu glabat un apstradat konkrétus datus Savieniba.
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S. nodala

Nosléguma un parejas noteikumi

21. pants

Ekspertu grupa arvalstu ieguldijumu Savieniba izvertésanai

1. Ekspertu grupa arvalstu ieguldijumu Savieniba izverteéSanai (turpmak “ekspertu grupa”),
kas sniedz konsultacijas un lietpratibu Komisijai, turpina piedalities diskusijas, kas attiecas
uz arvalstu ieguldijumu izveértéSanu. Ekspertu grupa dalas paraugprakse un giitaja pieredze
un apmainas viedokliem par jaunakajam tendenc@m un kopigu intereSu jautajumiem, kas
saistiti ar arvalstu ieguldijumiem. Komisija lidz ekspertu grupai padomu par sistémiskiem
jautajumiem, kas attiecas uz §is regulas IstenoSanu. Ekspertu grupa art izverte un salidzina

dazadas datubazes un tirgus un uznémeéjdarbibas informacijas avotus.

2. Ekspertu grupas diskusijas ir konfidencialas.
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22. pants
Starptautiska sadarbiba

Dalibvalstis un Komisija var sadarboties ar treSo valstu atbildigajam iestadém jautajumos, kas
saistiti ar ieguldijumu izveértéSanu, pamatojoties uz drosibas vai sabiedriskas kartibas apsveérumiem,

un iesaistities to risinasana divpusgji vai daudzpusgji.

23. pants

Publiskas parredzamibas prasibas

1. Komisija dara publiski pieejamu dalibvalstu izvertéSanas mehanismu sarakstu ne vélak ka
tris meénesus pec 3. panta 2. punkta pirmaja dala mingta termina. Mingtais saraksts ietver
4. panta 12. punkta min&to kontaktinformaciju un, ja tadas ir pieejamas, saites uz
informaciju par izvertéSanas mehanismiem, tostarp §a panta 2. punkta minétajiem

noradijumiem. Komisija min€to sarakstu pastavigi atjaunina.

2. Tiktal, ciktal tas nav noteikts valsts tiesibu aktos, dalibvalstis public€ un regulari atjaunina
detaliz€tus noradijumus par sava izvértéSanas mehanisma darbibas jomu, robezvertibam,
iesniegSanas pienakuma izraisitajfaktoriem un piemérojamajiem terminiem un ar

procediiru saistitajiem noteikumiem.
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24. pants

Gada zinojuma sniegsana Savienibas limeni

1. Katru gadu Iidz 31. martam, sakot ar ... [kalendarais gads, kas seko gadam, kura sak

piemérot So regulu], dalibvalstis iesniedz Komisijai konfidencialu zinojumu par savam

darbibam, kas ieprieksgja kalendaraja gada veiktas izvert€Sanas mehanisma un sadarbibas

mehanisma ietvaros. Mingtais zinojums ietver informaciju par:
a)  izverteto arvalstu ieguldijumu skaitu;

b) atlauto vai ar nosacijumu, ka tiks veikti ietekmes mazinaSanas pasakumi, atlauto

arvalstu ieguldijumu skaitu;
c) aizliegto, atsaukto vai atcelto arvalstu ieguldijumu skaitu;
d)  arvalstu ieguldijumu skaitu, kas pazinoti, izmantojot sadarbibas mehanismu,

e)  attiecigas dalibvalsts iesniegto piezimju skaitu;

f)  arvalstu iegulditaju un to faktisko Tpasnieku izcelsmi un attiecigi izvertéto, atlauto, ar

nosacijumu, ka tiks veikti ietekmes mazinaSanas pasakumi, aizliegto vai atcelto

arvalstu ieguldijumu mérka uznémumu darbibas nozari;

g)  apkopotu informaciju par tiem arvalstu ieguldijumos noteiktajiem riskiem un

neaizsargatibu, kuru del tika pienemts izvertéSanas lemums;
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h)  iesniegto piezimju skaitu, ieverojot 13. panta 1. punktu, un to izvérté€Sanas procediiru
skaitu, kas saktas p&c tam, kad tika sanemtas piezimes, kuras sniegusas citas
dalibvalstis, ieverojot 13. panta 1. punktu, vai atzinumi, ko sniegusi Komisija,

ieverojotl 3. panta 2. punktu.

Komisija I1dz ... [ta kalendara gada 1. janvaris, kas seko gadam, kura saka piemérot So
regulu] ar TstenoSanas aktiem nosaka veidlapu, kas jaizmanto, lai pazinotu $a panta

1. punkta minéto informaciju, un péc tam p&c vajadzibas min&to veidlapu atjaunina.
Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

29. panta 2. punkta.

Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas sanemta saskana ar 1. punktu, savu stenoSanas
praksi un tendencu un noriSu izvertgjumu, ko ta veikusi, Iidz katra gada — sakot ar ...
[kalendarais gads, kas seko gadam, kura sak piemérot So regulu] — 31. oktobrim iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei gada zinojumu par §is regulas Tstenosanu ieprieksgja
gada. Mingto zinojumu publisko ar tadu detalizacijas pakapi, kas nodrosina konkr&tu

darfjumu anonimitati.

Komisijas gada zinojums ietver parskatu par 1. punkta minéto informaciju, Savieniba
veikto arvalstu ieguldijumu raksturojoSos skaitlus un tendencu izvertejumu, atbilstosas

izmainas dalibvalstu tiesibu aktos un centienus starptautiskas sadarbibas joma.
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25. pants

Personas datu apstrade

1. Jebkadu personas datu apstradi, ievérojot So regulu, veic saskana ar Regulu (ES) 2016/679
un Regulu (ES) 2018/1725 un tikai tada apmeéra, kada tas nepiecieSams, lai dalibvalstis
vargtu veikt arvalstu ieguldijumu izvertéSanu un nodrosinat $aja regula paredzetas

sadarbibas mehanisma efektivitati.

2. Dalibvalstu izverteésanas iestades un Komisiju saskana ar Regulu (ES) 2016/679 un Regulu
(ES) 2018/1725 uzskata par kopigiem parziniem $aja regula paredzetas operativo personas

datu apstrades noluka.

3. Ar arvalstu ieguldijumiem saistitos personas datus, kas apstradati, ievérojot So regulu,

glaba vienigi tik ilgi, cik nepiecieSams, lai sasniegtu mérki, ar kadu minétie dati tika vakti.
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26. pants

Izvértésana

1. Lidz ... [Cetri gadi un seSi ménesi no S1s regulas speka stasanas dienas] un péc tam ik péc
pieciem gadiem Komisija izverte §is regulas darbibu un efektivitati un sniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei. Saja izvértesanas procesa tiek iesaistitas dalibvalstis, un
vajadzibas gadijuma tas sniedz Komisijai papildu informaciju minéta zinojuma
sagatavoSanai. Mingtais zinojums ietver Savieniba veikto arvalstu ieguldijumu attistibas
analizi, ka arT izvert€§jumu attieciba uz to, ka §1 regula veicinajusi Savienibas ekonomisko
drosibu. Taja ietver izvert&jumu attieciba uz to, vai biitu jagroza 4. panta 15. punkts,
tostarp attieciba uz arvalstu ieguldijumiem Savienibas mérka uzn€mumos, kuri razo
kritiski svarigas zales vai kuriem ir atlauja tirgot $adas zales. Zinojuma izverte ari

atbilstibas nodroSinasanas izmaksas, ar kuram saskaras uznémumi.

2. Ja Komisijas zinojuma ieteikts grozit So regulu, tam var pievienot tiesibu akta
priekslikumu.
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27. pants
Delegétie akti

1. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 28. pantu, lai vajadzibas
gadijuma grozitu Savienibas nozimes projektu vai programmu sarakstu, ka izklastits
II pielikuma, noliika nemt véra to Savienibas tiesibu aktu pienemsanu vai groziSanu, ar
kuriem nosaka projektus vai programmas, kas paredz tadas kritiskas infrastruktiiras,
tehnologiju, izejresursu vai sp&jas izstradi, uzturéSanu vai iegadi, kas ir ipasi svarigi

drosibai vai sabiedriskajai kartibai.

2. Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 28. pantu, lai vajadzibas
gadijuma grozitu III pielikuma ieklauto tehnologiju jomu sarakstu noltika nemt véra
izmainas apstaklos, kas attiecas uz Savienibas droSibu vai sabiedrisko kartibu. Minétie

apsveérumi jo 1pasi ietver $adus elementus:
a)  drosibai vai sabiedriskajai kartibai 1pasi nozimigu piegades k&zu noturiba;
b)  drosibai vai sabiedriskajai kartibai Tpasi nozimigas infrastruktiiras noturiba;

c)  Komisijas un dalibvalstu veiktas attiecigas riska novertéSanas rezultatus;
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d)  drosibai vai sabiedriskajai kartibai Tpasi nozimigu tehnologiju attistiba;

e) drosibai vai sabiedriskajai kartibai Tpasi nozimigu tehnologiju nopludes vai

nepareizas lietoSanas risks;

f)  ar piekluvi sensitivai informacijai, tostarp personas datiem — tiktal, ciktal piekluve
tiem, visticamak, negativi ietekmés Savienibas drosibas vai sabiedriskas kartibas

intereses —, vai ar citiem tas apstrades veidiem saistitas neaizsargatibas raSanas;

g)  drosibai vai sabiedriskajai kartibai ipasi nozimigas geopolitiskas situacijas rasanas;

un
h) tas, vai attiecigajai tehnologiju jomai ir divéjada lietojuma potencials.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 28. pantu, ar kuriem groza $o
regulu, lai svitrotu IV pielikumu un vienlaikus aizstatu atsauci uz minéto pielikumu
19. panta 1. punkta h) apakSpunkta ar atsauci uz Savienibas kritiski svarigo zalu sarakstu
un tiesibu aktiem, ar kuriem to izveido, gadijumos, kad mingto sarakstu ir izveidojusi
Komisija, ieverojot regulu, ar ko nosaka Savienibas procediiras cilvékiem paredzeto zalu
atlauju pieskir§anai un uzraudzibai un ar ko paredz noteikumus, kuri reglamenté Eiropas
Zalu agentiiras darbibu, groza Regulas (EK) Nr. 1394/2007 un (ES) Nr. 536/2014 un atcel
Regulas (EK) Nr. 141/2000, (EK) Nr. 726/2004 un (EK) Nr. 1901/2006.
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28. pants

Delegésanas istenosana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 27. panta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no ... [$Ts regulas spéka stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais trfs ménesus

pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 27. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€jumu. Lémums
stajas speka nakamaja diena p&c ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 27. pantu pienemts deleg&tais akts stajas spéka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem ménesiem.
29. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
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30. pants
Regulas (ES) 2019/452 atcelSana un parejas pasakumi

Regula (ES) 2019/452 tiek atcelta no ... [18 ménesi no §is regulas speka stasanas dienas].
Neskarot $a panta 2. un 3. punktu, atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€ém uz So

regulu.

Regulu (ES) 2019/452 turpina piemg@rot arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ko izverte — ka
definéts Regulas (ES) 2019/452 2. panta 5) punkta — ... [ 18 m&nesi no §1s regulas spéka
stasanas dienas] un miné&tas regulas 2. panta 1. punkta defin€tajiem arvalstu tieSajiem

ieguldijumiem, kas veikti 11dz ... [18 mé&nesi no §T1s regulas speka stasanas dienas].

So regulu nepiemé&ro ne §a panta 2. punkta mingtajiem arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ne
§1s regulas 2. panta 1. punkta defin€tajiem arvalstu ieguldijumiem, ko izverte ... [18 ménesi
no $1s regulas speka staSanas dienas] vai kas veikti [idz ... [18 m&nesi no §is regulas speka

stasanas dienas].

Sagatavojot pirmo zinojumu, ievérojot 24. panta 1. punktu, dalibvalstis un Komisija taja
ieklauj arT informaciju par arvalstu ieguldijumiem, kuri nav ietverti iepriek$€ja zinojuma,

kas sagatavots, ievérojot Regulas (ES) 2019/452 5. pantu.
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31. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.
To piemero no ... [18 menesi no §1s regulas speka staSanas dienas].

Tomér 3. panta 2. punktu, 15. panta 2. punktu, 18. panta 1. [idz 6. punktu un 9. Iidz 12. punktu un

27.,28. un 29. pantu pieméro no ... [$Ts regulas spéka stasanas diena].

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, ...

Eiropas Parlamenta varda Padomes varda

priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja

PE-CONS 10/1/26 REV 1 113

LV



I PIELIKUMS

Tehnologiju jomas, kas ir svarigas kopigajam minimalajam tvérumam, ievérojot 4. panta 15. punktu
1. Pusvaditaju tehnologijas, kas nozimé jebkadu tehnologiju vai zinatibu, kas saistita ar:

a)  integralo sh€mu un citu pusvaditaju, tostarp mikroprocesoru, kriogéno komponentu,
grafisko procesoru, mikrokontrolleru, logikas mikrosheému, atminas mikroshému,
radiofrekvencu mikroshému, fotonisko mikroshému, analogo mikroshému, kvantu
mikroshému, optisko pusvaditaju, jaudas pusvaditaju, diskréto elementu,
mikroelektromehanisko sistemu (MEMS), sensoru un mikrosistému, ka ar1 saistita

pusvaditaju intelektuala pasuma kodola projektesanu,

b) elektroniskas projektesanas automatizacijas (EDA) programmatiiru, ko izmanto
integralo shému un citu pusvaditaju projektéSanai vai progresiva iepakojuma

projektéSanai;
c) integralo shému un citu pusvaditaju razosanas sakumposmu;

d) integralo sh€mu un citu pusvaditaju, tostarp progresivu iespiedshémas plasu un

iepakojuma tehnologiju, montazu, test€Sanu un iepakosanu;

e) pusvaditaju razoSanas iekartam, kas paredzetas gan integralo shému un citu
pusvaditaju razoSanas sakumposmam, gan tas beigu posmam, tostarp kodinaSanas,
parklasanas, epitaksijas, litografijas, progresivas iepakosanas, test€Sanas un

metrologijas instrumentiem;

f)  pusvaditaju razoSanas iekartu pamatkomponentiem vai programmatiru;
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g)  materialiem, ko izmanto integralo shému un citu pusvaditaju razoSana, jo 1pasi
specialam noliikam paredzetam kimiskam vielam, c€lgazeém, substratiem vai

plaksném.
Kvantu tehnologijas, kas nozimé ikvienu tehnologiju vai zinatibu, kas saistita ar:
a)  kvantisko datosanu;
b)  kvantiskajiem sakariem;
c¢)  kvantisko detektésanu.

Maksliga intelekta (MI) tehnologijas, kas nozimé jebkuru tehnologiju vai zinatibu, kas
specifiski saistita ar masiniz&tu sist€ému, kura ir projekteta, lai darbotos ar dazadas pakapes
autonomiju, kura p&c ievieSanas var biit adaptiva un kura tieSu vai netieSu mérku dé| no
informacijas, ko ta sanem, secina, ka generét tadu iznakumu ka prognozes, saturs,
ieteikumi vai [éemumi, kas var ietekmét fizisko vai virtualo vidi (turpmak “MI sistéma”), un

ko izmanto $adiem mérkiem:

a)  vispariga lietojuma MI modeli, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2024/168938 3. panta 63. punkta, vai MI sistémas, kuras balstas uz $adiem
modeliem, kas ir pieméroti ar kosmosu vai aizsardzibu saistitu lietojumu izstradei,

vai

b)  vispariga lietojuma MI modeli ar sisteémisku risku Regulas (ES) 2024/1689 51. panta

nozimé vai MI sistémas, kas balstas uz sadiem modeliem.

38

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1689 (2024. gada 13. jiinijs), ar ko
nosaka saskanotas normas maksliga intelekta joma un groza Regulas (EK) Nr. 300/2008,
(ES) Nr. 167/2013, (ES) Nr. 168/2013, (ES) 2018/858, (ES) 2018/1139 un (ES) 2019/2144
un Direktivas 2014/90/ES, (ES) 2016/797 un (ES) 2020/1828 (Maksliga intelekta akts)
(OV L, 2024/1689, 12.7.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).

PE-CONS 10/1/26 REV 1 2
I PIELIKUMS LV


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/oj

II PIELIKUMS

Savienibas nozimes projekti vai programmas
1. Sagatavosanas darbiba “Jaunas ES GOVSATCOM programmas sagatavosana”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada

23. septembris) par finan$u noteikumiem, ko piem&ro Savienibas vispargjam budzetam, un

jo 1pasi tas 58. panta 2. punkta b) apakspunkts (OV L, 2024/2509, 26.9.2024.,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/2509/07).

2. Kosmosa programma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/696 (2021. gada 28. aprilis), ar ko

izveido Savienibas kosmosa programmu un Eiropas Savienibas Kosmosa programmas

agentlru un atcel Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un

Lémumu Nr. 541/2014/ES (OV L 170, 12.5.2021., 69. lpp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/696/07).

3. Savienibas droSas savienojamibas programma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/588 (2023. gada 15. marts), ar ko
izveido Savienibas droSas savienojamibas programmu 2023.-2027. gadam (OV L 79,

17.3.2023., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/588/0j).
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4. “Apvarsnis 20207, tostarp pétniecibas un attistibas programmas, ievérojot LESD
185. pantu, un kopuzn€mumi vai jebkadas citas struktiras, kas izveidoti, ievérojot LESD

187. pantu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 (2014.—

2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. lpp.,

ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/1291/0j).

5. “Apvarsnis Eiropa”, tostarp p&tniecibas un attistibas programmas, ievérojot LESD
185. pantu, un kopuzn@mumi vai jebkadas citas struktiiras, kas izveidoti ievérojot LESD

187. pantu

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko
izveido pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas
un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atcel Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un (ES)

Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/695/07).

6. Euratom pétniecibas un macibu programma 2021.-2025. gadam

Padomes Regula (Euratom) 2025/1304 (2025. gada 23. jiinijs), ar ko izveido Eiropas
Atomenergijas kopienas pétniecibas un macibu programmu 2026.—2027. gadam, kura
papildina pétniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, un atcel Regulu
(Euratom) 2021/765 (OV L, 2025/1304, 3.7.2025.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1304/07).
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7. Eiropas transporta tikli (TEN-T)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1679 (2024. gada 13. junijs) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko groza Regulas
(ES) 2021/1153 un (ES) Nr. 913/2010 un atcel Regulu (ES) Nr. 1315/2013 (OV L,
2024/1679, 28.6.2024., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1679/0j).

8. Eiropas energgtikas tikli (TEN-E)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/869 (2022. gada 30. maijs) par Eiropas
energoinfrastruktiiras pamatnostadném un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 715/2009,

(ES) 2019/942 un (ES) 2019/943 un Direktivas 2009/73/EK un (ES) 2019/944 un atcel
Regulu (ES) Nr. 347/2013 (OV L 152, 3.6.2022., 45. lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/07).

0. Eiropas telekomunikaciju tikli!

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 283/2014 (2014. gada 11. marts) par
pamatnostadném Eiropas komunikaciju tikliem telekomunikaciju infrastrukttiras joma, ar
ko atce] Lémumu Nr. 1336/97/EK (OV L 86, 21.3.2014., 14. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/283/07).

1 Regula (ES) Nr. 283/2014 saja pielikuma ir saglabata, nemot véra 27. panta 2. punktu

Regula (ES) 2021/1153, ar ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu un
atce] Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014.
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10.

1.

12.

13.

Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instruments

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1153 (2021. gada 7. julijs), ar ko
izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu un atce] Regulas (ES)

Nr. 1316/2013 un (ES) Nr. 283/2014 (OV L 249, 14.7.2021., 38. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1153/0j).

Programma “Digitala Eiropa”

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/694 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido programmu “Digitala Eiropa” un atcel Lémumu (ES) 2015/2240 (OV L 166,
11.5.2021., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/694/0j).

Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programma

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atcel Regulu (ES) 2018/1092 (OV L 170,
12.5.2021., 149. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

SagatavoSanas darbiba aizsardzibas p&tniecibai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2024/2509 (2024. gada

23. septembris) par finansu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budZetam, un

jo 1pasi tas 58. panta 2. punkta b) apakSpunkts.
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14. Eiropas Aizsardzibas fonds

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/697 (2021. gada 29. aprilis), ar ko
izveido Eiropas Aizsardzibas fondu un atcel Regulu (ES) 2018/1092 (OV L 170,
12.5.2021., 149. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

15. Municijas razoSanas atbalsta akts (4SA4P)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1525 (2023. gada 20. julijs) par
municijas raZzosanas atbalstiSanu (4S4P) (OV L 185, 24.7.2023., 7. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/07).

16. Instruments Eiropas aizsardzibas industrijas stiprinasanai, izmantojot kopigu iepirkumu

(EDIRPA)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2418 (2023. gada 18. oktobris), ar ko

izveido instrumentu Eiropas aizsardzibas industrijas pastiprinaSanai, izmantojot kopigu

iepirkumu (EDIRPA) (OV L, 2023/2418, 26.10.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/01).
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17. Pastaviga strukturéta sadarbiba (PESCO)

Padomes Lémums (KADP) 2018/340 (2018. gada 6. marts), ar ko izveido sarakstu ar
projektiem, kurus attistis PESCO satvara (OV L 65, 8.3.2018., 24. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2018/340/0j).

Padomes Lémums (KADP) 2023/995 (2023. gada 22. maijs), ar kuru groza un atjaunina
Leémumu (KADP) 2018/340, ar ko izveido sarakstu ar projektiem, kurus attistis PESCO
satvara (OV L 135, 23.5.2023., 123. Ipp., ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dec/2023/995/0j).

18. Eiropas aizsardzibas industrijas programma (EDIP)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2025/2643 (2025. gada 16. decembris), kas
izveido Eiropas Aizsardzibas industrijas programmu un pasakumu satvaru aizsardzibas
razojumu savlaicigas pieejamibas un piegades nodroSinasanai (“EDIP regula”) (OV L,

2025/2643, 29.12.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/07).

19. Eiropas kopuznémums /7TER vajadzibam

Padomes Leémums 2007/198/Euratom (2007. gada 27. marts), ar ko izveido Eiropas
Kopuznémumu /TER un kodolsintézes energétikas attistibas vajadzibam un pieskir tam
priekSrocibas (OV L 90, 30.3.2007., 58. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2007/198/0j).
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20. Programma “ES — veselibai”
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko
izveido Savienibas ricibas programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai”)
2021.-2027. gadam un atce] Regulu (ES) Nr. 282/2014 (OV L 107, 26.3.2021., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/0j).

21. Svarigi projekti visas Eiropas interes€s (/PCEI)
Projekti, kurus Komisija ar [emumu, kas pienemts, ievérojot LESD 108. pantu, atzinusi par
svarigiem projektiem visas Eiropas interes€s saskana ar LESD 107. panta 3. punkta
b) apakspunktu.

22. Kopigu interesu projekti un savstarp&ju interesu projekti
Komisijas Delegéta regula (ES) 2024/1041 (2023. gada 28. novembris), ar ko attieciba uz
Savienibas kopigu intereSu projektu un savstarpgju intereSu projektu sarakstu groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/869 (OV L, 2024/1041, 8.4.2024.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/1041/0j).
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III PIELIKUMS

Tehnologiju jomas, kas ir svarigas riska noverté$anai, ievérojot 19. pantu
a. Biotehnologijas:
— genétiskas modifikacijas panémieni,
—  jauni genomikas panémieni,
—  tehnologija Gene-drive,
—  sintétiska biologija.

b. Modernas savienojamibas, navigacijas un digitalas tehnologijas:

drosi digitalie sakari un savienojamiba, piem&ram, RAN & Open RAN

(radiopiekluves tikls) un 6G,

- kiberdrosibas tehnologijas, tostarp kibernovérosanas, §ifrésanas, drosibas un

ielausanas novérSanas un atklaSanas sistémas, digitala kriminalistika,
- lietu internets un virtuala realitate,
— sadalitas virsgramatas un digitalas identitates tehnologijas,

— modernas vadibas, navigacijas un kontroles tehnologijas, tostarp aviacijas

elektronika un kugu pozicionés$ana.
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C. Zemiudens optiskas Skiedras kabeli
d. Modernas noteikSanas tehnologijas:
- Elektrooptiska, radara, kimiska, biologiska, starojuma un sadalita noteikSana,
— magnetometri, magnétiskie gradiometri,
- zemiidens elektriska lauka sensori,
— gravimetri un gradiometri.
e. Kosmosa un dzingju tehnologijas:

— pasas uz kosmosu verstas tehnologijas diapazona no komponentu lidz sistémas

limenim,
— kosmisko objektu un Zemes novéroSanas tehnologijas,
— kosmiska pozicion€$ana, navigacija un laika sinhronizacija (PNT),
— drosi sakari, tostarp zemas Zemes orbitas (LEQ) sistemu nodroS§inata savienojamiba,

— dzingjspeka tehnologijas, tostarp hiperskanas tehnologijas un komponenti militaram

lietojumam.
f. Aerokosmiskas tehnologijas
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g. Energotehnologijas:

— kodolsintézes tehnologijas, reaktori un elektroenergijas razosana, radiologiskas

parveides/bagatinasanas/reciklé$anas tehnologijas,
— tidenradis un jaunas degvielas,

—  neto nulles emisiju tehnologijas, tostarp saules fotoelementu tehnologijas,

viedtikli un energijas uzkrasana, akumulatori.
h. Robotika un autonomas sistémas:
— droni un transportlidzekli (gaisa, sauszemes, virsiidens un zemiidens),
— roboti un robotu kontrol&tas precizijas sisteémas,
- arskeleti,
— MI iespgjotas sist€mas.
1. Moderni materiali un razos$anas un reciklésanas tehnologijas:

— tehnologijas nanomaterialiem, viedmaterialiem, moderniem keramikas materialiem,

maskeéSanas materialiem un konceptuali droSiem un ilgtsp&jigiem materialiem,
— aditiva raZoSana, tostarp lauka apstaklos,

— digitali kontrol&ta mikroprecizijas raZoSana un maza méroga subtraktiva

raZzoSana/ metinasana, izmantojot lazeru.
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IV PIELIKUMS

Kritiski svarigo zalu saraksts

ATK
klasifikacijas ATK Klasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. Iimenis

A — Gremosanas trakts un vielmaina
A02B — Zales ciilas un gastroezofageala
atvilna slimibas arstéSanai

A02BCO05 ESOMEPRAZOLS intravenozi
AO03B — Vilkoga un tas atvasinajumi,
monopreparati

A03BAO1 ATROPINS intramuskulari, intravenozi,

subkutani

AO3F — Peristaltiku veicinosie Iidzekli

AO3FAO01 METOKLOPRAMIDS intramuskulari, intravenozi,

subkutani

AO7A — Lidzekli zarnu infekcijas
arstéSanai

AO07TAA12 FIDAKSOMICINS perorali
AO07B — Zarnu satura adsorbenti

A07BAO1 AKTIVETA OGLE perorali
A10A — Insulini un to analogi

A10ABO1 ATRAS DARBIBAS INSULINI UN TO intramuskulari, intravenozi,
ANALOGI INJEKCIJAM subkutani

A10ABO5 INSULINS, ASPARTA intravenozi, subkutani

Anatomiski terapeitiski kimiskas (ATK) klasifikacijas kods: unikals kods, ko pieskir zalem
atbilsto$i organam vai sist€mai, uz ko tas iedarbojas, un veidu, kada tas iedarbojas uz So
organu vai sistému. Klasifikacijas sistému uztur Pasaules Veselibas organizacija (PVO).
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ATK

klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. [imenis
A10ACO1 INSULINS, CILVEKA (vidgji atras intramuskulari, intravenozi,
darbibas insulins) subkutani
A10ADO1 INSULINS, CILVEKA (vidgjas vai intramuskulari, intravenozi,

ilgstosas darbibas insulinu kombinacija ar | subkutani
atras darbibas insuliniem)

A10AE06 INSULINS, DEGLUDEKA subkutani

A12C — Citas mineralvielu piedevas

A12CC02 MAGNIJA SULFATS intravenozi, intramuskulari

AT16A — Citi gremoSanas traktu un
vielmainu ietekmgjosie Iidzekli

A16AB02 IMIGLICERAZE intravenozi

B — Asinis un asinsrades organi

BO1A — Antitrombotiskie lidzekli

BO1AAO3 VARFARINS perorali
B01ABO1 HEPARINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani

B01AB02 ANTITROMBINS 111 intravenozi
BO1ACO04 KLOPIDOGRELS perorali
BO1AC16 EPTIFIBATIDS intravenozi
B01ADO02 ALTEPLAZE intravenozi
BO1ADI11 TENEKTEPLAZE intravenozi
BO1AEO7 DABIGATRANS perorali

B02A — Antifibrinolitiskie Iidzekli
B02AA02 TRANEKSAMSKABE perorali, intravenozi
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. l[imenis
B02B — K vitamins un citi hemostatiskie
lidzekli
B02BAO1 FITOMENADIONS intramuskulari, intravenozi,
perorali
B02BB01 FIBRINOGENS, CILVEKA intravenozi
B02BDO01 ASINS KOAGULACIJAS FAKTORU IX, | intravenozi
11, VII UN X KOMBINACIJA, CILVEKA
B02BD02 ASINS KOAGULACIJAS FAKTORS intravenozi
VIII, CILVEKA
B02BD03 LIDZEKLIS VIII FAKTORA intravenozi
INHIBITORU AKTIVITATES
MAZINASANAI
B02BD04 ASINS KOAGULACIJAS FAKTORS IX, | intravenozi
CILVEKA
B02BD05 ASINS KOAGULACIJAS FAKTORS intravenozi
VII, CILVEKA
B02BD07 ASINS KOAGULACIJAS FAKTORS intravenozi
XII1I, CILVEKA
B02BDO0g EPTAKOGS ALFA intravenozi
B03B — B12 vitamins un folskabe
B03BAO3 HIDROKSOKOBALAMINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani, perorali
BOSA — Asinis un asins aizstajgji
B0O5SAAO1 ALBUMINS intravenozi
BO5AA02 PALZAMAS OLBALTUMVIELU intravenozi
FRAKCIJAS
BO05B — Infuzijas Skidumi
B05BBO01 KALIJA HLORIDS intravenozi
B05BCO01 MANNITS intravenozi
B05X — Infuzijas papildskidumi
B05XA01 KALIJA HLORIDS intravenozi
B0O5XA05 MAGNIJA SULFATS intravenozi

PE-CONS 10/1/26 REV 1

IV PIELIKUMS

LV



ATK
klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. [imenis
BO6A — Citi hematologiskie Iidzekli
B06ABO01 HEMINS, CILVEKA intravenozi
B06ACO1 KOMPLEMENTA C1 ESTERAZES intravenozi, subkutani
INHIBITORS
C — Sirds un asinsvadu (kardiovaskulara)
sistéma
CO1A — Sirds glikozidi
CO1AAO05 DIGOKSINS perorali, intravenozi
CO1B — I un III klases antiaritmiskie
lidzekli
C01BBO1 LIDOKAINS parenterali
C01BB02 MEKSILETINS perorali
C01BC04 FLEKAINIDS perorali
C01BDO1 AMIODARONS intravenozi
C01C — Kardiotoniskie lidzekli, iznemot
sirds glikozidus
COICA02 IZOPRENALINS intravenozi
C01CA03 NOREPINEFRINS intravenozi
COICA04 DOPAMINS intravenozi
COICA07 DOBUTAMINS intravenozi
CO01CA24 EPINEFRINS endotraheopulmonali,
intrakardiali, intraosali,
intramuskulari, intravenozi,
subkutani
CO01CA26 EFEDRINS intravenozi, intramuskulari,
subkutani
CO01CEO02 MILRINONS intravenozi
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis

CO01D — Vazodilatatori sirds slimibu
arstesanai

CO01DAO02 GLICERINA TRINITRATS intravenozi, sublingvali
CO1E — Citi sirds Iidzekli

CO1EB10 ADENOZINS intravenozi
CO02A — Centralas darbibas
antiadrenergiskie Iidzekli

C02ABO1 L-METILDOPA perorali

C02AB02 METILDOPA (racémiska) perorali

C02AC01 KLONIDINS intramuskulari, intravenozi,

subkutani, perorali

C02D — Tiesas darbibas vazodilatatori

C02DDO01 NATRIJA NITROPRUSIDS intravenozi
C03C — Stipras iedarbibas diurétiskie
lidzekli

C03CA01 FUROSEMIDS intravenozi, intramuskulari
CO07A — Beéta blokatori

CO7AA05 PROPRANOLOLS perorali

C07AGO01 LABETALOLS intravenozi
C08C — Selektivie kalcija kanalu blokatori
ar parsvara vaskularu darbibu

CO8CA06 NIMODIPINS intravenozi, intracisternali
C08D — Selektivie kalcija kanalu blokatori
ar tieSu kardialu darbibu

CO8DAO1 VERAPAMILS intravenozi
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5. [imenis
G — Urogenitala sistéma un
dzimumhormoni
GO02A — Uterotoniskie Iidzekli
GO02ABO01 METILERGOMETRINS intramuskulari, intrauterini,
intravenozi, subkutani
G03X — Citi dzimumhormoni un
urogenitalas sistémas modulatori
G03XBO01 MIFEPRISTONS perorali
H — Sistémiski lietojamie hormoni,
iznemot insultnu un dzimumhormonus
HO1B — Hipofizes mugurgjas daivas
hormoni
HO1BAO1 ARGIPRESINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
HO1BAO02 DESMOPRESINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
HO01BB02 OKSITOCINS intramuskulari, intravenozi
HO1BBO03 KARBETOCINS intramuskulari, intravenozi
HO2A — Sistemiski lietojamie
kortikosteroidi, monopreparati
HO02AA02 FLUDROKORTIZONS perorali
H02AB04 METILPREDNIZOLONS intraartikulari, intrabursali,
intradermali, skartajos audos,
intramuskulari, intravenozi,
periartikulari, rektali
HO02ABO06 PREDNIZOLONS perorali
H02AB09 HIDROKORTIZONS intraartikulari, intramuskulari,

intravenozi, perorali
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5. [imenis
HO3B — Antitireoidie Iidzekli
HO3BAO2 PROPILTIOURACILS perorali
HO3BBO01 KARBIMAZOLS perorali
HO3BBO02 TIAMAZOLS perorali
HO04A — Glikogenolitiskie hormoni
HO04AAO01 GLIKAGONS intramuskulari, intravenozi,
intranazali, subkutani
J — Sistémiski lietojamie pretinfekcijas
lidzekli
JO1A — Tetraciklini
JOIAA02 DOKSICIKLINS perorali
JO1C — Béta laktama antibakterialie
lidzekli, penicilini
JO1CAO01 AMPICILINS intramuskulari, intravenozi
JO1CA04 AMOKSICILINS perorali, intravenozi,
intramuskulari
JO1CEO1 BENZILPENICILINS intraartikulari, intramuskulari,
intrapleirali, intratekali,
intravenozi
JO1CEO02 FENOKSIMETILPENICILINS perorali
JO1CEO8 BENZATINBENZILPENICILINS intramuskulari
JO1CFO02 KLOKSACILINS intravenozi, intramuskulari
JO1CFO05 FLUKLOKSACILINS inhalacijas cela, intraartikulari,
intramuskulari, intrapleirali,
intravenozi, perorali
JO1CRO2 AMOKSICILINS, KLAVULANSKABE | perorali, intravenozi
JO1CRO5 PIPERACILINS, TAZOBAKTAMS intravenozi
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5. [imenis
JO1D — Citi béta laktama antibakterialie
lidzekli
J01DCO02 CEFUROKSIMS perorali
JO1DDO1 CEFOTAKSIMS intramuskulari, intravenozi
JO1DDO02 CEFTAZIDIMS intramuskulari, intravenozi
JO1DD04 CEFTRIAKSONS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
JO1DDO08 CEFIKSIMS perorali
JO1DD52 CEFTAZIDIMS, AVIBAKTAMS intravenozi
JO1DF01 AZETREONAMS intramuskulari, intravenozi
JO1IDHS56 CILASTATINA NATRIJS, IMIPENEMS, | intravenozi
RELEBAKTAMS
JO1DI54 TAZOBAKTAMS, CEFTOLOZANS intravenozi
JO1E — Sulfonamidi un trimetoprims
JO1EAO1 TRIMETOPRIMS perorali
JOIEEO1 KOTRIMETOPRIMS perorali, intravenozi
JO1F — Makrolidi, linkozamidi un
streptogramini
JO1FAO1 ERITROMICINS intravenozi
JO1FA09 KLARITROMICINS intravenozi
JOIFA10 AZITROMICINS intravenozi, perorali
JO1FFO01 KLINDAMICINS intramuskulari, intravenozi
JO1G — Aminoglikozidu antibakterialie
lidzekli
JOIGBO1 TOBRAMICINS inhalacijas cela, intramuskulari,
intravenozi
JO1GBO03 GENTAMICINS intramuskulari, intravenozi,
subkonjunktivali
JO1GBO06 AMIKACINS intramuskulari, intravenozi
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis
JO1IM — Hinolona antibakterialie lidzekli
JOIMAO02 CIPROFLOKSACINS intravenozi
JOIMAI12 LEVOFLOKSACINS intravenozi
JO1X — Citi antibakterialie I1dzekli
JO1XAO01 VANKOMICINS intraperitoneali, intravenozi,
perorali
JO1XA02 TEIKOPLANINS intramuskulari, intravenozi
JOIXBO1 KOLISTINS inhalacijas cela, intramuskulari,
intravenozi
JO1XDO1 METRONIDAZOLS intravenozi
JOIXXO01 FOSFOMICINS intravenozi
JO2A — Sistemiski lietojamie pretsénisu
lidzekli
JO2AAO01 AMFOTERICINS B intravenozi
JO2ACO1 FLUKONAZOLS intravenozi
JO2ACO04 POZAKONAZOLS intravenozi
JO2ACO5 IZAVUKONAZOLS intravenozi, perorali
JO4A — Zales tuberkulozes arstéSanai
JO4ABO02 RIFAMPICINS perorali
JO4AB0O4 RIFABUTINS perorali
JO4ACO1 IZONIAZIDS perorali
JO4AKO1 PIRAZINAMIDS perorali
JO4AKO02 ETAMBUTOLS perorali
JO4AKO5 BEDAHILINS perorali
JO4AAMO2 IZONIAZIDS, RIFAMPICINS perorali
JO4B — Zales lepras arstéSanai
JO4BAO02 DAPSONS perorali
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5. limenis

JOSA - Tiesas darbibas pretvirusu lidzekli

JO5ABO1 ACIKLOVIRS intravenozi

JO5AB06 GANCIKLOVIRS intravenozi

JO5ABI14 VALGANCIKLOVIRS perorali

JOSADO1 FOSKARNETS intravenozi

JOSAF01 ZIDOVUDINS intravenozi, perorali

JO5SAFO05 LAMIVUDINS perorali

JOSAF06 ABAKAVIRS perorali

JOSAF09 EMTRICITABINS perorali

JO5AGO1 NEVIRAPINS perorali

JO5ARO02 ABAKAVIRS, LAMIVUDINS perorali
JO6B — Imiinglobulini

JO6BAO1 IMUN_GLOBULTNS, NORMALALIS, intravenozi, subkutani
CILVEKA

JO6BA02 IMUN_GLOBULTNS, NORMALALIS, intravenozi
CILVEKA

JO6BBO01 IMUNGLOBULINS, ANTI-D, CILVEKA | intramuskulari, intravenozi

JO6BB02 IMUNGLOBULINS, ) intramuskulari subkutani
STINGUMKRAMPIJU, CILVEKA

JO6BB04 IMI_JN_GLOBULTNS, B HEPATITA, intramuskulari intravenozi
CILVEKA subkutani

JO6BB05 IMUN_GLOBULTNS, TRAKUMSERGAS, | intramuskulari
CILVEKA
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5. limenis

JO7A — Bakterialas vakcinas

JO7AEO1 HOLERAS VAKCINA (inaktivéta) perorali

JO7AHO7 MENINGOKOKU C GRUPAS intramuskulari
VAKCINA

JO7AHO09 MENINGOKOKU B GRUPAS intramuskulari
VAKCINA

JO7AJS51 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPJU, intramuskulari subkutani
GARA KLEPUS VAKCINA (inaktivéta)

JO7AJ52 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPIJU, intramuskulari, subkutani
GARA KLEPUS VAKCINA (antigéns,
attirits)

JO7TAMS1 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPJU intramuskulari, subkutani
VAKCINA

JO7APO3 VEDERTIFA VAKCINA (polisaharida) intramuskulari, subkutani
JO7B — Virusu vakcinas

JO7BA02 JAPANAS ENCEFALITA VAKCINA intramuskulari
(inaktiveta, vesela virusa)

JO7BBO1 GRIPAS VAKCINA (dazadu veidu un intramuskulari
celmu)

JO7BB02 GRIPAS VAKCINA (dazadu veidu un intramuskulari, subkutani
celmu)

JO7BCO1 HEPATITA B VAKCINA intramuskulari, subkutani

JO7BC02 HEPATITA A VAKCINA intramuskulari, subkutani

JO7BC20 HEPATITA A UN B VAKCINA intramuskulari, subkutani

JO7BD52 MASALU, EPIDEMISKA PAROTITA, intramuskulari, subkutani
MASALINU VAKCINA

JO7BD54 MASALU, EPIDEMISKA PAROTITA, intramuskulari, subkutani
MASALINU, VEIBAKU VAKCINA

JO7BF03 POLIOMIELITA VAKCINA (trivalenta) | intramuskulari, subkutani

JO7BGO1 TRAKUMSERGAS VAKCINA intradermali, intramuskulari,

subkutani
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5. [imenis
JO7BHO02 ROTA VIRUSA VAKCINA, perorali
PENTAVALENTA
JO7BKO1 VEJIBAKU VAKCINA (dziva) intramuskulari, subkutani
JO7BLO1 DZELTENA DRUDZA VAKCINA intramuskulari, subkutani
JO7BMO1 PAPILOMAS VIRUSA VAKCINA intramuskulari
JO7BMO02 PAPILOMAS VIRUSA VAKCINA intramuskulari
JO7BMO3 CILVEKA PAPILOMAS VIRUSA intramuskulari
VAKCINA (9-valenta)
JO7C — Bakterialas vakcinas un virusu
vakcinas, kombinacijas
JO7CAO01 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPIJU, intramuskulari, subkutani
POLIOMIELITA VAKCINA
JO7CAO02 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPIJU, intramuskulari, subkutani
GARA KLEPUS, POLIOMIELITA
VAKCINA
JO7CAO06 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPIJU, intramuskulari, subkutani
GARA KLEPUS VAKCINA
JO7CAI12 DIFTERIJAS, STINGUMKRAMPIJU, intramuskulari
GARA KLEPUS, POLIOMIELITA,
HEPATITA B VAKCINA
L — Pretaudzgju lidzekli un
iminmodulatori
LOIA — Pretaudzeju Iidzekli
LO1AAO1 CIKLOFOSFAMIDS intramuskulari, intravenozi,
perorali
LO1AAO02 HLORAMBUCILS perorali
LO1AAO3 MELFALANS intraarteriali, intravenozi, perorali
LO1AAO6 IFOSFAMIDS intraarteriali, intravenozi
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5. [imenis

LO1ABO1 BUSULFANS intravenozi, perorali, subkutani

LO1AB02 TREOSULFANS intravenozi

LO1ACO1 TIOTEPA intramuskulari, intraperikardiali,
intraperitoneali, intrapleirali,
intravaskulari, intravenozi

LO1AX04 DAKARBAZINS intravenozi

LO01B — Antimetaboliti

LO1BAO1 METOTREKSATS epidurali, intraarteriali,
intraartikulari, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intratekali,
intravenozi, perorali,
periartikulari, perineirali, rektali,
retrobulbari, subkonjunktivali,
subkutani, transdermali

L01BBO02 MERKAPTOPURINS perorali

L01BB03 TIOGUANINS perorali

LO1BB05 FLUDARABINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perorali, perineirali, retrobulbari

LO1BCO1 CITARABINS intramuskulari, intratekali,
intravenozi, subkutani

LO1BCO02 FLUORURACILS intraarteriali, intraartikulari,
intramuskulari, intraperitoneali,
intrapleirali, intravenozi

L0O1BCO05 GEMCITABINS intravenozi
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5. [imenis
LO1C — Augu alkaloidi un citi dabiskas
izcelsmes lidzekli
LO1CAO01 VINBLASTINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perineirali, retrobulbari
LO1CA02 VINKRISTINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perineirali, retrobulbari
LO1CBO1 ETOPOZIDS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perorali, perineirali, retrobulbari
LO1CDO1 PAKLITAKSELS intravenozi
LOICEO1 TOPOTEKANS intravenozi, perorali
LO1D — Citotoksiskas antibiotikas un tam
lidzigas vielas
LO1DBO1 DOKSORUBICINS intravenozi, intravezikali
L01DB02 DAUNORUBICINS intravenozi
L01DBO03 EPIRUBICINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
intravezikali, perineirali,
retrobulbari
L01DB06 IDARUBICINS intravenozi
LO1DBO0O7 MITOKSANTRONS intrapleirali, intravenozi
LO1DCO1 BLEOMICINS intraarteriali, intramuskulari,
intraperitoneali, intrapleirali,
intratumorali, intravenozi,
subkutani
LO1DCO03 MITOMICINS intravenozi, intravezikali
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5. limenis
LO1E — Proteinkinazes inhibitori
LO1EAO3 NILOTINIBS perorali
LO1ECO02 DABRAFENIBS perorali
LO1ECO03 ENKORAFENIBS perorali
LO1EEO1 TRAMETINIBS iekskiga lietoSana
LO1ELO1 IBRUTINIBS perorali
LO1F — Monoklonalas antivielas un
antivielas-zalu konjugati
LO1FAO3 OBINUTUZUMABS intravenozi
LO1FBO1 INOTUZUMABA OZOGAMICINS intravenozi
LO1FCO1 DARATUMUMABS intravenozi, subkutani
LO1FFO1 NIVOLUMABS intravenozi, subkutani
LO1FF02 PEMBROLIZUMABS intravenozi
LO1FFO3 DURVALUMABS intravenozi
LO1FX02 GEMTUZUMABA OZOGAMICINS intravenozi
LO1FXO05 BRENTUKSIMABA VEDOTINS intravenozi
LOIFX17 SACITUZUMABA GOVITEKANS intravenozi
LO1X — Citi pretaudzeju lidzekli
LO1XAO01 CISPLATINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perineirali, retrobulbari
LO1XA02 KARBOPLATINS epidurali, intrabursali,

intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perineirali, retrobulbari
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5. [imenis
LO1XA03 OKSALIPLATINS epidurali, intrabursali,
intrakoronari, intradiskali,
intramuskulari, intravenozi,
perineirali, retrobulbari
LO1XBO01 PROKARBAZINS perorali
LO1XFO1 TRETINOINS perorali
L01XJ01 VISMODEGIBS perorali
LO1XXO05 HIDROKSIKARBAMIDS perorali
L01XX23 MITOTANS perorali
LO1XX24 PEGASPARGAZE intramuskulari, intravenozi
L02B — Hormonu antagonisti un tiem
lidzigas vielas
L02BAO1 TAMOKSIFENS perorali
LO3A — Imiinstimulatori
LO3ABI11 PEGINTERFERONS ALFA-2A subkutani
L03AXO03 BCG VAKCINA (dazadu veidu) intravezikali
L03AX13 GLATIRAMERS intraarteriali, intravenozi,
periartikulari, subkutani,
transdermali
LO3AX16 PLERIKSAFORS subkutani
LO4A — Imiinsupresanti
L04AA03 IMUNGLOBULINS PRET CILVEKA T | intravenozi
LIMFOCITIEM (zirga)
LO4AA04 IMUNGLOBULINS PRET CILVEKA T | intravenozi
LIMFOCITIEM (trusa)
L0O4ACO02 BAZILIKSIMABS intravenozi
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klasiAﬁE';{cijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis
L04ACO03 ANAKINRA subkutani
L04ADO1 CIKLOSPORINS intravenozi, perorali
L04ADO02 TAKROLIMUSS intravenozi, perorali
LO4AHO1 SIROLIMUSS perorali
L04AX02 TALIDOMIDS perorali
L04AX03 METOTREKSATS perorali
M — Muskulu un skeleta sistema
MO1C — Specifiskie pretreimatisma
lidzekli
MO1CCO01 PENICILAMINS perorali
MO3A — Periferiskas darbibas
miorelaksanti
MO3ABO01 SUKSAMETONIJS intramuskulari, intraosali,
intravenozi
MO3AC04 ATRAKURIJS intravenozi
MO3ACO09 ROKURONIJA BROMIDS intravenozi
MO3ACI1 CISATRAKURIIJS intravenozi
MO3C — TieSas darbibas miorelaksanti
MO3CAO01 DANTROLENS intravenozi
N — Nervu sistéma
NO1A — Vispargjas anestezijas Iidzekli
NO1AHO1 FENTANILS epidurali, intramuskulari,
intravenozi
NOTAHO3 SUFENTANILS epidurali, intravenozi
NOI1IAHO06 REMIFENTANILS intramuskulari, intravenozi
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5. limenis
NO01AXO03 KETAMINS intramuskulari, intravenozi
NO1AX10 PROPOFOLS intravenozi
NO01AX14 ESKETAMINS intramuskulari, intravenozi
NO2A — Opioidi
NO02AAO01 MORFINS epidurali, intramuskulari,
intravenozi, subkutani
NO02B — Citi pretsapju un pretdrudza
lidzekli
NO2BEO1 PARACETAMOLS intravenozi
NO3A — Pretepilepsijas lidzekli
NO3AAO02 FENOBARBITALS intramuskulari, intravenozi,
perorali
NO3ABO2 FENITOINS intramuskulari, intravenozi,
perorali
NO03ADO1 ETOSUKSIMIDS perorali
NO3AEO1 KLONAZEPAMS perorali
NO3AFO01 KARBAMAZEPINS perorali
NO3AGO1 VALPROISKABE intravenozi, perorali
NO3AG04 VIGABATRINS perorali
NO4A — Antiholinergiskie lidzekli
NO04AA02 BIPERIDENS intramuskulari, intravenozi
NOSA — Antipsihotiskie [1dzekli
NO5ADO1 HALOPERIDOLS intraartikulari, intramuskulari,
intravaskulari, intravenozi,
perorali
NO5SAHO3 OLANZAPINS intramuskulari
NO5SANOI LITIJS perorali
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis
NO5B — Anksiolitiskie Iidzekli
NO5BAOI DIAZEPAMS intramuskulari, intravenozi,
rektali
NO5BA0O6 LORAZEPAMS intramuskulari, intravenozi
NO5C — Miega un sedativie lidzekli
N05CD08 MIDAZOLAMS intramuskulari, intravenozi,
subkutani, rektali
NO5CM18 DEKSMEDETOMIDINS intravenozi, subkutani
NO6A — Antidepresanti
NO6AX27 ESKETAMINS intranazali
NO06B — Psihostimulatori un nootropie
lidzekli
N06BCO1 KOFEINS intravenozi, perorali
NO7A — Parasimpatomimétiskie lidzekli
NO7AA01 NEOSTIGMINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
NO07X — Citi nervu sistému ietekmgjosie
lidzekli
N07XX02 RILUZOLS perorali
P — Pretparazitu lidzekli, insekticidi un
repelenti
PO1A — Lidzekli pret amebiazi un citam
protozoju izraisitam slimibam
POIABO1 METRONIDAZOLS intravenozi
PO1C — Lidzekli pret leiSmaniozi un
tripanosomozi
PO1CXO01 PENTAMIDINS inhalacijas cela, intramuskulari,
intravenozi
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ATK
klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis
P02C — Pretnematozu lidzekli
P02CAO03 ALBENDAZOLS perorali
R — Elposanas sistéma
RO3A — Inhalgjamie adrenergiskie lidzekli
RO3ACO02 SALBUTAMOLS inhalacijas cela, intranazali,
perorali
RO3B — Citi inhal&jamie lidzekli
obstruktivu elpcelu slimibu arsteésanai
R0O3BBO1 IPRATROPIIS inhalacijas cela, perorali
RO3C — Sistemiski lietojamie adrenergiskie
lidzekli
RO3CA02 EFEDRINS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
R03CC02 SALBUTAMOLS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
RO5C — Atkréposanas lidzekli, iznemot
kombinacijas ar pretklepus Iidzekliem
RO5CBO1 ACETILCISTEINS intravenozi
RO5CB13 DORNAZE, ALFA inhalacijas cela
(DEZOKSIRIBONUKLEAZE)
S —Manu organi
SO1E — Pretglaukomas un miotiskie
lidzekli
SO1EBO1 PILOKARPINS okulari
S01EB09 ACETILHOLINS intraokulari
SO1ECO01 ACETAZOLAMIDS perorali
SO1F — Midriatiskie un cikloplégiskie
lidzekli
SO01FA04 CIKLOPENTOLATS okulari
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis
SO1L — Lidzekli vaskularo acu slimibu
arsteSanai
S01LAO1 VERTEPORFINS intravenozi
S02A — Pretinfekcijas lidzekli
S02AA15 CIPROFLOKSACINS perorali
S03A — Pretinfekcijas lidzekli
S03AA07 CIPROFLOKSACINS perorali
V — Dazadi Iidzekli
VO03A — Visi citi arstnieciskie lidzekli
VO03AB06 NATRIJA TIOSULFATS intravenozi
V03ABI14 PROTAMINS intravenozi
V03ABI15 NALOKSONS intramuskulari, intravenozi,
subkutani
VO03AB17 METILTIONINIIS intravenozi
V03AB23 ACETILCISTEINS intravenozi
VO03AB25 FLUMAZENILS intravenozi
V03AB33 HIDROKSOKOBALAMINS intramuskulari, intravenozi,
perorali, subkutani
V03AB34 FOMEPIZOLS intravenozi
VO03AB35 SUGAMADEKSS intravenozi
VO03AB37 IDARUCIZUMABS intravenozi
V03ACO01 DEFEROKSAMINS intramuskulari, intraperitoneali,
intravenozi, subkutani
VO3AEO1 POLISTIRENA SULFOSKABE perorali
VO3AF01 MESNA intravenozi, perorali
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klasifikacijas ATK Kklasifikacijas apraksts! IevadiSanas veids
5. limenis

VO03AF02 DEKSRAZOKSANS intravenozi

VO03AF03 FOLINSKABE intramuskulari, intravenozi

VO03AF07 RASBURIKAZE intravenozi
V04C — Citi diagnostiskie Iidzekli

V04CF01 TUBERKULINS intradermali
V09G — Sirds un asinsvadu
(kardiovaskulara) sistema

V09GA04 TEHNECIJA (99mTc) ALBUMINS intravenozi

V09GB02 JODA (1251) ALBUMINS intradermali, intratumorali,

intravenozi, subkutani

V10X — Citi terapeitiskie
radiofarmaceitiski Iidzekli

V10XX03 RADIJA (223RA) DIHLORIDS intravenozi

Attieciba uz So regulu ir sniegts pazinojums, un tas ir atrodams OV C, ..., ELL: ...

+.

+

OV: ligums ievietot Komisijas pazinojuma OV atsauci, tostarp ELI.
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